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Dizemos que entendemos seu significado quando centtes seu uso
mas também dissemos que a palavra “conhecer” namadam estado
de consciéncia. Isto é: a gramatica da palavraHeocer” ndo é a
gramatica de um “estado de consciéncia’, mas aifgoedte. E ha

apenas uma maneira de aprendé-lo: ver como a padawusada na

pratica.

Wittgenstein



ALONSO, Karen Sampaio Brag@onstru¢des binominais quantitativas e construcaoed
modificacdo de grau: uma abordagem baseada no uskese (Doutorado em Linguistica) —
Programa de Pés-Graduagdo em Linguistica, Facuttladetras, Universidade Federal do
Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 2010.

Este trabalho pretende descrever astiea@des binominais quantitativas do tiypa
N1 de N2(ex:um litro de leite uma cambada de criangasm pouco de péetc.) em termos
de suas propriedades como pareamento de forma teloseA pesquisa se baseia da
perspectiva da Linguistica Baseada no Uso, em qgraraatica € vista como moldada pelo
discurso, sendo a analise linguistica realizadawubponto de vista cognitivo-funcional.
Sendo assim, a partir da analise de exemplos desrdoscorpora do Grupo de estudos
Discurso & Gramatica (referente aos informantes do Rio de Janeirdg 6 inquéritos entre
dois informantes retirados do site do ProjsidRC foram encontradas quatro construgbes
relativas aum N1 de N2a saber: a) uma construcéo relacionada ao pmdesextracdo de
unidade ou porcdo Num N1 de Nsing2, em queum é numeralN1 exprime quantidade
especifica e N2, tomado como incontavel ou contitermde a aparecer no singular; b) uma
construcéo relacionada ao processo de multiplekizagNum N1 de Npl2 em queum é
numeral,N1 exprime quantidade especificd&& tomado como contavel ou discreto, tende a
aparecer no plural; ¢c) uma construcao relacionadpracesso de extracao de unidade ou
porcdo associado a avaliacdo subjetiva do falanéspeito da quantidade referida por N2 —
Art Indef N1 de Nsing2Z- em queum € artigo indefinido,N1 exprime quantidade
indeterminada &2, tomado como incontavel ou continuo, tende a apaneo singular; d)
uma construcdo relacionada ao processo de multipkfo associado a avaliacdo subjetiva
do falante a respeito da quantidade referida po~M 2t Indef N1 de Npl2 em queum é

artigo indefinido (que pode ser substituido porg, N1 exprime quantidade indeterminada e



N2, tomado como contavel ou discreto, tende a sealpdado. Considerando isso, a pesquisa
pretende avaliar como esses quatro padrbes vaosaseaticalizando ao longo do tempo,
procurando estabelecer relacdo de heranca entreuet@ vez entendido que o licenciamento
de um se deve a pré-existéncia de outro. Pretendiésn disso, apresentar uma proposta de
descricéo da relacdo entre construgcdes binominaistiativas e constru¢cdes de modificacéo

de grau do tipaim N Adj(a exemplo dempoucocansada, um bocado tristetc.).

Palavras-chave: Construcdo Nominal QuantitativauGQuantidade. Linguistica Baseada no

Uso.



ALONSO, Karen Sampaio Brag@onstru¢des binominais quantitativas e construcaoed
modificacao de grau: uma abordagem baseada no usbhesis (Doctorate in Linguistics) —
Programa de Pés-Graduagdo em Linguistica, Facuttladetras, Universidade Federal do
Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 2010.

The aim of this work is to describe binominal quiahtve constructions related to the
expressiorum N1 de NZe.g.um litro de leite uma cambada de criangasm pouco de p&o
etc.) in terms of their properties as a form-fumetparings. The research is based on the
perspective from the Used-based Linguistics, whéee grammar is seen is modeled in
discourse, and the linguistic analysis made by gnitwe-functional point of view.
Considering that, from examples found oorpora of Discourse and Grammar Research
Group (related to speakers from Rio de Janeiro) an@ dialogues between two speakers
found on website of NURQour constructions were found: a) a constructidateel to the
unit-excerpting process Num N1 of Nsing2, whereum is numeral N1 indicates specific
guantity and\2, interpreted as uncountable or continuous, terapfzear in a singular form;

b) a construction related to the multiplexizationmgess —-Num N1 of Npl2 whereum is
numeral,N1 indicates specific quantity and2, interpreted as countable or discrete, tend to
appear in a plural form; c) a construction relatethe unit-excerpting process associated to a
subjective perspective in respected to the quareigrred byN2 — Indef Art N1 of Nsing2-,
whereum is a indefinite articleN1 indicates non-specific quantity amdR, interpreted as
uncountable or continuous, tend to appear in aufandgorm; d) a construction related to the
multiplexization process associated to a subjegbeespective in respected to the quantity
referred byN2 — Indef Art N1 of Npl2—, whereum s a indefinite articleN1 indicates non-
specific quantity andN2, interpreted as countable or discrete, tend t@apm a plural form.
Considering that, the research intent to analyze this four patterns will be grammaticalized

throw the time, trying to establish inheritanceatieins between them, if it is understood that



one pattern licenses another one. Another aimigfwtbrk is to describe the relation between
binominal quantitative constructions and degree ifrevdconstructions, likeum N Adj(e.g.

umpoucocansada, um bocado tristetc.).

Key words: Binominal Quantitative Constructions.gbee. Quantity. Used-Based Linguistics.
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1 INTRODUCAO

Uma das primeiras questdes que provocaram o ddseneato desta pesquisa (sobre as
construcdeshinominais quantitativas) coloca-se em torno do t& que, quando se ouve a
sentenca Begou uma duzia de criangas possivel depreender dai pelo menos dois sentido

diferentes (considerando certas especificidades d&xto):

Si: Chegaram doze criangas.
S;: Chegou uma quantidade indeterminada de criangas.

A partir daquela sentenca e dos dois sentidos detavados,surgiu a seguinte
pergunta: esses significados distintos exigirianalgente codificacdes sintaticas distintas ou
a sintaxe se mantém a mesma para ambas as leiiumagitras palavras, ha diferenca na
interpretacdo sintatica dema dizia de criancasignificando doze criangas e dea duzia de
criancasexpressando quantidade indeterminada de criangas?

Para comecar a buscar possiveis respostas a esstisigamentos, pode-se pensar em
como a ideia de quantidade é codificada na lingmad@esde pequenos, 0s seres humanos
lidam com a nocao de quantidade e, por conseguwiote,a de quantificacdo. Ao longo de
toda a sua vida, séo-lhes requeridos conhecimemo$orno de mecanismos como somar
elementos, compara-los em termos de sua dimensécanho, dividi-los em grupos,
identifica-los como partes de um to@t;. Esses diferentes meios de quantificacdo peeem

expressos na lingua em pelo menos trés niveis tcamsadistintos, a saber:

— Morfologicamente, por meio de morfema de nimermaemcasade casas

— Lexicalmente: por meio de quantificadores, camatoe pouco

— Sintaticamente, por meio de construcéo do tipo Madex: pouco(s) livro(s)quatro
criancas por meio de constru¢des binominais do tipo uih)de N2 (exum monte
de coisasuma duzia de crian¢aspor meio de modificacédo por SP (gente a beca
por meio de construgdes comparativas feais X quemenos X queéanto/tao X que

Nesse sentido, o presente trabalho tem por objetiescrever as construcdes

gramaticais atreladas restritamente a estrutu@nbimal quantitativa do tipom N1 de N2a

! O termo construcdo esta sendo tomado tal comoittesen Goldberg (1995). A teoria da gramatica das
construcdes proposta pela autora serd tratadaadiaiste, em capitulo especifico.
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exemplo deuma duzia de criangas, um litro de lgiten pouco de arrqaima cambada de
gente etc., como ja mencionado acima. Em outros termgsesquisa parte da proposta de
qgue ha diferentes constru¢des que poderiam seaulpdas a partir da juncdo den+ nomel
+ de + nome2(estrutura por vezes referida, de forma mais gdabnte a pesquisa, como
um N1 de NR entendendo queum quilo de farinhapor exemplo, poderia instanciar uma
construgdo distinta daquela que é instanciadaupotbocado de gente assim por diante.
Dessa forma, a pesquisa procurard responder geesiferca do grau em que essas
construcdes se diferenciam em termos formais (vaniflo se elas assumem sintaxes distintas
ou mantendo uma mesma contra-parte formal) e emoterda funcéo discursiva que
assumem na lingua.

Com base em andlise qualitativa de didémmam encontradas quatro construcdes
distintas paraim N1 de NR2as quais serdo descritas nesta pesquisa atrasé@wapriedades
mais tipicamente envolvidas nas respectivas ingéncatalogadas. Tais caracteristicas

envolvem, de maneira geral, 0s seguintes topicos:

i) A categoria gramatical em quense enquadra

Um pode ser tomado como artigo indefinido (Art Indefy como numeral (Num),
dependendo do contexto de uso. Essa distingéo ocategmplicou diferentes funcdes
discursivas, o que levou a postulacéo de, pelo myetws padrdes construcionais: o primeiro,
em que o itemum é tomado como um artigo indefinido; o segundo, em g itemum é
interpretado como pertencente a classe dos numetaidndef N1 de N2Num N1 de N2E
que se pode ver na comparacdo dos exemplmspouco de comidéem queum é artigo
indefinido) e gm pedaco de paem queumé numeral).

i) As propriedades semanticas Né

1. N1 pode indicar quantidade determinada ou indeteigiaindendo assim, entende-
se que construcdes com numeral se formam com NI maierminado,
delimitado, e construgcdbes com artigo indefinido fmmam com N1
indeterminado. Para ilustrar essa proposta, toneas®xemploam litro de leite

A analise foi feita com base em dados reais, eecegao dos exemplos sera realizada no Capitulo 6.

Os exemplos foram tomados fora de contexto, de muelamente ilustrativo, entendendo que ambos sé&o
instancias tipicas dessas construcdes. Interpetdéatro de um contexto, eles poderiam vir a ser
considerados de outro modo, no que tange espeaigraadentificagéio do status categoriaude
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e um bocado de leitéA partir deles, pode-se verificar que, enquéditim apresenta
uma quantidade determinadiecadorefere-se a uma quantidade indeterminada.

2. N1 pode se relacionar a nogcéo de extracdo de unmtadéo (departe de algpou
de multiplexizacéb(de um conjunto de algou ainda devarias unidades de alyo
— ambos odN1sentendidos como referentes discretos. Sobre isgmn&ou-se
uma construgdo em q¥L tem uma referéncia determinada e se relacionaia id
de parte, como, por exemplo, amn quilo de farinhaem que quilo é tomado
como parte, unidade determinada de farinha; e cetnaqueN1 veicula sentido de
todo, conjunto determinado de algo, como o0 queésermum grupo de pessoas
em gquegrupo indica o conjunto fechado de pessodsssa € uma propriedade
fortemente vinculada, como os exemplos mostrantoastru¢cdes com numeral
(Num N1 de NR

3. N1 pode representar uma quantidade indeterminadaciada a uma avaliacéo
mais subjetiva do falante. Por exemplo, em pouco de leitéu um monte de
canetas pouco e montendo sdo quantidades determinadas, mas revelam uma
avaliacdo, em termos aBuito e poucq do falante em relacdo a quantidade de N2
(nos exemplosjeite e canetay. Em outras palavragym pouco de leiteseria
avaliado como uma quantidade pequena de leite,asbhgugueum monte de
canetas seria avaliado como uma quantidade grande de @né& duas
construgdes parecem também funcionar, respectitamsomo formas ligadas aos
processos de extracdo de unidade ou porcao e dplexitacdo, entendido de
modo mais subjetivo — isso porque quando se tetanh pequena quantidade de
algo, se esta extraindo parte desse algo e, quinéila de grande quantidade de
algo, esse algo esta sendo multiplicado. Essa € aaracteristica comum as
construcdes conartigo indefinido (Art Indef N1 de NR conforme ilustram os

exemplos.
i) O grau de gramaticalizagcéo das estruturas saddis
A respeito do grau de gramaticalizacdo das esasitanalisadas na presente tese, observa-se

gue construgbes com numerBlum N1 de NZpor ex:um pedaco de carjjlesdo menos
gramaticalizadas do que constru¢cdes com artigdimde, Art Indef N1 de N2(por ex:um

“As nogoes de extragéo de unidade ou porgéo e diplexizacéo encontram-se descritas em Talmy (2606)
serdo apresentadas em mais detalhes, em mometaddgado texto.
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bocadinho de coiga Um argumento para essa proposta reside no fatgue um pode
aparecer sozinho como resposta a uma perguntaaadarquantidade apenas como forma
curta de uma construgdo com numeral, mostrandcesgse&s constru¢cdes apresentam menor
entrincheiramento de seus elementos componente&uHxebi um litro de leifeEu bebi um

@ ; Eu bebi um pouco de lefteEu bebi um @

iv) As propriedades semanticas de N2

N2 pode ser um conceptualizado como nome contavéimitio ou incontavel, tomado
como massa, ndo delimitado bem como continuo awetiis Assim, € possivel compreender
gue, emum grao de arrozgrdo € um referente delimitado, contavel que funcioadimgua
para quantificar ou extrair uma unidade ou porgéartz, que € ndo-delimitado, incontavel;
de forma analoga, eram copo de agyacopo é um referente discreto que serve para

guantificaragug que é continuo.

Assim, tendo em vista as propriedades anteriormergacionadas e procurando
detalhar de forma mais especifica os padroes aacto®, foram selecionadas para analise de
quatro instancias relacionadas, individualmentesada uma das quatro construgdes (ou
padrées construcionais) vistas. Antes de analsaelatretanto, vale dizer que sédo de carater
apenas ilustrativo, por representarem instangiésat de cada construcdo, o que nao significa
dizer que esses mesmos itens ndo poderiam ingtaneid de um padrdo construcional,

dependendo do contexto de uso. Dito isso, seguers-egemplospara analise:

um quilo de feijao;
um grupo de pessoas;
um pouco de manteiga,

um monte de criangas.
Observando as instancias anteriores, foram encm#rguatro possiveis padrdes
construcionais envolvendom N1 de N2As propriedades de cada padrdo, considerando o

pareamento forma e sentido que as estruturas espaes, apresentam-se da seguinte forma:

a’) um quilo defeijdo: essa construcdo, atrelada ao processo ulacéa de

® Exemplos formulados pela autora.
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unidade ou porcao, pode ser entendida como aquelgueum pertence a classe
dos numerais — sendo N1 um quantificador mais chatexdo — e em que N2
aparece preferencialmente no singular, por contaodealmente ser instanciado
por nome nao-delimitado ou continuo. Sendo assmenee-se que esse padréao
pode ser mais especificamente descritoaian N1 de Nsing2

b) um grupo de pessoasessa construcdo, relacionada ao processo de
multiplexizacdo, caracteriza-se pelo fato de gunpertence a classe dos numerais
— novamente, portanto, N1 sendo um quantificadas meterminado — e de que
N2 aparece preferencialmente no plural, porque emal@ instanciado por um
referente discreto, delimitado que esta sendo @umakzado de modo
multiplicado. A essas propriedades, liga-se o matin N1 de Npl2

c’) um pouco de manteiga construcdo se caracteriza pelo fato de associar
processo de extracdo de unidade ou porcao a urspegtiva mais subjetiva do
falante acerca da quantidade descrita. Nesse wagmertence a classe dos artigos
indefinidos — e, com isso, exprime quantidade maeinada — eN2 aparece
preferencialmente no singular pelo fato de semadmente, instanciado por nome
ndo-delimitado ou continuo A+t Indef N1 de Nsing2

d’) um monte de criangapor fim, essa construcédo é definida pelo fataskociar

0 processo de multiplexizagdo a uma perspectiva swdijetiva do falante perante
a quantidade expressa. Novamenta,pertence a classe dos artigos indefinidos e
indica quantidade imprecisa. Além disbt® aparece preferencialmente no plural,
por ser instanciado por nome contével, discretgual € multiplicado em termos

da sua existéncia. Esse quarto padrao se fixa dannlmdef N1 de Npl2

Considerando as observacdes feitas nos itens @etgrioi possivel associar cada uma
das instancias mostradas com um padrao das camssrignominais quantitativas, como se

Vé nos seguintes exemplos:

a ) um quilo de feijdo — Num N1 de Nsing2
b™) um grupo de pessoas — Num N1 de Npl2

c ') um pouco de manteiga — Art Indef N1 de Nsing2
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d) um monte de criangas — Art Indef N1 de Npl2

A partir da descricdo dos quatro padrdes, acregitgue todos mantenham uma sintaxe
basica mais geral — a sabem N1 de N2 sendo lexicalmente especificados, por razdaaa s
funcdo expressiva na lingua portuguesa. Embora @sgssta seja mais detalhadamente
descrita nos capitulos referentes a analise desdadale-se entender que a resposta aquela
primeira questdo sobre a possivel dupla codificapé@tica deuma duzia de criangassta
provisoriamente respondida uma duzia de criancagidicando doze criangas mantém a
mesma sintaxe de uma duzia de criangas significamdtas criancas, sendo que a primeira
pertence ao padr@&um N1 de Npl2 a segunda, ao padi@a Indef N1 de Npl2

Avancando sobre a questdo da distribuicAo dessasstregdes sintaticamente
semelhantes na gramatica do portugués, entendaes@gquatro estruturas encontram-se
inter-relacionadas, estando distribuidas em ume? il construcdes em que se estabelecem
lacos de heranca estre as estruturas encontramfasomta disso, o trabalho também coloca
como objetivo a descricdo da rede referida, entetwleque essa pode ser mais bem
compreendida com base em dados linguisticos ddoséeais remotos do portugués — uma
vez que qualquer descricdo de relacdes de heramtca eonstrucdes parte de analise
diacronica, em alguma medida.

Tendo isso em vista, interessa, nesta pesquidar também do modo como tais
construcdes (ou padrdes/ estruturas morfossintdéqaivalentes a subtipos de uma mesma
construgdo) se fixam na lingua, levando em contéeeoutros fatores, o processo de
gramaticalizacdfocomo mecanismo de criacdo de novas configuragd&iiso-semanticas
(TOMASELLO, 2003).

Foi feita também a descricdo das propriedades migisas de cada construcéo
encontrada e realizou-se uma analise diacrénigaabfoi importante para o entendimento de
como as construgdes com numeral e com artigo imdefise relacionam, no sentido de
verificar que lacos de heranca poderiam ser coride quando comparados dados de
diferentes sincronias do portugués. As respostasntradas, como se vera ao longo do
trabalho, forneceram pistas para o estabelecintggses lacos. Entendendo-os, compreende-
se melhor a prépria formacao dos padrées constraisialescritos.

Por fim, além de tratar do inventario de constre¢de subtipos construcionais das

® Novamente, a nogéo de rede construcional e todabagamento tedrico que ela implica seréo tratamos e
detalhes, adiante.

" Para a discusséo pretendida, optou-se por tom@raeito de gramaticalizacio descrito em Tomasello
(2003), em vez de seu arranjo mais classico (HOPPRRUGOTT, 2003).
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estruturas binominais quantitativag( litro de leite, um pouco de manteiga, uma cother
sal etc.) bem como de suas relagbes de heranca, presaia estabelecer uma relacdo entre
constru¢des binominais quantitativas e construdéesodificacdo de grau (intensificadoras),
do tipoum N ADJ(um pouco tristeum bocado cansad@or exemplo), procurando mostrar
gue construgdes binominais quantitativas liceremras demais, de modificacdo de grau

Nesse sentido, defende-se que a no¢édo de quantdam@esenta comnput para o
entendimento de um outro dominio cognitivo, a sabela intensidade. Justifica-se a relacéo
entre essas constru¢des, uma vez que se entends gaedes de quantidade e intensidade se
encontram fortemente vinculadas por meio de umitagtaforico em que o dominio-fonte da
guantidade é mapeado no dominio-alvo da intensjdamteoborando com a proposta teorica
cognitivo-funcional de que se entende um concelistrato a partir de um outro, mais
concreto, ja conhecido (LAKOFF; JOHNSON, 1980; $\\2008; FAUCONNIER, 1997;
HOPPER; TRAUGOTT, 2003, entre outros). Ao lado ddesnémeno pragmatico, ha ainda
que se registrar, em alguma medida, os process@adélise e gramaticaliza¢a®$iOPPER;
TRAUGOTT, 2003) das formas envolvidas na passageomth construcao a outra.

Para tanto, serdo apontados alguns dos paramepagiados quais essa extensao
metafdrica se sustenta, tendo como base, entresputo texto de Silva (2008), que a trata
como fenbmeno translinglistico. Assim, ratificamdque foi dito antes, é objetivo desta tese
realizar andlise das mudancas ocorridas ao longerdpo no portugués, as quais gerariam
um novo padréo (a saber, o as construcoes de cagib de grau) a partir de um padréo
anterior (a saber, o das constru¢cbes binominaistijai@i/as). Ainda, entende-se que nem
todos os padrdes binominais quantitativos estaadirente envolvidos nesse processo, 0 que
gera a necessidade de aleservarqual (ou quais) deles teria licenciado a construgdo
modificagao de grau.

Esta pesquisa se baseia, de modo geral, na pevapdalinguistica baseada no
usqg que entende a gramética da lingua como resultadeu uso em situa¢cdes comunicativas
concretas e que considera sua funcdo semanticoapt@g como motivadora da estrutura
sintatica (GIVON, 1995). A andlise dos dados se,vdé modo mais estrito, da teoria das
construgcdes gramaticais, bem como toma o0 procesgrainaticalizacdo como mecanismo
motivador da formacé&o das construcdes na lingdassa forma, da mudanca linguistica.

Delimitando, assim, o objeto de estudo desta sxgedita-se que a analise proposta
contribui para os estudos linguisticos, de modalger, em especial, para aqueles que se

relacionam com as pesquisas em gramaticalizacam gramatica das constru¢des. Além

& Aqui sim entendido classicamente.
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disso, a contribuicdo se faz também, na medidawerag estruturas binominais quantitativas

em portugués aparecem descritas na literaturacarasabordagens distintas da que se adota
nesta pesquisa — 0 que torna o presente estudioirggd termos de sua descricdo e dos

resultados obtidos para o tema proposto.

Para chegar a andlise qualitativa, a partir da gaathegou as quatro construcdes
gramaticais relativas a estrutuna N1 de N2- a saberNum N1 de Nsing2Num N1 de Npl2
Art Indef N1de Nsing2eArt Indef N1 de Npl2-, foram observados seis inquéritos entre dois
informantes, retirados do sitle projeto NURC, e das producdes textuaisapusdo Grupo
de Estudos Discurso & Gramatica, referentes aasnmdntes do Rio de Janeiro. Exemplos
gue envolvem a estrutura geteth N1 de NZoram recolhidos, com o intuito de identificar os
diferentes padrdes gramaticais envolvidos — qudinat como j& foi comentado, contaram-
se quatro.

Ao tratar especificamente de cada padrao, alguastiQmamentos surgiram; ocorre
gue nem todos puderam ser respondidos com osa@sslibbtidos pela coleta dos dados dos
corpora citados anteriormente. Para respondé-los, optopeseampliar ocorpus inicial,
verificando empiricamente as possiveis respospasta de buscas online no site @ooglé.

A pesquisa ndzooglefoi feita da seguinte maneira: a cada busca, deraiam-se as dez
primeiras péaginas de resultados. Cada pagina epesem média, dez ocorréncias da
estrutura pesquisada, o que gerou um total de mpadamente 100 dados de cada uma das
instancias em foco.

Algumas vezes, porém, a procura por alguma insi@agmesentou como resultado um
namero pequeno (bem inferior a dez) de exemplostramdo a sua pouca produtividade.
Esse fato foi observado como tal, sendo considetadm um resultado importante para as
interpretacdes feitas acerca de cada construc@nlizacdo desseorpuscomplementar se
justifica, porque os dados coletados @oogle representam o portugués atual em seu uso
concreto, o que foi importante para a descricAtepdéda — 0 mapeamento dos usos das
construcdes diretamente relacionadas a estruturdN1 de N2avaliados a partir de dados
reais do portugués de hoje.

Uma vez identificados os quatro padrdes atravgsedgquisa qualitativa mencionada,
foi necesséria a busca de namarpuspara a analise histdrica e, assim, foi utilizadmmpus
do portugué¥ (DAVIES; FERREIRA, 2006) que reune textos de diferentes sincronias do

9

www.google.com.br

1 O corpus oferece um vasto conjunto de textos, gueas), aproximadamente, 45 milhdes de palavras,
incluindo modalidade escrita e oral (para os estagiais recentes da lingua) e exemplos do Portudués
Brasil e de Portugal (do século XVI ao XX). Dessamtam-se 550.968, do século XllII; 1.316.268, do
século XIV; 2.875.653, do século XV; 4.435.031,sdoulo XVI; 3,407,741, do século XVII; 2.234.95b, d
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portugués, desde o século XllII até o século XXteQw®s estdo disponiveis online e as buscas
foram feitas diretamente pela estrutura N de Algumas instancias, como dezena, centena,
terco, quarto, entre outras, foram pesquisadasith@dlmente, pois ndo constaram nos
resultados da busca por aquela estrutura mais geral

Os dados recolhidos na analise historica foranteelados para ilustrar os lagos de
herangca entre as construgdes analisadas. Dessa, f@snexemplos, avaliados em sua
dimenséo diacrdnica, ilustrariam as relagbes daniga e funcionariam, assim, como um
argumento a mais para se defender os vinculosnplidiss.

Feitos os comentérios gerais acerca de como a ipasipu realizada, segue-se uma
breve descricdo em relagdo ao modo como o texéooeganizado. Sobre isso, tem-se que a
divisdo de capitulos foi feita da seguinte maneitém deste capitulo introdutério, o capitulo
2 é referente a revisdo da bibliografia mais eéipaaiente relacionada com o tema das
construcdes binominais quantitativas; o capitultizespeito a abordagem baseada no uso; o
capitulo 4 aborda o processo de gramaticalizacém &omo a contribuicdo deste para a
descricdo da relagdo de heranga entre construgdesgpitulo 5 trata especificamente da
teoria da gramatica das construcdes, entendida aom® subdrea de estudos dentro da
Linguistica Cognitiva;. O capitulo 6 traz a des@niglos padrdes construcionais estudados, o
capitulo 7 trata das relacdes de heranca entréragdss; O capitulo 8 apresenta a relacéo
entre construcdes binominais quantitativas e cogdés de modificacdo de grau; o capitulo 9
traz concluséo do trabalho; ao final, sdo apredastas referéncias bibliograficas da tese.

século XVIII; 10.008,622, do século XIX; e 20.77257 do século XX.
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2 REVISAO DA LITERATURA

Tendo definido o escopo da presente tese — anaisaconstrucdes binominais
guantitativas relativas am N1 de N2-, parte-se agora para uma breve revisdo de como o
assunto é tratado na literatura, de modo a se d@rtarm pouco mais sobre ele e de se
colherem as bases para a andlise que sera desdavamg proximos capitulos.

Segundo Azeredo (2008, p. 156),

Substantivos coletivos e partitivos tém em comuna ueferéncia a quantidade dos
seres. Chamam-se coletivos 0s substantivos quefesem aos seres considerados
em conjunto, e se chamam partitivos os substantjuesdenotam as partes em que
se divide a matéria ou um todo.

De acordo com o autor, sdo exemplos de coletiviistaativos comacardume
manada bibliotecaetc.; sdo partitivos aqueles que denotam medixia® (exmetrq quilo
etc.) ou inexatas (exiunhado fatia etc.) e se empregam seguidos da preposie@de um
substantivo referente a ideia de matéria/ magga (metrosde pano,dois quilosde feijao
etc.). O autor observa, ainda, que outras palaguasdesignam a noc¢édo de “conter” sdo
empregadas da mesma maneira que os partitivoarf@pa de terra, umgarra de suco etc.).

Com relacédo aos partitivos, Quirk et al (1985) iavglie, na lingua ingleSaa particdo
referente a quantidade pode ser encontrada em niocw#aveis, que veiculam o sentido
mais geral de massa. Alguns nomes partitivos, tami@ poderiam aferir o sentido de
contavel ao valor de massa, por meio de estrutgasa preposicaof (correspondente ao
de, em portugués). Nesse sentido, os autores propgdasicolunas, uma de nomes partitivos
singulares (ex: um pedaco de Bdloe outra de nomes partitivos pluralizados (ex:sdoi
pedacos de botd).

Ainda segundo os autores, a expressao partitiva cosnum é piece oflum pedaco
de) e ela pode ser usada tanto com nomes con¢eat@spiece of baconquanto com nomes
abstratos (exa piece of information Além desses partitivos, ha outros mais restiifos
formam expressdes com nomes incontaveis concreipscidicos do tipo g bar of
chocolaté’, a sheet of papé.

Além de expressfes partitivas com nomes incontaesisautores comentam ainda

sobre aqueles que envolvem nomes contaveis e aqutross partitivos diferentes daqueles

' Considera-se que as observacdes de Quirk et@8) hantém-se validas se aplicadas ao portugués.

No original: “a piece of cake”.
No original, “two pieces of cake”.
Uma barra de chocolate.

* Uma folha de papel.

12
13
14
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gue se encaixam na estrutura com nomes incontd&sss. parece ser uma abordagem ampla
e ndo Obvia do assunto. As expressdes partitivapgdem ocorrer com nomes contaveis séao
do tipoa packet of cigarret, a bunch of flowers etc.

Ja quando nomes contaveis aparecem no singulaéitjvyparcomoa piece ofpodem
aparecer com eles em uma mesma expressaa (g&ce of lodf, a page of a bodR. Além
deles, nomes fracionarios também poderiam vigoeasen tipo de expressao (exguarter
of%), bem como nomes partitivos que indicam medidadéixer of winé’, a kilo of apple¥).

Sobre o assunto, Mateus et al (2003, p. 364-3689saptam uma diferenca entre
construgdes binominais partitivas e quantitativagstrando que as partitivas seriam aquelas
em que N2 é determinado por um artigo indefinido ppu um demonstrativo. J& nas
guantitativas, N2 n&o estaria determinado.

Nas palavras dos autores:

As expressdes quantitativas, que apresentamog@tiz, alistinguem-se, sintactica e
semanticamente, das expressoes partitivas, quessa iem (104):

(104) (a) Algumas das macas estao verdes.
(b) Duas das magcas estao verdes.
(c) Vérias das macas estéo verdes.
(d) Algumas dessas magas estao verdes.
(e) Duas dessas macas estdo verdes.
(f) Varias dessas macas estéo verdes.
(105) (a) Arrumei a maior parte dos livros.
(b) Trouxe um litro desse leite de quetimieas falado.
(c) Comprou dez metros daquele cretone.

Nessas construgdes e através de diferentes forenqantificacdo exprime-
se uma parte (vaga ou precisa) de uma entidadeaprente determinada; por isso,
as expressoes partitivas apresentam sempre a fexpade quantidade + de + Art
def/ Dem + N.

Diferentemente do que se viu quanto as construgédgivas, as quantitativas nao
exigiriam, de acordo com os autores, a determinagdN2 — o0 que pode ser visto na

comparacao dos seguintes exemplos:

(1) Um litro desse leite
(2) Um litro de leite

* Um mago de cigarros.

Um buqué de flores.
Uma fatia de péo.
Uma pagina de livro.
Um quarto de.

Um litro de vinho.

2 Um quilo de magas.

17
18
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Analisando os exemplos 1 e 2, os autores class#imao primeiro como uma
construcdo partitiva, por conta de determinagédd\@epelo pronome demonstrativo, e o
segundo como quantitativa, por conta da falta derdenante de N2. Por conta da proposta
de Mateus et al (2003), passou-se a denominar @stragdes de que trata essa tese de
construgfes binominais quantitativas e ndo paastiya que ndo estdo sendo analisadas aqui
aguelas em qul2 esta determinado.

Embora assim categorizadas, ndo se aceita totanentratamento dados pelos
autores, uma vez que se defende que ha, por trgsialguer construcdo binominal, seja
partitiva ou quantitativa, em algum nivel a relag@ote-todo (a qual, em ultima instancia,
estaria relacionada ao processo de extracdo dadeniou por¢cdo), como se vera em mais
detalhes no capitulo 6 da presente tese.

O que parece, na verdade, € que h& diferencas @itiagesnem termos da utilizacao de
constru¢cbes com e sem determinacadNdemas a principio elas ndo estariam relacionadas
especificamente a presenca ou auséncia da relagf®tpdo, como o0s autores sugerem.
Reconhecido esse fato, deve-se mencionar que diseanéalizadas durante a tese se
adequariam a construcdes que Mateus et al (20@B)ain de quantitativas e ndo aquelas que
recebem a denominagéo de partitivas por partetoses.

Tomem-se 0s exemplos que se seguem:

(3) um pouco de manteiga

(4) um pouco daquela manteiga

Comparando esses dois exemplos, entende-se queermnidacdo deN2 envolve
algum tipo de especificacdo da referéncia exprpesasse nome, entendido como algo ja
conhecido ou reconhecivel pelo contexto. W@ pouco de manteigapor exemplo,
funcionaria, aparentemente, mais para identifica@a guantidade indeterminada avaliada
como pequena de manteiga do gue pouco daquela manteigam que se esta quantificando
uma determinada por¢cdo de uma manteiga especifiosbas, entretanto, estariam
relacionadas ao processo cognitivo de extracamdide ou porcdo em relagcaddNg, nesse
caso, expresso paranteiga

Ainda a respeito do tema deste trabalho, fica eiderque as construcdes tratadas na
presente pesquisa dizem respeito estritamentew@iueatum N1 de N2Em outras palavras,

nao estao sendo avaliadas construcdes gerais amerauque incluiriam casos do tipois
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litros de leite trés grupos de pessqagor exemplo) e com artigo indefinido, mas apenas
aquelas instanciadas por um (oua como ermuma caixa de chocolate

Assim, vale a pena avancar no status categorigbdo Sobre esse aspecto, Castilho
(1999, p. 138-139) mostra que:

Os determinantes sédo modificadores que se comlinamos nomes para produzir
expressoes cuja referéncia é determinada em tetenadentidade do referente, ao
passo que os quantificadores séo modificadorese@embinam com os nomes em
termos do tamanho do conjunto de individuos ou ermds da totalidade da

substancia que esta sendo referida.

Uma Udltima observacdo sobre a estrutura do SNuémgmente séo
incluidas entre os especificadores classes queeayteen o conteido de N de forma
determinada. Entretanto, em nossos dados ha lyg@éeositivas delimitadoras
(como uma espécie de, um tipo de) que se dispdten da alargamento das classes
que compdem a margem esquerda do SN de formaudr inslndo-especificadores.
Esquematizando a margem esquerda do SN ficaria:assi

Quadro 4

L Determinantes: o / este /meu livro
Especificadores . . A
Quantificadores: dois / alguns livros

Expressoes que
ocupam a margem

esquerda do SN Expressoes qualitativas: essz beleza de livio

Nio-especificadores

Delimitadores: uma espécie de livro

Em suma, sao quantificadores indefinidos (Ql) ampmes indefinidos
assim denominados na gramética tradicional. Eleissaguem dos quantificadores
definidos ou numerais. (...) Por ‘indefinido’ erderse mais amplamente desde um
ndmero indeterminado de objetos (muitos dias) até quantidade indeterminada
de uma substancia qualquer (bastante agua), nadfspea de ser contavel ou nao-
contavel o N que funciona como nucleo do SN resgect...) A classe dos Qls
mostra que os dados do mundo podem ser ou na taliddadde ou na sua
parcialidade, em conjunto ou separadamente. Qusadmnsideram 0s elementos
de um conjunto na sua totalidade., usa-se todo; ubndo se quer referir a ndo
importa qual elemento do conjunto, emprega-se gealqdAo considerar apenas
alguns elementos de um conjunto, € possivel evigleapenas um deles (um,
algum, algo, alguém, fulano, certo, tal), dois (upniro, ambos), mais de dois
(vérios, diversos, poucos, menos, certos, algums)muitos deles (muito, tanto,
inimeros, bastante, demais, mais). De um conjuntiege ainda ndo considerar
nenhum elemento (nada, ninguém, nenhum). ComohecerChierchia ‘temos uma
grande necessidade de relacionar, comparar, cettags classes de objetos em que
nossa experiéncia se articula’; essa € uma daédarips quantificadores.”

A mesma autora (CASTILHO, 2008) diz que, no casadigo indefinido, fala-se de
pelo menos umenquanto que, no caso do numeral, fala-sexdéamente unA partir dai,
pode-se entender que construgbes binominais cat@rdd com numeral tenderdo a se
combinar com nomedN(Q) que exprimem quantidades determinadas. Analog@naaomes
de quantidades indeterminadas estardo, em genalhicados com artigo indefinido.

Para exemplificar esse argumento, considerem-ssx@siplos — e suas respectivas

explicacdes — fornecidos por Travaglia (1997, b)1@m um texto que trata do ensino do
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artigo indefinido.

(3) a— Joéo levou seu sobrinho ao parque. O meniloa no lago para nadar.
b — Joao levou seu sobrinho ao parque. Umnogmlou no lago para nadar.

Em (3) a diferenca entre a e b, causada pelo useaesos diferentes (artigo
definido ou indefinido) na segunda frase do tegtde referéncia: em a 'sobrinho’ e
'menino' sdo duas pessoas diferentes. Inclustabionho de Jodo pode ndo ser um
menino, pode ser um rapaz, um adulto.

Nesse caso, vé-se qum pertence, como o0 proprio autor afirma, a classeaitigos
indefinidos, tendo sido selecionado, em 3b, coracBs ao artigo definido, selecionado em
3a. Isto é, em 3b a informacdo focalizada é a demanino qualquer, indeterminado.
Ademais, pode-se inferir a ideia de que pelo me&sss menino caiu no lago, ndo importando
gue outros também tenham praticado esta agao.

Travaglia (1997, p. 174) também apresenta o usandeomo numeral, mostrando

como ele aparece na lingua em oposicao paradigna@ig&demais numerais cardinais.

(2) a- O preco da entrada é X.
b- O prego de uma entrada é X.
c- 0 preco de entrada é X.

(2a) é um texto que poderia ser usado em qualguacdo em que se pretende dizer
guanto custa a entrada, o ingresso para algo,qeon@o, para um show, um jogo
no estadio, cinema, parque de diversdes, etcusivel poderia responder a pergunta
'‘Qual é o prego da entrada?', 'Quanto custa ader¥rala 2b sé poderia ser usado,
por exemplo, em uma situagdo em que se discuteqo pia entrada para se comprar
uma s6 ou muitas. Talvez como parte de um text@m@mo 'O preco de uma
entrada é R$10,00, mas quando a gente compra mdiszd eles fazem cada uma a
R$ 7,00 e mais de cinquenta, eles fazem a R$ £)d0entédo, poderiamos ter, por
exemplo, uma situacdo em que alguém destaca o geegma entrada para colocar
que ndo ha dinheiro para comprar a quantidadeatksepmo em 'O preco de uma
entrada é R$ 10,00. Para irmos os dez ao parquééndarque s6 temos R$ 80,00'.

Nesse caso, esta sendo focalizada a unidade xpeassa pouma que se opde a
outras quantidades como dez e cinquenta. Neste easspecificacdo da quantidade é
importante, porque dela depende o valor que sg@ patotal da compra.

Esses exemplos mostram que os usasndeomo artigo indefinido ou como numeral
assumem func¢des distintas na lingua, sendo intadwe de acordo com o contexto em que 0
item é empregado. Da mesma forma, constru¢fes biatamuantitativas comm variam em
relacdo a interpretacdo dada a este elemento: wsanancombinacdo de itens, inclusive,
pode ser entendida como construcdo com numerabwuactigo indefinido, a depender da
situacéo comunicativa.

Vejam-se 0s casos de:
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(5) Tem um grupo de criangas ali na sala.
(6) Entra s6 um grupo de criangas de cada vezlaa sa

Comparando os exemplos 5 e 6, entende-se que ass&pum grupo de criancas
pode ter sua interpretacdo mais fortemente oriefftadra instanciar uma construcdo com
artigo indefinido, em 5, ou com numeral, em 6. #&ipretacéo flutua, e o préprio falante em
muitos casos ndo é consciente dessa variagdoue jélg importa pouco, muitas vezes, para a
interpretacéo final da sentenga, durante a comggxcaEm termos de anélise da estrutura
linguistica, porém, parece ser de grande interessntendimento de como esses dois
dominios (do numeral cardinal e da indeterminag@jelacionam e em que medida essa
relacdo enriquece nosso entendimento do portuguggue sera discutido no decorrer do
trabalho.

Aliado a isso, pode-se ainda levar em conta aspeltdistéria da lingua portuguesa.
NUNES (1975 apud GONCALVES, 2007), por exemplo lasce a relagdo direta entre o
numeral cardinalbm e o artigo indefinido masculino singulam por meio de observagéo
diacrdénica, mencionando, inclusive, que tal relagguo inicio ndo no portugués, mas no
romance. Isso parece ratificar a proposta de apapdo das constru¢cbes com numeral e com
artigo indefinido, no sentido de tentar provar alglaco de heranca entre elas, a partir de
analise diacrdnica — o que sera realizado no dapitda presente tese.

Um outro ponto importante acerca das partes camggs das construgdes binominais
quantitativas diz respeito a insercdo de N2 nagoaiee de nome contavel, discreto ou
incontavel, continuo. Algumas construcoékifn N1 de Nsing2 Art Indef N1 de Nsing2
privilegiam a conceptualizacdo & como massa, incontavel; ja outras construcBiesn(
Nt1l de Npl2eArt Indef N1 de NplRdé&o preferéncia 2 como nome contavel, delimitado.

Nascimento (2008) comenta o tratamento dado a @uelst contabilidade dos nomes
na lingua inglesa, ressaltando que este tema é pmodutivo em termos de analises do
portugués. De modo geral, em ingtés nomes sdo diferenciados como aqueles que
denotam unidades configuracionalmente tomadas cbmibadas, individualizadas, em
oposicao aqueles que denotam unidades entendidesmassa, ndo-delimitadas. No entanto,
como 0s autores advertem, essa distingdo nao skcaexpenamente em termos de
propriedades dos objetos do mundo extra-linguistdASCIMENTO, 2008, p. 28-29), na

# Entendendo essa orientag&do nos limites que o grautificialidade do contexto permite.
#  Acredita-se que a proposta vale igualmente pa@togués.
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medida em que se reconhece que a no¢éo de carddbilenvolve processos cognitivos mais
complexos do que a descri¢cao pode alcancar.

Assim, contribuindo para a discusséo em torno démale contabilidade dos nomes,
toma-se a proposta de Talmy (2006). O autor, bases@ na premissa de que uma sentenca €
formada por dois subsistemas: o gramatical e ocaéxidefende que, para tratar da
contabilidade (ou da quantificagdo em termos meuiaig), deve-se considerar, antes de tudo,
que as especificacbes gramaticais seriam respdss@ee uma espécie de esqueleto
imagético, enquanto o Iéxico ficaria responsavéd pspecificagdo do conteludo a ser afetado
pela estruturacao gramatical.

Dentro desse raciocinio, ele descreve quatro cabesggramaticais relativas ao
conceito mais geral de quantidade — a saber: dénendexidade, estado de delimitacdo e
estado de divisdo. A seguir, encontram-se as dmpedies de cada uma das categorias

citadas:

a) Dimenséo

A categoria denominada dimensdo da conta, em edpeeis no¢cbes de tempo e
espacgo, as quais relacionam-se diversos referemfgessos linguisticamente. Segundo o
autor, esses referentes apresentam forma contimudisoreta, como pode ser visto nos

exemplos a seguir:

Dimensdo continuo discreto
Espaco®™  massa objetos
Tempo® acdo eventos

Partindo dai, entende-se que, compreendidos eBpani&, encontram-se elementos
mais continuos, tomados como massa, ou mais discreimados como objetos. Ja na
dimensé&o do tempo, as ac¢des seriam entendidas @mmtiouas e os eventos como discretos.
O falante, entretanto, é capaz de converter, p@r d&s estruturas de sua lingua, eventos em
objetos, acoes em massa, etc. - fato que mostra gelacao entre significado e significante
nao é de forma alguma atbmica, mas sim dinamiaptando-se aos contextos em que a

forma é empregada.

* Nesse caso, 0 autor esta considerando qualqudaeetexistente no espaco.
% Nesse caso, 0 autor esta considerando qualqudaéetexistente no tempo.
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Assim, apresentam-se 0s seguintes exertiples que o evento pode ser convertido

em objeto, e a agdo pode ser convertida em massa:

Evento — Objeto

Joao me telefonou Joao me deu um telefonema
Acéo ——  Massa

Jodo me ajudau Jodo me deu ajuda

Como se viu, 0s elementos caracterizados como @®venacdo passam a ser
conceptualizados, respectivamente, como objetossand inverso também pode acontecer,
em que 0s objetos/massa passam a ser interpremtosacao/evento. Vejam-se 0s exemplos

a seguir:

Objeto/Massa —— Bvento/Acao

O jardim esta sendo recoberto pela neve  Esta nevandw jardim.

Eu tirei a_cascda laranja. dascasque laranja.

Analisando os exemplos anteriores, verificagseconversdo de objeto/massa,
respectivamente, em evento/acdo. Para 0 autom&igio € um mecanismo importante e
produtivo na lingua e, como se vera a seguir, @odar conta de muitas das questdes que
envolvem a quantificacao e a contabilidade dos s0me

A partir de agora serdo tratadas as outras trégadds relacionadas a quantidade, as

guais interessam particularmente ao presente estudo

b) Plexidade

A categoria denominada plexidade se refere, de domais geral, & nocdo de
guantidade associada a ideia de massa ou acaa geed quando referente a nocao de
massa, a plexidade equivale a tradicional categeriaimero (singular e plurél)

As especificidades da categoria de plexidade podematribuidas via léxico ou
gramatica ou, ainda, por meio da associacao das Bminando como exemplo o nofi@ e

2 Exemplos retirados de Talmy (2006).
% Ja guando a categoria envolvida € a de acéoxidgdiie ndo apresenta equivalente na descricacitadl.
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0 verbo suspirar tem-se que é possivel toma-los, respectivameot®o matéria e acao
uniplexas ou multiplexas.

Pala ilustrar tal afirmativa, seguem-se os exemplos

matéria acao
uniplexo Aflorse abriu. Ele suspirou
multiplexo As florese abriram. Ele ficou suspirando

Esses exemplos representam duas operacdes cagniiegpodem-se atribuir a nomes
(matéria) e verbos (acbes). A primeira € a da exiade, em que a entidade é
conceptualizada como unitéria, Unica, e a acacstd yiontualmente realizada no tempo. A
segunda é a da multiplexizagdo, a partir do quabtéria se multiplica em termos da sua
existéncia (a matéria é copiada), e a acdo, enoteder sua realizagao.

A multiplexidade pode ser tomada como inerenteexo lexical e, dessa forma, seria
possivel converter um elemento multiplexo em umiplepor meio uma outra operacao
cognitiva chamada de extracdo de unidade (ou dgippra qual é formalizada através de
estruturas, dentre as quais encontram-se consfrbgd@minais quantitativas.

Esse seria o caso de:

matéria acao
multiplexo A plateiaaplaudiu de pé. O paciente respiroean.
uniplexo Um membroaplateia O paciente deu uma respirada
apdiu de pé. a pedidordmlico.

Como se pode veplateia € um nome inerentemente multiplexo, enquamto
membro dese refere a uma estrutura gramatical em que uidade (ou por¢ao) é destacada
do todo expresso por plateia (configurando a cadeerda multiplexidade para a
uniplexidade). J4 no caso despirava entende-se que a acdo é entendida como repetida
continuamente ao longo do tempo (multiplexidadep -que é rompido pela estrutura
gramaticaldar uma V-adguniplexa), em que a acéo se repete marcadamenat€inica vez.

Considerando a presente pesquisa de tese, devens@mar que as construcoBsIm
N1 de NsingZex: um quilo de farinha) Art Indef N1 de Nsing2ex: um pouco de arroz)
estdo diretamente vinculadas ao processo de exti@dgdinidade ou porcao, enquanto as

construcéedNum N1 de NplZex: um conjunto de livros) Art Indef N1 de NplZex: um
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monte de pessoas) estao diretamente associadescasgp de multiplexizagao.

c) Estado de Delimitagcéo

A respeito desse processo, entende-se que sao asncatho ndo-delimitadas as
quantidades entendidas como continuas, ilimitagas, ndo apresentam nenhum traco de
definitude. Por outro lado, sédo tomadas como dilolas aquelas concebidas como unitéarias,
finitas, individualizadas. No caso dos nomes, essBxeitos correspondem a distingdo
tradicional entrecontaveise ndo-contaveigpor exemplojago e agua respectivamente); com
relacdo aos verbos, a correspondéncia se faz eamgacelas categoriaperfectivo e
imperfectivo (por exemplosonhare adormecerrespectivamente).

O fenbmeno da conversdo pode ser aplicado tambénocdo de estado de

delimitacdo. Comparem-se 0s seguintes exemplos:

N&o delimitado— delimitado
agua — poca d’ 4gua.

sonhar— sonhar por cinco minutos

Como se pode ver, € possivel, por meio de umatersirgramatical, alterar o status de
uma entidade em termos da sua delimitacdo, comekerteassim, o que € nao-contavel em
contavel. Tratando do tema da tese, aparenteneitEstrucddum N1 de Nsingfex: um

gréo de areia), por exemplo, exerceria tambémfaagdo na lingua.

d) Estado de diviséo

A categoria denominada estado de divisdo refera-smnceptualizacdo de uma
entidade como discreta ou continua. De acordo coamtor, parece ndo haver elementos
gramaticais que especifiquem divisibilidade ou tamtade. Entretanto, pode-se pensar em
artificios linguisticos como, por exemplo, aquelee gtransforma agua (continuo) em
particulas de agua (discreto) ou, de modo invéo#ttagem (continuo) em folhas (discreto) —
nesse caso, via mudanga no Iéxico.

Da mesma forma, uma construcdo coxon N1 de Nsingfex: um copo de agua),
por exemplo, poderia funcionar para dar base atggsele converséo. A instancia déum

N1 de Nsing2e, assim, a semantica de seus itens componentegué,cao que parece,
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direciona a leitura da delimitagéo ou da divisao.

As quatro categorias comentadas anteriormente erdiéio, plexidade, delimitacéo e
divisibilidade — comp&em o que o autor denominalidposicao de quantidadA intersecéo
dessas categorias pode ser apresentada da segande&a:

Discreta Continua

Multiplexa A. B’. agua; N&o-
carvao ; Sonhar delimitada
respirar

Multiplexa A. B. Delimitada
familia; deserto;
assinar Esvaziar

Uniplexa a. chave
suspirar

Nesse quadro, verifica-se que a disposicdo da igadet implica em multiplas
operacdes cognitivas, por meio das quais se podeeptualizar e reconceptualizar as
entidades e 0s eventos, por meio de itens lexecastruturas gramaticais, dentre as quais se
enquadram as construcdes-tema desta tese.

O mecanismo que parece regular o processo de c@iovéal como proposto por
Talmy (2006) pode ser entendido como od#sacordo(ou, no original,mismatch Para
explicar esse fenbmeno de manutencdo do aspectmtéivel em nomes passiveis de
quantificacdo por sua propria semantica internegrre-se ao fenémeno do desacordo entre
item e estrutura, estabelecido por Francis e Migh&2003). Para as autoras, “fendmenos de
desacordo rismatch desafiam nossas concep¢fes de gramatica e sao det vital
importancia para o desenvolvimento da arquitetuaangtical® (FRANCIS; MICHAELIS,
2003, p. 5, traducao nossa).

Ainda segundo Francis e Michaelis (2008)smatchou desacordo ocorre quando se
identifica alguma incongruéncia no pareamento dendoe funcdo de uma estrutura
linguistica ou ainda entre uma constru¢cdo e algtem ique a instancia. Essa ultima
alternativa é classificada como desacordo de cdat@ontent mismatgh “O desacordo de
contetdo envolve alguma incongruéncia no mapeameantpartir de dois niveis de
representacédo” (FRANCIS; MICHAELIS, 2003, p. 4duwgao nossa).

# No original: “Conten mismatch envolves an incormgrsimapping in the conten of items from two differe
levels of representation”
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Um tipo comum de desacordo de conteldo € aqueleu@ve categoria sintatica e
funcdo semantica. As autoras dao o exemplo de a@ekaguando se toma um predicado

nominal comaa catemMax is a catAnalisando essa relacao, elas afirmam o seguinte:

Embora um sintagma nominal corresponda tipicamanten argumento semantico,
0 sintagma nominal poés-verbal da construcdo deiga@d nominal & ca)
corresponde a um predicado semantico. Consequeaniteiiiax is a caipresenta a
sintaxe de uma sentenga transitiva, mas a semafgicana sentenca intransitiva.
Esse tipo de situagdo representa um desacordontidcsele que o mapeamento
entre sintaxe e semantica deriva de um padrdo hod@acorrespondéncia
(FRANCIS; MICHAELIS, 2003, p. 4, traducdo nossa)

Segundo Francis e Michaelis (2003, p. 268, tradug#sa), cujo principio geral é

colocado nos seguintes termos:

O principio geral: Se um item lexical € semanticamente incompatioel ceu
contexto sintatico, o sentido de um item se conéocmm a estrutura em que o item

se inseré!

Nesse sentido, o fendmeno de desacordo daria exatamente da conversdo em
termos da configuracdo de um nome — por exemploname ndo-delimitado que, dentro de
uma estrutura sintatica determinada, passaria acsgreptualizado como delimitado. Para
ilustrar o fendbmeno, tomam-se 0s seguintes exempkigados do texto das autoras
(FRANCIS; MICHAELIS, 2003, p. 270, traducéo nossa):

Sobre a determinacéo indefinida
(7) Ela leu um livro. (acordo lexical)

(8) Vocé comeu um pudirf{desacordo lexical)

Nesse primeiro par de exemplos, sobre a deternonacifinida, pode-se perceber
quelivro é entendido como delimitado aparece sendo quzaddi na sentenca 7. Concebido

como delimitado, contavel, o nome se encaixa parfeinte nos atributos tipicos dos itens

% No original: “Although typically a syntactic noutgase corresponds to a semantic argument, thegobatv
noun phrase of the predicate-nominal constructhoraf) corresponds to a semantic predicate. Coastdgu
(4) displays the syntax of a transitive sentenaeftie semantics of an intransitive sentence”

%1 No original: “The override principle. If a lexicidem is semantically incompatible with its syntaatbntext,
the meaning of the structure in wich it is embedded

% A traducdo, aparentemente, ndo se configura coma sentenca comum em portugués. Entretanto, a
traducao literal deveu-se a necessidade de se meaini@efinido. No original: “Did you eat a puddirig
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favoraveis a ocorrer nessa construgdo. Ja ermpu8im entendido como massa, ndo se
harmonizaria (ou, em outras palavras, estaria esacedd®) perfeitamente com a semantica
dos itens que naturalmente instanciariam a cor&rygrovocando, assim, a necessidade de
um ajuste ou acordo semantico entre item e cordsirigesse caso, o desacordo se deve ao
fato de que ninguém come um pudim inteiro, masadatie pudim. Para se encaixar nessa
construgcdopudimprecisa assumir um traco [+ contévell.

Um processo parecido pode ser visto nos exemplsesgeguem:

Sobre o plural
(9) Ela comprou alguns lapis. (acordo lexical)
(10) Eles servem deliciosas sopas (desacordo lgxica

Nesses exemplos, o desacordo em 10 ocorre por doritdo de que ndo sao servidas
as sopas em si, mas pratos, tigelas de sopa. As®ni, necessaria a mudangca na
conceptualizacdo deopag para que se alcance o acordo semantico entreeiteomstrucao.
Em 9, o desacordo ndo ocorreu, devido ao fato ddapis é contavel, delimitado.

O segundo par de exemplos se diferencia do pringin@ue, no primeiro, havia uma
construcdo que, de certa forma, guiava os tracomrgé&cos dos itens, para que eles se
acomodassem a ela, a tendo em vista que ocorreangademantica epudimpor conta de
ele ter sido determinado por um artigo indefinido. segundo par, a construcéo que provoca
a mudanca semantica esopase encontra no nivel lexical, quando é adicioradaorfema
de plural a base.

Assim, entende-se que esse Ultimo tipo de constriggd que a mudanca € provocada
por especificagbes do proprio l1éxico e ndo extesmde) por meio de uma construcdo que
altere o status semantico slepaou lapis por exemplo) desempenha, ao mesmo tempo, duas
mudancas de tipo: uma relativa a propria funcaootstrucdo (chamada de mudanca de tipo
explicita) e outra que se mostra como um efeitatecdl da primeira (chamada de mudanca
de tipo implicitd”).

Citando as autoras (FRANCIS; MICHAELIS, 2003, p.12772, tradugdo nossa),

entende-se o seguinte:

Mudanca de tipo explicita:uma mudanca na designacéo de um item lexical (ou de

¥ Entendendo que o terndesacordaesta sendo usado aqui como traducdo de mismatch.
% Segundo as autoras, o exemplo com o tepmdim é uma instancia desse tipo de mudanca, mas ndo da
mudanca explicita.
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sua projecdo) por uma construcdo gramatical comah egsa expressao lexical é
convencionalmente combinada.

Mudanca de tipo implicita: uma mudanca na designacgéo de um item lexical (ou de
sua projecdo) no sentido de reconciliar algum @onfleméntico entre palavras e
construcad®

Tendo isso em vista, erles servem deliciosas sopdsaveria tanto a mudanga
explicita quanto a implicita, ja que, além da mydaexplicitada no préprio item, h4, ainda, a
adequacao dele ao sentido da construgcéo. Por tadop emVocé comeu um pudim?
ocorreria apenas a mudanca implicita, uma vez guoedanca se da somente da adaptacédo da
semantica da palavra a da construgao.

Por fim, vale recuperar novamente as palavras dasas, quando elas explicitam
diferentes tipos de construcbes, tendo em vistalaguque provocam inerentemente a
mudanca e aquelas que provocam a mudan¢ca de modmarénte. Assim, entende-se o

seguinte:

Construcdes de concordanciauma construgdo que denota o mesmo tipo de
entidade ou evento do item com a qual se combimacd$éo de construgdes que

geram outras , a construcao e sua filha lexicald&@mesmos valores em termos das
suas propriedades semanticas relevarfieemplos: indeterminacdo indefinida,

algumindeterminacéo.

Construcdes de mudancaima construgdo que denota um diferente tipo ddaatei
ou evento em relagdo a expressdo lexical com a gpi@ombina. No caso de
construcdes que geram outras, a construcao ellsaidefkical tém diferentes valores
em termos das suas propriedades semanticas rels\axemplos: partitiva, plural.
(FRANCIS; MICHAELIS, 2003, p. 272-3, traducéo ngssa

De modo bastante interessante para 0os proposite @se, parece que as construcdes
binominais quantitativas envolvem mudanca de tipgplicita e estdo relacionadas as

construcdes de mudanca. Por exemplo:

(11) um quilo de farinha

% No original: “Explicit type-shifting. A shift in tb designation of a lexical item (or its projectitny)a
grammatical construction with which that lexicapeassion is conventionally combined”; “Implicit tgp
shifting. A shift in the designation of a lexicgiin (or its projection) in order to reconcile set@oonflict
between word and constructions.”
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No exemplo anterior, entende-se que a semantidarioha, que naturalmente seria
conceptualizada como massa, passa a assumir os fragontavel], [+delimitado]. Nesse
exemplo,farinha deixa de ser entendida como massa e passa deedida como delimitada
por conta da constru¢cdo em que esté inserida.
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3 POR UMA GRAMATICA BASEADA NO USO

Chomsky (1972, p. 32) uma vez afirmou que Harris:

“ndo da qualquer indicacdo de ter apreendido acimude Humboldt de que a
linguagem é muito mais do que uma 'uma organizpgémnizada' de elementos de
varios tipos; qualquer descricdo adequada dela defegir esses elementos ao
sistema finito de principios gerativos que deteaminos elementos linguisticos

individuais e suas inter-relacdes, e estao subjesen variedade infinita de atos

linguisticos que podem ser executados com sentido”

E exatamente seguindo um pensamento contrarioeagessse encontra a perspectiva
da LinguisticaBaseada no UsoOs pressupostos tedricos da presente tese refatam
pensamento do autor, assumindo, ao contrario, wrsp@ctiva afim a um enorme grupo de
cientistas da linguagem (dentre os quais se eramunfuncionalistas, cognitivistas, analistas
do discurso, etc.), que analisam a lingua e desareeus principios norteadores com base na
andlise de dados e nos aspectos gerais que reg@muaicacao humana.

A abordagem baseada no uso retne uma série detesria Linguistica qudgto
sensy poderiam estar enquadradas do Polo Funcionalista vez que partem de um
interesse maior pelerformancee refutam a ideia de uma gramética universal,dusem
um modelo matematico em que os fenbmenos da lieguag restringem a regras sintaticas e
sentidos lexicais atomizados. Para os autoresdnalistas, compreendidos dessa forma mais

generalizada, a lingua pode ser entendida, entresomodos, como:

I. resultado de cristalizacdes advindas da repetidoinstancias produzidas pelos
falantes de uma determinada lingua — na contramgorigida diferenciacéo
chomskyana entre competéncia e desempenho (CHOMEKZ);

ii. fruto da inter-relacdo entre capacidades cogastimais gerais, refutando a proposta
da Faculdade da Linguagem de Chomsky (2002);

iil. meio de comunicagao entre falantes e ouvinesgsrem oposi¢cao ao falante-ouvinte
ideal de Chomsky (2002) — o que faz o cientistaale@m conta o contexto de
producdo das sentencas, as intengcdes comunicafivpesicdo socio-historica dos
interlocutores;

iv. operacdes cognitivas de ordens diversas, comgig@s em termos de uma rede de
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relacbes em que vérias capacidades humanas interpgen que possa existir o
fendbmeno da linguagem, o que se reflete como unmagto contra a existéncia de
moddulos especificamente destinados ao processaniegiaistico, como defende
Chomsky (2002).

Afirma-se que toda a andlise a ser desenvolvidtariese se filia aos fundamentos
epistemoldgicos da linguistica baseada no usolesiaeem conta frequéncia e uso das formas
da lingua atrelados a aspectos da cognicdo hunaaadpscrever as propriedades sintatico-
semanticas das estruturas de uma lingua naturbindamentacéo teorica, portanto, é de
cunho funcionalista e, em termos mais estritoséadwos estudos de gramaticalizacgéo,
inicialmente desenvolvidos no ambito da tradicaocionalista de base givoniana, e dos
estudos de gramética das construcdes, elaboradbmguistica Cognitiva.

Ratificando essa proposta, reconhecer a existémoa literatura recente dentro da
chamada Linguistica baseada no uso que vem propondaelacdo estreita entre 0 processo
de gramaticalizacéo e a formac&o de novas conssugd lingua (nessa abordagem, incluem-
se autores como Tomasello, Noél, Traugott, Bybe¢. & o que se pode ver em:

Em contraste com a gramatica gerativa e outrasdabens formalistas, em uma
teoria baseada no uso, a dimensdo gramatical delingiza é produto de um

conjunto de processos histéricos e ontogenétictesides coletivamente como

gramaticalizacdo. Quando seres humanos usam sisrEnia se comunicar uns com
0s outros, colocando-os em sequéncia, padrbes adeemgrgem e se tornam
consolidados em construcdes gramaticais, comoxeon@o, a construcéo de tempo
passadd® (TOMASELLO, 2003, p. 5, tradug&o nossa)

Como se Vvé, 0 autor apresenta uma visdo de graaitstruida socio-historicamente,
sendo, portanto, moldada e modificada no uso dgudinvia frequéncia e processos
cognitivos. Tendo isso em vista, 0 autor passatender a arquitetura gramatical de uma
lingua como padrbes resultantes das sequénciasojeque se estruturam como unidades
tedricas de forma e sentido. Essa proposta é teuatra a gramatica baseada no uso, tendo
em vista que rejeita a ideia de uma gramatica waveorganizada por meio de um sistema
de regras finitas. Em outras palavras, propde urbardagem fundamentalmente
funcionalista, que prevé como pontos centrais madgao da gramatica: de um lado, aspectos
cognitivos e mudancgas sociais; de outro, frequénoilenagdo na lingua.

De acordo com Bybee (2003), nos ultimos anos, matie) muitos linguistas tém se

% No original: “When human beings use symbols to comicate with one another, stringing them together
into sequences, patterns of use emerge and becaselidated into grammatical constructions — for
example, -ed past tense construction.”
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debrucado sobre a relacdo entre o uso da lingua disienséo representacional. H4 tempos,
pesquisadores como Givon, Thompson, Hopper, CBaféger, Labov, DuBois, entre outros
vém mostrando de toda forma como o discurso modelgramatica. Nesse sentido, o
fendOmeno da gramaticalizacdo parece ter assumidopapel central, posto que vem
mostrando, através de evidéncias empiricas atssteat@slinguisticamente, que gramatica e
discuso sdo interdependentes: o discurso se utidizgramatica para ser concretizado, e, por
sua vez, a gramética é resultante das cristalizad®eso.

Entretanto, entender o processo de formacéo ddinguea — ou, em outras palavras, a
génese das estruturas morfossintaticas que caracteas sentencas possiveis nessa lingua —
nao esta entre as tarefas mais faceis do linglRsta.isso, o interesse por uma teoria que
procure dar conta de todas as etapas do fendmelmmgdagem se mostra bastante proficuo
entre os linguistas da atualidade.

Um dos estimulos que a perspectiva de andlise ngaudi baseada em situacdes
comunicativas concretas recebeu foi o recente deb@mento de vastos corpora disponiveis
online, o que viabilizou o acesso rapido e imedatom namero enorme de dados. Bybee
(2003) aponta também, nesse sentido, a importéosiarabalhos de John Sinclair, na area da
Linguistica de corpus, de Dan Jurafsky e Gregarycampo da Linguistica computacional,
etc.

Confrontando a proposta de um falante-ouvinte idadd, que tem por base uma
andlise linguistica confiante na intuicdo do atelis, ao mesmo tempo, reconhecendo o
ganho do aproveitamento da tecnologia, a partiqui € possivel fazer consideracdes de

diferentes naturezas sobre a variedade que spesstaisando, Bybee (2003, p. 3) afirma que:

Estudos de palavras, sintagmas e construcdemgrarasextensos apresentam uma
variada topografia da distribuicdo e da frequérgui@ podem vir a ser muito
diferentes daquela que as nossas intuicdes tenbiaveptura sugerido. Além disso,
0 uso dessesorpora para a analise fonética oferece um melhor entesrtiondo
papel da frequéncia de ocorréncia e de palavrac#isas e lexias complexas na
variacao fonética.

Tratando da utilizacdo dosorpora para analise fonética, a autora reconhece pelo
menos trés modos como a frequéncia de uso interéeyeariedades de uma lingua. Cada um
desses niveis de interferéncia estao descritoparagrafos seguintes.

Primeiramente, palavras e sintagmas muito freqaetéddem a ser reduzidos
foneticamente mais rapidamente do que aquelasseigaé&uja frequéncia € média ou baixa.

Esse efeito redutor, ainda segundo a autora, pedamicado a sintagmas de frequéncia
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extremamente alta. Segundo Bybee (2003), citandterson e Boyland, a explicagdo para
esse efeito redutor é a de que a representac@ulaidria de palavras e sequéncias de
palavras sdo realizadas por meio de rotinas nedosa® Assim, quando sequéncias de
rotinas neuromotoras séo repetidas, sua execucdors& mais fluente. O aumento da
fluéncia é o resultado da representacdo das sdgeémepetidas em um nivel maior como
uma unica unidade.

O segundo efeito da frequéncia de uso (efeito coader) afeta a estrutura
morfossintatica. Sequéncias altamente frequentess@ram mais entrincheiradas em termos
da sua estrutura morfossintatica e resistiram aamgal de padrées mais produtivos. O
exemplo que a autora da séo os verbos irregulaneiaglés que, quando muito frequentes,
tendem a manter sua irregularidade em vez de softetanca. Isso parece interessante,
porgue demonstra que a frequiéncia, afetando dwstisintatica, € capaz de contribuir para a
manutencdo de uma construcdo irregular, idiosginara

O terceiro efeito (denominado, pela autora, de Aammoia) esta diretamente
relacionado com o segundo. A autonomia se refere fao de que formas
morfossintaticamente complexas de alta frequénmikeim perder sua estrutura interna ao se
tornarem independentes (ou autbnomas) de outraasarelacionadas etimologicamente
(BYBEE, 2003).

Tendo em vista esses trés efeitos apresentadosapielea, conclui-se que o efeito
conservador se aplica a itens frequentes, mas cuéomomia parece afetar estruturas de
frequéncia muito alta. Essa concluséo reforca pgsta baseada no fato de que o uso da
lingua e o grau em que itens e estruturas saoidepgielos falantes interferem diretamente
na estruturacdo da gramatica.

Continuando a tratar do assunto, € preciso corsideuanto a repeticdo e o contexto
de uso influenciam diretamente instancias partieslade uma construcdo gramatical, tal
como entendida por Goldberg (1995), ou seja, com@areamento de forma e sentido, que
engloba niveis distintos em termos de sua compmsigk abertura a novas instanciacoes.

O quadro a seguir procura resumir a proposta gaiie.
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Constructions at varying levels of complexity

Word e.g., Avocado, anaconda, and

Word (partially filled) e.g., pre-N, V-ing

Idiom (filled) e.g., Going great guns, give the Oéws due
Idiom (partially filled) e.g., Jog <someone’s> memyaend <

someone> to the cleaners [possessive NP]
for the asking
Idiom (partially filled) The Xer the |(e.g., The more you think about it, the les

2

Yer you understand)

(unfilled) Ditransitive construction:|(e.g., He gave her a fish taco; He baked her
Subj V Objl Obj2 a muffin.)

Passive: Subj aux VPpp (PPby) (e.g., The armadidle it by a car)

Quadro 1: Construcdes. Extraido de Goldberg (2009)

A partir desse tratamento dado ao conceito de i@ gramatical, Bybee (2003, p.

10) conclui, em termos do papel da frequéncia, que:

1- Niveis baixos de repeticdo levam apenas a cainmizacdo. (como em
estruturas pré-fabricadas e construcdes idiomaticas

2- Niveis maiores de repeticdo podem levar ao elsteimento de uma nova
construcdo com suas proprias categorias.

3- Niveis de frequéncia extremamente altos levagranaticalizacdo de novas
construgbes, a criagdo de morfemas gramaticais enadancas em termos
estruturais.

Sendo assim, entende-se que a abordagem baseadsoncarrega principios
funcionalistas basicos, que passam a ser revist@nguadrados em um contexto em que se
promove a interacdo entre diferentes abordaggm®ximmando-o de teorias de base
cognitivista, como, por exemplo, podem ser entewlid Gramética das Construcdes
(GOLDBERG, 1995, 2006) e os estudos de aquisicdmgiaagem de Tomasello (2003), que
apresenta uma compreensdo do processo de gramataal mais afinada ao conceito de
construcdo gramatical.

Tanto a nocdo de construgcdo quanto a de gramaticdb mencionadas orientardo
fortemente o presente trabalho, entendendo-o deetnama perspectiva tedrica que, de um
lado, procura entender quais s&o e como se re&ni@s construgdes vinculadasra N1 de
N2 e, de outro, como essas construcdes foram semdwadas ao longo do tempo, no

portugués.



42

Procurando entender um pouco mais o0s fundamentiricdanetodolégicos da
Linguistica baseada no uso, Barlow e Kemer (2000ix{4xxii) apontam uma série de
caracteristicas do modelo, as quais sdo apressrdasigyuir:

(a) Arelacao intima entre estruturas linguiste@sstancias de uso

Sobre essa propriedade, os autores defendem godealarda Linguistica baseada no
uso é aquele em que o sistema linguistico do cadifitndamentalmente baseado em eventos
de uso: instancias produzidas pelo falante e caanpé® linguistica. Nesse sentido, entende-
se que a representacdo linguistica esta estritamamtulada a eventos de uso de, pelo

menos, trés maneiras diferentes:

1. Instancias sdo a base da formacdo do sistemaidiitp do ouvinte, ou seja, sdo a
experiéncia a partir da qual o sistema em si messnabstratiza inicialmente.

2. Arelagdo entre representacdes mais abstratgsan@tica do falante e os eventos de
uso experienciados por ele € muito mais diretaudgoapmo normalmente se entende.
Eventos de uso sdo especificos por natureza, el linguistico se forma a partir
dessas instancias lexicalmente especificas. AsBoa, entendido que o modelo
comporta uma gramatica que se estrutura e se @p@ meio de instancias de uso
determinadas. Na verdade, os eventos de uso deseampeum duplo papel no
sistema: ambos sdo resultantes e a0 mesmo temptuesn o sistema da lingua, em
um movimento circular de interdependéncia.

3. Elementos do sistema especificos e idiossitosgao privilegiados de maneira geral
na aquisicdo e no funcionamento do sistema: o gmredrge do especifico, e o
especifico € mais diretamente tomado da experiéncia

(b) A importancia da frequéncia

Ratificando a posicdo de Bybee (2006), os autorestraam que, como O Sistema é
amplamente visto como orientado pela experiéncimeguéncia das instancias é um fator
crucial na sua estrutura e funcionamento. Uma ez ajfrequéncia de um padrao de uso
particular é entendida tanto como modeladora dtaslsudo sistema, ela € indispenséavel em

qualquer explicacéo a respeito da lingua.
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(c) Compreensao e producao integradas ao sistaqadtico

Para os autores, considerando que eventos de uepntaon a formacédo e o
funcionamento interno do sistema linguistico, audsta desse sistema ndo € separada, de
nenhuma maneira significativa, dos atos de proosss mental envolvidos no uso
linguistico. Essa proposta ndo comporta, portamtdjvisdo estanque entre competéncia e
desempenho, ja que a performance é parte do comietoi que o falante tem da sua lingua.

(d) O foco no papel da aprendizagem e da expeaé@caquisicdo da linguagem

Entendendo que producdo e compreensdo da linguagermmem papel central na
estruturagcdo do sistema linguistico, ambas devemestendidas como especialmente
significativas para a aquisicdo da linguagem, qoaodsistema estda em processo de ser

adquirido.

(e) As representacdes linguisticas sdo tomadas eomogentes e ndo como entidades fixas e

armazenadas

Sobre isso, os autores defendem que o modelo lmmseadlso parte de uma visao na
qual as unidades linguisticas sdo vistas como a®ttognitivas. Sdo nada mais do que
padrdes recorrentes de ativacdo mental (e, emailtistancia, neural). Rejeita-se, assim, a
visdo de que as unidades linguisticas sdo armaasrad um conjunto e sdo operadas por
certos procedimentos e instrugdes.

Nesse sentido também o processamento € compreeadjlartir de uma légica
conexionista em diferentes areas da cognicdo humégr@gem para que se chegue a um

resultado final que envolva producao e compreedsdam enunciado qualquer.

(N Importancia de dados reais na descricdo e rayés da teoria

Por conta de o sistema linguistico estar tdo fosteée ligado ao uso da lingua,
entende-se, consequentemente, que uma teoriagdadiem deveria estar sempre baseada em
producdes linguisticas reais e ndo construidasymo de exemplos inventados, baseados
apenas na intuicdo do falante. Sobre a intuicafaldmte, inclusive, os autores afirmam que
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essa € uma ferramenta falha para analise da linguea,vez que dispensa um tratamento de
dados mais criterioso.

(g9) Arelacdo intima entre uso, variacao sincréricaudanca diacrdnica

Em um modelo de cunho cognitivo baseado no useagréentes linguisticas podem ser
entendidas como alternativas licenciadas pela emeque as estruturas da lingua se
organizam. A selecéo pela ativacdo de uma dadantarja entrincheirada depende tanto de
fatores internos como de fatores contextuais,ivelta situagdo comunicativa. As variantes
séo importantes porque a elas estdo vinculadaslangas diacronicas.

Dessa forma, o uso linguistico é visto como o liarque a mudanga ocorre, uma
vez que o falante, ao produzir sua lingua, de dertma atua como agente da mudanca,
promovendo alteragbes minimas em seu sistema &stema de seus interlocutores — o que
motiva o surgimento de variantes e na frequénciastedessas, o0 que mais tarde pode vir a
gerar um novo padrdo na lingua. Mudanca e varidg&uisticas sdo vistas, nesta
perspectiva, como reflexos do dindmico uso da hggm.

(h) A interconectividade entre o0 sistema lingu@&Boo 0s sistemas cognitivos ndo linguisticos

Entende-se, a repeito dessa propriedade, quewduesattinguistica é vista como um
subsistema da estrutura conceptual. Continuandendie-se a proposta de que modelos
cognitivos e culturais séo vistos de modo integrg@dma a compreensao do significado das
expressfes de uma lingua. Esses modelos formarésse dnodo, um sistema coerente de
conhecimentos com varios graus de complexidadeledesquemas mais simples, como 0s
esquemas imageéticos, até os mais complexos, commleaqque envolvem modelos mais

especificos, extraidos da experiéncia social e@llt

(i) O papel crucial do contexto no funcionamentcsibema linguistico

A producgéo e o entendimento de uma lingua €, porewr, dependente do contexto.
Esse aspecto € entendido como complementar aodéatimevitavel subespecificacdo do
significado linguistico. Nesse sentido, entendense o significado de uma forma da lingua
nao carrega o sentido em si, mas simplesmentedefpistas para a constru¢éo do significado

dentro de uma situacdo comunicativa especifica.
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A conceptualizacdo de uma instancia especifica ste &1 evocada pelas formas
linguisticas utilizadas, mas é sem duvida mais rd@m que qualquer informacao
especificamente associada com essas formas. Esgaagao € compreendida, de fato, como
meramente uma abstracao da experiéncia ou uscsdess®as.

Tendo tudo isso em vista, acredita-se ter tracadganorama geral da Linguistica
baseada no uso, compreendendo-a como uma pergpeabnico-metodologica que redne
autores das mais diversas areas funcionalistag@mg@uma abordagem que, cada vez, mais
se consolide como uma proposta radical de se tealargua concreta, em sua dimensao
cognitivo-funcional.

Como a presente tese se fundamenta mais espedfitaram termos de mudanca
diacronica e da organizagdo da gramética em fawv@bdrdagem construcional, os capitulos
subsequentes tratardo, nessa ordem, do fendmempadaticalizacdo (e da Linguistica
funcional) e da gramética das constru¢bes (e dgulistica cognitiva), de modo a se
enquadrar ainda mais especificamente as premissisab de que se valerd a andlise dos

dados.
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4 A GRAMATICALIZACAO NA BASE DA MUDANCA LINGUISTICA

Como ja comentado, o Polo Funcional da Linguisti&a pauta suas analises em uma
gramatica autbnoma, ndo a explica por meio de sefyndas para computagdo sintética, e
assume uma perspectiva mais conexionista do quiidiem termos de processamento
linguistico-cognitivo de modo geral. Tendo isso ésta, a Linguistica baseada no uso toma
corpo no tratamento funcionalista da lingua e macpor assim dizer, fincar referéncias em
correntes tedricas que ja tradicionalmente veeimgaid como um produto socio-cognitivo.

Nesse sentido, é possivel considerar os estuddsngmistica Funcional como uma das
abordagens que motivam a proposta da Linguisticedo no uso, uma vez que 0s
funcionalista¥’ procuram descrever como a gramética de uma lisguestrutura e investigar
0s processos de mudancga que influenciam essauveat@. Nessa perspectiva, defende-se
uma relacdo imbricada entre sistema e discurso, wemaque a estrutura gramatical é

proveniente do discurso e modificada por ele acmogsmpo.

Gramatica

Discurso

Isso significa dizer que a gramatica ndo se esautientro de um modulo cerebral
especifico, e sim é formada de elementos que @aanibs itens do léxico no discurso,
tendendo a adequar-se a restricdes morfossintabicas veicular estratégias pragmatico-
discursivas. Mais especificamente, as regularidatbesliscurso é que dardo base para a
abstracdo de padrbes sintéticos na lingua; todasqe&ncias morfossintaticas que se usam
mais frequentemente para determinados fins contindsapoderdo passar a ser entendidas
como um padréo sintatico mais abstrato, dando mrg@ma constru¢do gramatical.

Fendémenos de uso estdo relacionados diretamewtenadao de novas construgdes na
lingua, bem como sdo importantes para a realim@mtaQ sistema linguistico (fazendo
mencéao ao conceito deedbackde Barlow e Kemmer: 2000), uma vez que servemnmple
para o sistema de outros falantes. Os falantessuysorez, ao utilizar a lingua como meio de
comunicacdo, fazem uso de constru¢des ja crigflaizeassim como sdo criativos na

formulacdo de novos enunciados linguisticos. Bsgess enunciados sdo construidos a partir

¥ Tem-se em mente a Linguistica Funcional de lirdréeeramericana centrada em estudos feitos pornGivé

Thompson, Hopper, Sankoff, Bybee, Traugott, Heamére outros.
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daquilo que ele ja domina, ou seja, o falantewnia forma nova para um novo sentido (uma
nova construgdo, portanto), entendendo esse nowmleeor meio daquilo que ja € de seu
conhecimento (por meio de construgdes que elenben®).

Tendo isso em vista, podem-se considerar pergudgasabordagem da tradicéo
funcionalista e da perspectiva da Linguistica bdse® uso:

)] A gue se deve esse mecanismo de formulacéo emelacdo da gramética?
i)  Trata-se de um mecanismo regular?;

i)  em caso afirmativo, o que o regularia?

Parece que a Linguistica baseada no uso procupmneey a questdes desse tipo
congregando estudos que procuram dar conta de rfekais/os ao processo de mudanca
(recorrendo, para tanto, a tradicdo das pesquisagramaticalizacdo, por exemplo) bem
como a estudos que se focam mais diretamente agdcelgramatica e cognicdo (nesse
sentido, buscando referéncias na abordagem cagtatida gramatica das construcdes, por
exemplo). Acredita-se que o processo € reguladajpestdes de ordem gramatical e socio-
cognitiva e defende-se, entdo, que propor uma agend baseada no uso da lingua parece ser
a saida para aquele que quer entender, a0 mesmo,teamo se organizam as construcoes
gramaticais, de onde tais padrdes emergem e comm@eam ha lingua.

Para o funcionalismo, a gramatica € dinamica eesstéonstante mudanca e, por isso,
ndo ha distincdo clara entre perspectiva sincréaiciacronica para o estudo linguistico.
Nessa abordagem, entende-se a constituicdo datgramia um processo em que elementos
do uso passam a se apresentar como regulares qua |l a codificar fungcbes mais
gramaticais, tomando o processo de gramaticalizegaw forga motora para a constituicdo
da estrutura de uma lingua natural. E de granéeaetia para essa abordagem, portanto, o
fato de que os elementos que passam a exercer how@E@ses gramaticais na lingua, a luz
diacrbnica, revelam-se como originarios de elensedevalor mais lexical.

Como ja dito, o falante faz uso da gramatica patar fa sua lingua, mas, a0 mesmo
tempo, gera novas estruturas inéditas que serdladds a determinado valor comunicativo e
gue entram no sistema da lingua como mais uma dmiftemal gramaticalizada atrelada a
um determinado significado.

Para ilustrar a proposta dessa relagdo imbricatt® gmamatica e discurso e, ao
mesmo tempo, apresentar em que medida o procesg@maticalizacdo se apresenta como

ponto fundamental para justificar tal prerrogatsigga-se um fragmento de Cunha et al (2003,
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p. 180-181), em que a autora diz 0 seguinte:

Associado a concepg¢ao de gramatica como estrutaieawel, emergente, o
conceito de gramaticalizacéo é retomado e desadegbelo funcionalismo
contemporaneo. O termo ‘gramaticalizacao’ tem deéntidos: o de
paradigma e o de processo. Como paradigma, a dcaliracdo focaliza
como as formas e construgbes gramaticais surgemm séo usadas e como
modelam a lingua. Assim, o paradigma da gramatagdio diz respeito a
interdependéncia entre estrutura e uso, buscantim,alescrever e explicar,
concomitantemente, um tipo especial de variacacdmgad linguistica e o
grau de desgaste/manutencdo das formas que mudano @rocesso, 0
termo ‘gramaticalizacao’ se refere ao fendmenadlistico que o paradigma
de gramaticalizacéo procura entrever, ou sejaprEIEessos pelos quais itens
se tornam mais gramaticais ao longo do tempo. Ness®, a
gramaticalizacdo é entendida como um processoddiier e um continuum
sincrénico que atingem tanto as formas que vaaxiod para a gramatica
como as formas que mudam no interior da gramaficata-se de um
processo linguistico de organizagéo de categories @dificacdo que pode
ser estudado tanto através do tempo quanto sicaroente.

A gramaticalizacdo de estruturas depende de fatogestivos e de frequéncia de uso;
uma forma utilizada uma Unica vez para uma detewiairfuncdo ndo passa a vigorar como
um exemplo de gramaticalizacdo e também n&o esirgaradigma na lingua. E preciso
recorréncia de uso e ampliacdo de contextos pazaagonova funcdo seja absorvida pelo
sistema. Sendo assim, deve-se ter em vista a iampoatdo papel da frequéncia (vinculados a
fatores ordem cognitiva) para a consolidagéo, &ragegularizacdo desses novos usos.
Procurando tratar do papel da frequéncia nos estddogramaticalizacédo, retomam-se as
ideias de Bybee (2003), em termos mais gerais.téraBybee, 2003, p. 604) afirma que a

frequéncia se manifesta da seguinte forma:

i. A frequéncia de uso orienta o enfraquecimento ogaf semantica por

habitualizagcdo — processo pelo qual um organisma @e responder no mesmo
nivel a um estimulo repetido.

ii. As mudancas fonoldgicas de reducdo e fusdo deragdss que estdo em
processo de se gramaticalizar séo condicionadasspelalta frequéncia e seu uso
nas partes do discurso que contém informacéo eelfte fundo.

iii. A frequéncia aumentada condiciona uma grandenemtia para uma
construgdo, o que significa que os componentesithdiis da construgdo se
enfraquecem ou perdem suas associacdes com qdi@scias do mesmo item.

iv. A perda de transparéncia semantica permiteoalassintagma em novos

contextos com novas associagfes pragmaticas, emwamilio para a mudanca
semantica.

v. A autonomia de um sintagma frequente torna-o reaigncheirado na lingua e,
com frequéncia, estabelece condicbes de preservalgio caracteristicas
morfossintaticas outrora obsoletas.

Bybee (2003) procura demonstrar, portanto, quegufincia € um aspecto importante,
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que, aliado a outros fatorefavorece o processo de gramaticalizacdo de ca@dsisuna
lingua. A respeito da relacdo entre gramaticalzag&onstrucdo gramatical, a autora ainda

afirma que:

Na literatura recente sobre gramaticaliza¢éo, pacensenso que ndo € suficiente
definir gramaticalizagdo como o processo pelo qual item lexical torna-se
morfema gramatical, mas, ao contrério, € importditer que esse processo ocorre
em contexto de uma construgao particular (...) de, fparece mais adequado dizer
gque € uma construgcdo com seus itens lexicais plamés que se torna
gramaticalizada do que dizer que é o item lexioal g gramaticaliza (Bybee, 2003,
p. 602)

Como se V&, o processo de gramaticalizacdo, jarame como fendbmeno
translinglistico desde estudos dos neogramaticosédolo XIX (que ja compreendiam a
mudanga como processo regular bem como ja consa&araa centralidade de uma
abordagem sécio-histérica para explicagdo da madansistematizacdo da gramatica das
linguas), tem ganhado forgca com as novas abordagemsn a frequente atualizacdo em
termos das novas propostas de descricdo das plager estruturais das linguas e da
cogni¢céo humana.

A proposta de andlise da gramaticalizacdo vemgagol dos anos, sendo atualizada
no que tange o escopo do processo de mudanca.rEagimcialmente, o objeto de estudo se
encontrava mais restrito a mudanca dietus categorialde uma palavra especifica, mais
recentemente os estudos na area se interessanodaom@testrutura que esta vinculada a
mudanca, entendendo cada palavra metonimicamem® @arte de um todo estrutural
(contextual, que motiva a inferéncia) e abrindotg®também para o estudo de expressdes
maiores. Parece, de fato, que construcdes amm@pentepor exemplo, serdo consideradas
também frutos de gramaticalizacéo.

Para se ter uma ideia dessa mudanca, vale retodedinagdo de gramaticalizacéo por

meio das palavras de alguns autores da teoria:

attribution du caractére grammatical a un mot jadivonome (MEILLET,
1912 apud HOPPER; TRAUGOTT, 2003, p.’*19)

Grammaticalization consists in the increase of ifmege of a morpheme
advancing from a lexical to a grammatical or frorfess grammatical to a
more grammatical status, e.g. from a derivativentort to an inflectional
one® (KURYLOWICZ, 1965 apud HOPPER; TRAUGOTT, 2003,19)

% Aatribuicdo de um carater gramatical a uma palagnsiderada livre. (tradugdo minha)

¥ Gramaticalizacdo consiste no desenvolvimento dgmumpo de morfemas que avangam de um status lexical
para um gramatical ou de um status gramaticalyrarautro ainda mais gramatical, isto é, de umadgao
derivada para uma formacéo flexional. (traducadajn
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grammaticalization is “[tlhe process whereby lekivaterial in highly con-

strained pragmatic and morphosyntactic contextasgigned grammatical
function, and once grammatical, is assigned in@nghs grammatical,

operator-like function. (HOPPER; TRAUGOTT, 20031p)*

A descricdo de variacdo e mudanca linguistica viecgsso de gramaticalizacéo tal
como visto hoje parece ser bem ilustrada pela gassaeem boa horgadvérbio de tempo)
> embora(conjuncdo). Nesse caso, um sintagma preposicicoral valor de advérbio de
tempo, ao ser utilizado em contexto apropriadodeeseu valor original de indicador
temporal, tem sua forma reduzida e passa a seregag como conjun¢do concessiva. Vale,
aqui, retomar a maxima givoniana a respeito déssele dindmica proprio do movimento da
gramatica das linguas naturaismorfologia de hoje é a sintaxe de on{@WON, 1971).

Isso significa que, ao falarmos de elementos greaisat estamos nos referindo néo
apenas a itens que passam a desempenhar as fupn@etefinimos acima com sendo
gramaticais, mas a um processo de fixagdo, pofrafjaéncia, de estruturas morfossintaticas
que, por hipétese, surgiram em funcdo da exprésslei dos falantes no ato concreto da
comunicacao. A ritualizagédo dessas estruturasdazque elas assumam status de referéncia
gramatical, passando a servir de base para o siiseun novas situacdes de comunicacao.

A gramaticalizagdo parece tomar corpo como um mgcen regular, natural e
translinguistico, no que tange a estruturacdo dangtica de uma lingua. O processo
procuraria, portanto, tratar das consequénciasiktigas estruturais resultantes de processos
cognitivos ou inferéncias pragméticas (TRAUGOTT; SHER, 2005) que o falante realiza
durante o processo de producdo discursaseja, ha um contexto morfossintatico que cria
uma situacdo de ambiguidade na interpretacdo dedetgaminada sequéncia sintética, a
partir da qual um novo uso pode ser inferido.

Assim, também estdo envolvidos no processo de @iEiBacdo mecanismos
cognitivos tais como a metafora, por exemplo, cubake ao mapeamento de dominios mais
abstratos (tal como o dominio do tempo) por meiaa®minios mais concretos (tal como o
dominio do espaco). E o caso das gramaticalizaga@bo comar, por exemplo, apresente-
se em diferentes linguas, dentre as quais se eaconportugués, tanto como verbo de
deslocamento no espaco, quanto como marca de foeuifcastico.

Entretanto a transferéncia entre os diferentes miomhao se da por si s6. Depende do
contexto de ambiguidade que gera a mudanca (irfier@nagmatica): se em sentencas como

%0 Gramaticalizagdo é o processo pelo qual formasdisxem contextos pragmaticos e morfossintaticos

altamente especificos desempenham fungao gramaticala vez gramaticais, passam a desempenhar
fungdes ainda mais gramaticais, tal como um pradessie fungéo. (tradu¢éo minha)
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<Eu vou fazer compras>, preserva-se certa ambidei(®u caminhar até o mercado para
fazer compras? Ou vou fazer compras pela intemeatra momento futuro?), sentengas como
<Eu vou ficar aqui> ndo remetem mais ao sentidded#®camento do verbo <ir>.

Segundo Lima (2001, p. 125), por volta do sécultd, XI uso inicial da perifrase em
portugués redne os tragos semanticos de movimeitercdo, veiculados pelo verbo de

movimento. O autor apresenta o seguinte exemplo:

(12) A outro vezi~o d’evora [algum~u ome~vezi~@d¢uelj] A yrAmostrar Aquillo
g(eu) demandéséc. XI).

A construcaadeuelj A yrpermite, ainda, a inferéncia pragmatica de queda acorrera
no futuro. Segundo Lima (2001), a convergéncia efessacos € predominante nos usos da
perifrase nos séculos Xl a XVI. Apenas a partr século XVI, encontram-se usos que
podem ser considerados mais gramaticalizados, mhidaenem que prescindem dos tracos
intencionalidade e/ou movimento. Assim, no process@ramaticalizagcédo, incrementam-se
0s casos de ocorréncia de <ir> com sujeitos naaham(e, portanto, ndo intencionais), e
expande-se o uso da perifrase com verbos de exelg@stado, como ilustram os exemplos a

seqguir, respectivamente:

(13) Somente, € necessario saber 0 que esse paisd custar. (séc. XIX).
(14) E bardo, ®ai serdeputado qualquer dia. (séc. XIX).

No exemplo (2), temos um caso de sujeito inanim@dsse paraiso”), enquanto no
exemplo (3), ocorre 0 uso da perifrase com vertaiies (“ser”).

O processo da metonimia também se apresenta commeganismo cognitivo-
funcional importante para a gramaticalizacéo, nalid@e em que se observa que um
determinado elemento s6 se gramaticaliza dentrondecontexto especifico que, tomado
como um todo estrutural, gera uma inferéncia, quees tarde, podera vir a se consolidar
como um processo de gramaticalizacéo e entrar@areentério das formas gramaticais de
uma lingua. H4 ai, portanto, uma recuperacéo dadelparte-todo, uma vez que se considera
nao mais um elemento em si passando por um proassgramaticalizacdo, mas um
elemento dentro de uma estrutura especifica queyramaticaliza junto com ela via
possibilidades de inferéncias pragmaticas (TRAUGODRSHER, 2005) ou processos
cognitivos gerados pelo item mais a estrutura gemevolve.
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Isso significa que a mudancga ocorre apenas emxtostenuito especificos, em que o
verboir é seguido de verbo no infinitivo. Para ilustraseefato, que ocorre em diferentes
linguas do mundo, toma-se o exemplo classico deétop Traugott (2003, p. 88) sobre o
verboto go, do inglés. O verbdo go aparece diante de clausulas finais infinitivagigo |
am going to mary Billlcorrespondente ham leaving/traveling in order to marry BjllA
mudanca sé é possivel em funcdo de uma inferérecigatbr de futuro consequente de
clausulas que indicam finalidade. A mudanca ddifiade para marca de futuro implicar uma

reandlise que envolve ndao apebagyoing to mas também o verbo que ocorre em seguida:

[l am going [to marry Bill]] > [I [am going to] axry Bill]

O processo de gramaticalizacdo envolve outros nwoar que, de certo modo, sao
tomados como caracteristicos da trajetéria léxiamrgtica de determinados elementos em

processo de se gramaticalizar, a saber:

(i) dessemantizagao (ou “bleaching,” reducéo seice@nperda de conteido semantico;

(i) extensdo (ou generalizacao de contexto):amaovos contextos;

(iif) decategorizacdo: perda das propriedades resiritaticas da forma fonte, inclusive
perda do carater do status de palavra indepen(#gitiizacao, afixacdo);

(iv) eroséo (ou“reducéo fonética”), ou seja, patdaubstancia fonética.

O exemplo do verbao go sofre todos esses mecanismos: dessemantizacdo, (0s
elementos integrantes da construcdo perdem seu r vadginal analisivel
composicionalmente); extensdo, com 0 surgimentoumenovo uso (marca de futuro);
decategorizacdo (mudanca de categoria, de verbw glara verbo auxiliar); e, por fim,
erosao (going to > gonna).

O processo de gramaticalizacdo envolve, portantagamca linguistica e pode ser
tomado como um mecanismo que d& base ao estudongdttuicdo da gramatica de uma
lingua, tendo em vista que atua na descricdo derocesso gradual de mudanca em que
formas antigas assumem novas fun¢des e se inseneamenovo paradigma, renovando o
inventario de itens gramaticais dessa lingua. Umo m30 passa a competir com uma forma ja
existente e que desempenha funcédo semelhante @&géoel ele; assim, essas formas entram
em variagao e, por vezes, a nova forma se consididao de um determinado paradigma ou

estrutura um novo paradigma.
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Da mesma forma que linguistas funcionalistas téda ez mais demonstrado interesse
no advento da Linguistica Cognitiva, o processgrdenaticalizacdo vem sendo tomado como
parte do estudo de autores prioritariamente caggtdis. Nesses contextos, o ponto de partida
passa a ser a capacidade da lingua de se ren@avaonstituicdo de novos paradigmas.
Tomasello (2003) se afasta em certa medida do tomoais classico de gramaticalizacdo e o
define como o processo a partir do qual novos eadidrma-sentido sdo gerados. Interessado
em aquisicdo e evolucdo linguistica, o autor aptaseima proposta de tratamento da
formacdo e da aquisicdo da gramatica via uma petrgpeda linguistica baseada no uso,
como ja visto anteriormente, em que a gramatiogiiaaé entendida como a formacgédo de
novas constru¢des na lingua.

O autor reforga, com essa definicdo, a ideia deagliegua gera padrdes que advém
do uso e rejeita, consequentemente, o postuladosityano de que a linguagem humana é de
ordem genética e se caracteriza pelo funcionamgatonddulo da sintaxe, localizado no
cérebro. Ao contrario, a linguagem humana deve cegrsiderada como resultante de
processos socio-histéricos, sendo vista como ui@nieno em parte social, em parte social
em parte cognitivo. Tendo em vista que os sereshamcompreendem o mundo a sua volta
por meio de busca de padrdes, é de se pensarmaemo ocorra com sua linguagem. O ser
humano também procuraria padrdes sintaticos quaria@st subjacentes as diversas
instanciacdes a que ele se expde no ato da comgénica

Considerando tudo o que foi dito da relacdo eniseudso e gramatica, é possivel
entender que a Linguistica Funcional se prende @ Uneranca filoséfica de base
experiencialista, em que se defende que o valofadass linguisticas sé se realiza no jogo
da linguagem, mencionando o segundo Wittgensted®4(l cujas ideias influenciaram e
influenciam as abordagens pragméticas da Lingaistimoderna. O valor das formas
linguisticas, partindo dai, da-se no uso, de ondgraemdtica se estrutura e de onde,
consequentemente, a mudanca se origina.

Passa-se, entdo, ao tratamento da teoria das wgiesdr gramaticais, ressaltando a
importancia do modelo para se descrever a arquatélia gramatica resultante do processo de

gramaticalizagéo.
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5 AURGENCIA DE UMA GRAMATICA DE CONSTRUCOES

A perspectiva experiencialista parece também aienls pressupostos basicos da
Linguistica Cognitiva, uma vez que tal correnteedidos se encontra no que se chama de
paradigma experiencialista-mentalista. Experieist@gl porque aposta no significado
construidoonling no usg e porque entende a gramatica como veiculo de doag#o,
interacdo; mentalista, porque defende que a cagnlgdmana é a resposta para o
entendimento de como o ser humano simboliza anr#Q@o que depreende do uso da lingua.

Nesse sentido, a Linguistica Cognitiva parece ssr@nte que trouxe para o estudo da
linguagem em uso a dimensdo mental (da simbolizdgdnundo, da dimensédo imaginativa)
e a estruturacdo dos processos cognitivos de gaelmmano se vale para entender o mundo
a sua volta. Em outras palavras, essa abordageradrparadigma experiencialista a contra-
parte cognitiva que ainda ndo havia sido fortemerfdorada pelos funcionalistas de modo
geral.

Para descrever a compreensdo humana do mundovalsamuitos fatores devem ser
considerados. Dentre eles, o fato de que o ser nmureatende dominios mais abstratos
mapeando-os em dominios mais concretos — expeaaisncorporeos (LAKOFF; JOHNSON,
1980). Nesse sentido, converge também a proposendaslvida na teoria dos modelos
cognitivos e dos espacos mentais (FAUCONNIER, 19@fjavés da qual os autores
conseguiram buscar meios de representacdo dossposcda conceptualizagdo humana do
mundo.

Segundo Ferrari e Alonso (2009), a teoria dos espagentais, proposta inicialmente
para tratar de fenbmenos de referéncia que naarasido analisados satisfatoriamente pela
semantica formal, resulta da ideia de que, a megli@ao discurso se desenvolve, dominios
cognitivos séo criados. Esses dominios — 0s espaeogais — permitem a organizacao de
diferentes parcelas de informacéo de modo quepssgivel acessa-las a qualquer momento.

Quando néo se trata do espaco Base (a ancorasiscgue, em geral, representa o
‘aqui e agora’ do evento de fala), esses espaggstgpm lugares distantes, periodos temporais
referentes ao passado ou ao futuro, situacdes lmdasecomo irreais ou relacionadas a
desejos e crencas do falante e demais participdatdscurso (por exempl&m Istambul...,
Nos anos cinquenta..., Em 2022..., Se..., Eu quemea, etc.).

Também dentro dessa teoria, procura-se analisado ©omo o ser humano categoriza o
mundo ao seu redor, entendendo-o como parte de roonegsamento que inclui

prototipicidade e radialidade. Uma categoria radialrespeito a um modo de categorizacdo
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gue se organiza em torno de um protétipo, que éaonto de referéncia cognitiva para o
falante acerca daquela categoria. Os seres hunmEmsprendem o Iéxico de sua lingua
decorando listas de palavras, mas sim entendendss significados a partir dos significados
ja conhecidos. Por exemplo, para entender o sedddmassou na fragdla passou trés dias
estudando para aquela prové& preciso depreender a ideia de deslocamentenmaot a partir
da nocéo anterior de deslocamento no esp&t®:passou por aquique estaria mais
diretamente relacionada ao protétipo de passam@larente o prototipo esta ligado a algo
gue € mais experiencial, fisico, etc.). Ja parapteander a frasEla passou malé preciso
antes ter conhecido a ideia de passar como trajet®mporal, uma vez que € a relacéo
passar-tempo que motiva diretamente a formacaa diese.

De acordo com Saloméao (2009, p. 32), os pontosdguem ser enfatizados em termos

do tratamento cognitivista da linguagem sao:

i. a énfase na natureza cognitiva das categoriaguifiticas e dos processos
gramaticais;

ii. 0 reconhecimento da diversidade das linguas dadm e, mesmo, dos usos de
uma mesma lingua, como condigdo constitutiva dguigem humana, que é
também uma producéo social e historica;

iii. o tratamento processual da significacao, inoogpdo seu inerente pragmatismo
através dos conceitos centrais de perspectivatadrgmento e espagos mentais;

iv. a reivindicagdo do estudos dos processos imbAgita (da metafora, da
metonimia, da contra-factualidade, da mesclagempozaracteristicas distintivas

de cognigéo e linguagem humanas.

A semantica cognitiva, dissidente da abordagemtigargoarece ter superado suas
origens, buscando rever os problemas do tratantamto ao sentido pela 6tica formalista no
tratamento de dados linguisticos concretos. Assomgomentario de Felt8dg2007, p. 194),

tem-se que o fracasso da abordagem gerativa seadeve

(@) € usada a sintaxe transformacional, que né&o ripoddar conta de
amalgamas sintaticos;

(b) dependia de uma teoria de categorias sintait@ssicas, portanto nao
daria conta de efeitos de prototipicidade;

(c) é usada uma gramatica gerativa que ndo poda kom construcdes
gramaticais motivadas, que ndo seriam predizivpata de regras gerativas;

(d) o léxico possuia disponiveis apenas regras danddncia, ndo tendo

4 Fazendo referéncia a Lakoff.
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categorias radiais e, portanto, ndo podia tratareq@adamente da
polissemia;

(e) nao abordava a espacializacdo da forma e, portardo podia tratar
de iconicidade sintatica; e

() fazendo uso de uma semantica objetivista - comnmds logicas e teoria

de modelos — ndo podia tratar, entre varios outfesdmenos: de
categorias de nivel béasico e efeitos prototipianssemantica; do fendmeno da
semantica de frames; do fenébmeno da metéafora;

fendbmenos de esquemas de imagens, sistemas caisepalternativos,
negacao metalinguistica, etc.

Atrelada a essa perspectiva, entende-se que a tigansagnitiva € funcionalista, em
sentido lato, uma vez que cognitivistas considemmo as duas funcdes basicas da
linguagem a sua capacidade simbodlica e sua pr@plgedde promover comunicagao,
interacéo. Nesse sentido, vale recuperar as palderaangacker (2007, p. 442)

Ainda, a gramaética cognitiva é parte de um amploimento que ficou
conhecido como Linguistica Cognitiva, o qual, de laao, encaixa-se no
escopo da diversificada tradicdo funcionalista..) (.consideractes
funcionalistas sdo tomadas como fundadoras patansar a estrutura da
linguagem, ou meramente subsidiarias (LANGACKER95191999). Por
esse critério, a gramatica cognitiva é fortemeateibnal, aceitando que as
duas fungbes basicas da linguagem sao a simbolpgEmitindo
conceptualizagbes para serem simbolizadas por songestos) e
comunicativa/ interativa. A funcdo simbdlica é thraente manifestada na
variada arquitetura da gramatica cognitiva, quep@eoapenas estruturas
simbdlicas para a descricdo do Iéxico, da morfelogi da sintaxe. A
manifestacdo da funcdo comunicativa/ interativané questao fundamental,
ja que as unidades linguisticas sao abstraidasveosos do uso.

Coerente com a abordagem da Linguistica Cogniéwegntra-se a proposta tedrica da
gramatica das construcoes, que traz para o cemsresiudos linguisticos aquilo que qualquer
formalista trataria como periferia, excecdo da gtaa (fora dacore gramma). os
compostos idiométicos. O modelo da Gramatica dasst@azdes foi inicialmente proposto
por Fillmore (1979), em um artigo que demonstroe qumodelo de andlise gerativista de
Chomsky, que postulava a um falante/ouvinte idéal elava conta de um grande namero de
frases reais. Ou seja, de acordo com Fillmore (199%m equivoco sustentar uma teoria
gramatical que n&do da conta da criatividade donffala que o subestima quanto ao uso de sua
propria lingua. Assim, o falante/ouvinte ideal deo@sky passa a ser o falante/ouvinte
inocente de Fillmore (1979), em uma séatira a eidlidade e ineficiéncia da proposta
gerativista diante da real producéo linguistica.

A partir dai, as formas consideradas idiomaticassqm@m a receber atencdo e
deixaram de ser encaradas como excec¢fes na liAguaontrario, percebeu-se que sua

estruturacdo se apresentava de modo analogo almadas ditas candnicas, que, até entdo,
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dominavam os estudos linguisticos, por conta de wrenca absoluta no carater
composicional da linguagem.

Dentre os trabalhos que se sucederam ao de FillfiB7®), destaca-se o de Goldberg
(1995). A autora, analisando a estrutura argumeloaherbos do inglés, propds a tese de que
a construcdo, em sua forma mais abstrata, posssentidvo autbnomo, que sera completado
pelos itens que a instanciam. Dessa maneira, tartdiéribens, ao instanciarem a construcao,
recebem a carga semantica dela. O sentido de untiado linguistico deixa de ser a soma
dos sentidos das partes e passa a ser o0 sentimstaucdo mais o sentido dos itens que dela
fazem parte. Dessa forma, a ideia do pareamemueafgentido ganha forca e o entendimento
de construcdo como unidade tedrica se estabelece.

Para definir o que € uma construcdo gramaticalateeno seguinte trecho:

C é uma construcao se e somente se C é um par-$mgmficado <Fi, Si>,
de tal forma que nenhum aspecto de Fi ou de Sesgj@amente previsivel a
partir de partes componentes de C ou a partir deawconstrucdes
previamente estabelecidas. (GOLDBERG, 1995, p. 4)

A partir desse trecho, pode-se afirmar que a upididanélise gramatical deixa de ser
um item isolado e passa a ser uma construcdo. Wmstracdo deve ser entendida como
qualquer elemento formal diretamente associadgwrakentido, alguma funcdo pragmatica
ou alguma estrutura informacional. Isso significeedque podem ser constru¢cdes morfemas
simples, palavras multi-morfémicas, expressoesnidi@as, sintagmas fixos com significado
composicional, e até mesmo padrbes sintaticosaatysstcomo o de movimento causado (X
causa Y mover-se a Z).

No conhecido exemplo de Goldberg (1995, p. 9), conerbo sneezed (espirrar, em
inglés), a autora mostrou que um verbo que naaandriginariamente movimento, como
espirrar, por exemplo, poderia vigorar em uma cagdb de movimento causado, como se vé

adiante:

John pushed the piano into the room

Construgcdo de movimento causado (alguém age parerratyo para algum lugar)

Sam sneezed the napkin off the table
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Ocorre que o verbo espirrar, nesse caso, € umadbemuma propriedade seméantica
especial, que é o fato de que expressa uma fongmagxia suficientemente forte para
“empurrar” o push algo para fora da mesa, ou, em termos mais gédraissferir algo de
lugar. Outros itens ndo entrariam nessa constrypgiiondo apresentar uma propriedade
semantica da qual a ideia de movimento pudessentamida. A andlise dos itens e a
observacéo diacronica das mudancas de sentiderémaefas que esses sugerem parecem ser,
portanto, caminhos que se unem na busca da desdagé&construgcdes gramaticais.

A construgdo € uma unidade tedrica carregada deafa sentido subjacente as
instancias superficiais aos quais falante e ouvsdeexpbe ao falar uma lingua. Mais
especificamente, para os propdésitos deste trabalider-se-ia postular que o sentido da
expressao comom litro de leite por exemplo, ndo é necessariamente o resultadertalo
de um + o sentido dditro + o sentido dede + o0 sentido ddeite. HA um significado que
emerge dessa combinacdo que ja ndo pode maiscaperado analisando o composto parte
por parte (item a item, vocabulo por vocabulo).eEs® significado da construcam+ N; +
de + Nsing que da base tanto a formagq# litro de leitecomo a formacadama colher de
sopg uma xicara de caféetc. Ou seja, ha um sentido especifico e comuodas essas
expressdoes — algo comguantificacdo precisa de elementos configuraciorsii@
compreendidos como incontaveis

Seguindo a proposta da no¢ao de construcéo corearpanto de forma e sentido, que
€ ao menos parcialmente arbitrario, assim comaiodém outras teorias, Croft (2001, p. 18)
apresenta o seguinte modelo de estrutura simiggdiGauma construcéo:

CONSTRUCAO

Propriedades sintaticas
Propriedades morfoldgicas FORMA
Propriedades fonoldgicas

ELO DE CORRESPONDENCIA SIMBOLICA

Propriedades semanticas

Propriedades pragmaticas SENDID
Propriedades discursivo-funcionais
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Pode-se notar que o termo sentido abrange todaspestos convencionalizados da
funcdo da construgcdo. De acordo com esse esquere&y entre a forma e o sentido
convencional é interno a construcdo. Isso querr djge estruturas conceptuais podem ser
universais, mas, em outros aspectos, construc@essgiecificas de cada lingua. Um outro
aspecto interessante da proposta de Croft é gieeemtiemente do que se tinha até entdo, a
relacdo forma-sentido, nesse caso, inclui elemestgsificativos de natureza diversa,
incluindo ai fatores pragméticos e discursivo-foneiis, em um abandono da semantica
classica em que um sentido esta relacionado a ommaafcomo um todo encapsulado,
descritivel a partir de propriedades necessargmgieientes e entendido como uma unidade
discreta da linguagem humana.

Uma questdo também essencial quando se trata dedtgga das construcbes € o
postulado de que essas estdo organizadas nos rdeldesa rede. Ou seja, construgcdes mais
bésicas gerariam constru¢cdes mais complexas, de quaseja possivel descrever a relacao
entre uma construcdo e outra, depreendendo do aévphrentesco que se estabelece entre
elas sintdtica, semantica e pragmaticamente. Emtend natureza de uma construcdo
linguistica perpassa, em alguma medida, pela canpé® da rede que se coloca, pelo menos,
imediatamente vinculada a ela.

A rede construcional ratifica o entendimento de guygamatica de uma lingua ndo é um
emaranhado de sentencas soltas e desmotivadasorAar®, trata-se de um repertorio
organizado segundo determinados principios (GOLDBER995, p. 67-68), 0 que torna a
analise gramatical coerente com processos cogsitivais gerais dos seres humanos. Sdo
eles:

i. O principio da motivagdo maximizada, que afirmae gse a construcdo A esta
sintaticamente relacionada a construcao B, ent@bratura de A € motivada pelo grau
em que A esta relacionada a B semanticamente;

il. o principio da ndo sinonimia, segundo o qualds@s constru¢cdes sintaticamente
distintas, elas devem ser semantica ou pragmatidamelistintas. Aspectos
pragmaticos de construcdes envolvem particularslatke estrutura informacional,
como topico e foco, além de aspectos estilistieosothstru¢do, como o registro.

iii. o principio da expressividade maximizada, quevp que o inventario de construcdes
€ maximizado por prop0sitos comunicativos;

iv. e o principio da economia maximizada, em quelmero de constru¢bes de uma
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lingua é o minimo possivel estabelecido pelo pgrinada ndo sinonimia.

Ainda sobre gramatica de construcdes, Langackerd(@RAUGOTT, 2007a, p. 2,
traducdo nossa) sugere trés fatores que afetanruues linguistica, quando se pensa em

construgao:

i. Generalidade: o grau em que o esquema constalaigilete um padrédo mais
esquematico (geral, padronizado) do que especifico.

il. Produtividade: o grau em que o esquema consinatié acessivel para
sancionar novas ocorréncias.

iii. Composicionalidade: o grau em que o sentido dorana do todo sédo

previsiveis por suas partes de acordo com o esqgsemcgonador.

Traugott (2007a, p. 3) procura identificar algunseis de construgdo, que serao
igualmente importantes no tratamento dos dadoseakepte tese. Segundo a autora, ha uma
distingao entre:

)] macro-construcdes, que cobre o nivel esquematicaonma(por exemplo,
construgBes quantitativasonstrugdes de modificagdo de gratc.);

i)  meso-construgdes, que corresponde ao conjunto destregdes que
apresentam comportamento semelhante (por exempl@onjunto de+ um pouco
de, etc.);

i) e micro-construcées, que sdo construcdes indiddimtipo (por exemplo,

um bocado deum tipo deetc).

Nesse sentido, defende-se que a mudanca linguisticae inicialmente no nivel
micro-construcional, em que um determinado serd@&ama expressao vai sendo repetido até
gque passe a dar base a criacdo de um novo padmd® wwma nova macro-constru¢do. Uma
vez criada essa macro-construcdo, outras instaac#a vinculadas vao surgir, do que sera
possivel construir um conjunto de macro-construgfilesfuncionam para atualizar esse novo
padréo e para consolida-lo como parte da gramdaidangua.

A seguir, serdo apresentadas as construgcfes estudadta tese, de acordo com suas

respectivas propriedades semantico-formais.
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6 UM N1 DE N2 CONSTRUCOES EM FOCO

Durante a analise de dados, foram observados d&/esgbtipos de construcdes
binominais quantitativas; em favor de rigor aneditientretanto, optou-se por reduzi-las
aguelas que se formam com a estruturaN1 de N2- a saberNum N1 de NsingZNum N1
de Npl2 Art Indef N1 de NsingZ Art Indef N1 de Npl2Ainda assim, levando em
consideracao a extensa variedade linguistica dimdrgs, admite-se a impossibilidade de se
apurarem todos os padrdes sintaticos relacionadosMl de N2; @ntudo, a descricdo que se
apresenta adiante pretende contribuir teoricamgrgen as andlises das construgdes
binominais quantitativas, bem como para estudolscamo os realizados por alguns dos
autores que se inserem no paradigma da LinguiBtiseada no Uso (a exemplo de BYBEE,
2003, 2006, TOMASELLO, 2003, NOEL, 2006, etc), quemovem a aproximacio de
estudos em gramaticalizagdo e em gramatica dagwodss.

Levando tudo isso em conta, foram encontrados gsirges padroes construcionais
envolvendo a estrutura sintatica constituida donitém acompanhado dd&l mais a
preposicaode maisN2 (um N1 de NR Em dois desses padrdes, o item se encaixa na
categoria dos numerais (Num) e, nos outros dovspode ser considerado tradicionalmente
como artigo indefinido (Art Indef). Tendo isso emsts, considerem-se alguns exemplos das
construcdes especificamente tratadas neste trabalho

I.  Num N1 de NsingZomo enmum quilo de farinhauma pitada de sal

il.  Num N1 de Npl2como enmum grupo de pessoasm conjunto de coisas

iii. ArtIndef N1 de NsingZomo enum pouco de manteigam bocadinho de areia
iv. ArtIndef N1 de Npl2como enmuma cacetada de criangasma porgcéao de gente

Em um primeiro momento, com o intuito de mapeacaastrucdes relacionadasian

N1 de N2 foi feita uma coleta de dados que obteve resmlthl carater mais qualitativo do
gue quantitativo. Comeoorpora de base, a coleta utilizou dados de 6 inquéréterentes a
conversas entre dois informantes coletadas nalsifgrojeto NURC e as producdes textuais
(em modalidade oral e escrita, referentes a infatesacom graus distintos de escolaridade e
variando também quanto ao género textual) que a@omsto corpus do grupo de estudos
Discurso & Gramatica(D&G) relativo aos falantes do Rio de Janeiro. O redoltdesse
mapeamento esta detalhado a seguir, por meio deerssilgue tratam, individualmente, de

cada construcao encontrada.
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Como ja mencionado no capitulo introdutério da gmés tese, algumas hipotese nao
puderam ser respondidas apenas por meio das i@stade cada padrdo construcional
recolhidas nos inquéritos do NURC e nas producgdesidis dos informantes do&G/RJ.
Isso porque ambos @®rpora apresentaram um namero de exemplos que, de umftado
suficiente para identificar os quatro padrbes pstgs mas, de outro, pequeno diante do
universo de novos questionamentos surgidos emmdeoia da analise dos dados.

Sendo assim, para confirmar algumas das questis as propriedades formais e
funcionais dos padrbes construcionais descritogpreaente tese, foi feita uma pesquisa
complementamnline, que se realizou por meio do site de bustasgle Com a finalidade de
testar empiricamente tais impressfes, consideraearas ocorréncias referentes as dez
primeiras paginas d&oogle resultantes das buscas, levando em conta que Galaap
oferece, em média, dez ocorréncias da estruturtpgasla.

Apds o primeiro contato com as idiossincrasias ddacconstrugdo, o proximo
capitulo dara conta da formatacdo da rede em qsas esonstru¢cbes se encontram,
estabelecendo, assim, as relacdes de herancaedrd’ara confeccédo da rede e postulagcéo
de possiveis lagcos de heranca existentes entreorstrucdoes mapeadas, adotou-se a
perspectiva diacronica de andlise da lingua, eatelw que as construcdes se fixam (ou se
gramaticalizam ao longo do tempo e passam a funcionar como degltedricas de forma e
significado. Os resultados apresentados nestellicalbdio se limitaram & observacdo dos
dados, mas também procuraram recuperar estuddsat@ream de forma direta ou indireta do
tema, sob Gtica diacrdnica e sincronica.

Ainda acerca do estabelecimento da rede constraicisngerida, pretende-se
comprovar que construgdes binominais quantitaticasciam o surgimento da construgéo de
modificagcdo de grau. Mais especificamente, arguans@tque construgdes do tipo Ale
Indef N1 de NsingZa exemplo deim pouco de comidageram constru¢cées de modificacao
de grau coméurt Indef N Adj(a exemplo dem pouco felig

Sendo assim, passa-se propriamente a analise didepaonstrucionais encontrados.

6.1 O PADRAONUM N1 DE NSING2

Tendo em vista o padr&um N1 de NsingZoi possivel observar que sua funcdo na
lingua é a de quantificar elementos conceptualzadmo incontaveis e ndo delimitaveis, por
meio da extracdo de parte de algum referente gssapser entendido como twdo. E o

que se vé em construgdes do tipo litro de leite em qudeite, incontavel, torna-se passivel
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de quantificacdo por meio da quantidade expresshtjgona construcaom N1 de NZLeite,
nessa construcdo, é entendido como fazendo ref@rénem todo do qual se retirara uma
parte —litro. A esse processo cognitivo, como ja foi visto empitulo anterior, Talmy (2006,
p. 79-81, traducdo nossa) deu o nomexteacdo de unidade (ou porgéo)

Veja-se 0 esquema 1, a seguir:

Esquema 1: Extracdo de unidade ou porcéao.

Entende-se que uma das propriedades tipicas dawghts binominal quantitativa e,
nesse caso estrito, da construbion N1 de Nsing2ecai sobre o fato de que essa estrutura
funciona como um artificio gramatical para quacdifielementos incontaveis (como se vé em
um litro de leite um quilo de feijapetc.). Assim, a estrutura se encontraria nasatg&o de
duas operacdes cognitivas: a primeira, a de extrdeainidade ou porc¢abto e quilo sendo
extraidos, respectivamente, de uma quantidade elfnihda ddeite e feijao); a segunda, a
de delimitacdo de algo naturalmente nao-delimitéldite e feijao, naturalmente n&o-
delimitados, passando a + delimitados, respectvan através dem litro de um quilo dé.

Tomando a extracao de unidade ou por¢ao como uramseeo cognitivo mais geral
relacionado a essa construcdo binominal quanttatyptou-se por esquematiza-las nesses
moldes — em que uma parte € destacada do todo.éhambsse esquema, deve-se levar em
conta que, na construcdo em foco, que gera um alesagou mimatch) entre léxico e
construcéo, a mudanca no tragco semanticN2ié motivada pela estrutura binominal em que
o item se insere.

O esquema anterior procurou representar o pro@eggutivo de extragao de porcao
descrito por Talmy (2006). Segundo o autor, asuisgdisponibilizam meios gramaticais para
a conversao de elementos pertencentes a um subtmppra outro que o falante julgue mais
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apropriado: por exemplo, a partir da estrutgrain of sanc, é possivel quantificasand®,
gue conceptualmente é tomado como incontavel owdaBimitado, nas palavras do autor.

Como o autor esta propondo uma generalizacdo enosedos artificios gramaticais
que cumprem a funcdo de extracdo de porcado, e estaoestd sendo compreendida como
mais geral na andlise da construtfion N1 de Nsing@im litro de leite um quilo de feijap
seria possivel estender esse raciocinio para o @asona colher de sopauma tora de
madeiraetc.

Para tanto, deve-se reconhecer que, além de nedaic® processo de extracdo de
porcdo a funcdo de delimitar referentes tomadosocn@io-delimitados, um outro processo
cognitivo, especialmente relacionado a este dUltifdelimitar ou contar entidades néo-
delimitadas ou incontaveis) passa a atuar — a ,safjgele que diz respeito ao que o autor
chama de gtado de diviséo.

O estado de divisada conta do fato de que nomes entendidos comac@stpassam
a ser configurados como discretos por meio de ymeaagao cognitiva de conversao desses
tracos, a qual € ativada, gramaticalmente, por comstrucdo binominal quantitativa. Por
exemplo, pode-se dizer o refereateiaé semanticamente interpretado como continuo, muito
embora se possa entender que a areia é formadarpoonjunto de gréos (em que grao €
entendido como unidade discreta).

Entretanto, parece que, tomando o exemymio litro de leite pode-se entender que
litro é, de fato, uma unidade criada culturalmente, aurestitui parte de algo, mas que, a
principio, ndo se constitui digros, como ocorre commm grdo deem relacédo a areia. Parece
gueum litro de leitetem mais relagdo com o processo de delimitaca@ueEnuma quantidade
indefinida deleite € definida ou limitada pasm litro de Emum litro de leite litro funciona
como a quantidade de leite, mas ndo como partatignte constituinte do leite, tal como
um grao deem relacdo areia. Entretanto, pode-se argumentar que, vinculaddragdo de
unidade ou porgdo, encontra-se a conversao do cueti@uo em discreto.

Parece estar havendo, na comparacao dessas iastes;ium processo mais geral de
extracdo de unidade ou porcédo, o qual pode seciGspmente associado a outros processos
cognitivos, a depender da instancia que esta sandlisada. Parece também que, para o
falante, essas pequenas idiossincrasias nao ase@mgompreensao da funcdo discursiva mais
geral da construcao, levando a conclusdo de qoesiracdo gramatical assume uma fungéo
singular na lingua: a de apagar as diferencasa-gitar Wittgenstein (1984) - e permitir que

42 Grao de areia.

% Areia.
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0 jogo da linguagem siga em frente.
Avancando na discussao, tem-se que, sobre a ne;@texidade (categoria geral a
qual o processo de extracdo de unidade ou por¢aovexulado), Talmy (2006, p. 79,

traducéo nossa) afirma que:

Onde a quantidade consiste em apenas um eleméatipléxa’, e onde consiste em
mais de um, é 'multiplexa’ (...) Especificacdes cenpdexidade séo feitas tanto por
itens lexicais quanto por elementos gramaticaisem@o uma interacdo entre 0s
dois, quando se encontram associdtlos.

Como ja se disse em capitulo anterior em referéamimesmo autor (TALMY, 2006),
considerando itens inerentemente multiplexos, cptateia por exemplo, é possivel haver
mecanismos gramaticais que sinalizam a operac@siavda multiplexizacdo, chamada de
extracdo de porcdo (ou extracdo de unidade) -uexmembro da plateia aplaudiu de.pé
Nesse caslateia seria entendida como item multiplexo, mas, a pdgiuma operacéo de
extracdo de unidade ou porcdo, a construgambro da plateiafocaria a ideia de
uniplexidade, em que se destaca um elemento egéceh um todo. Sendo assim, considera-
se, mais uma vez, que a construg¢diom N1 de NsingZe encaixa em um padrdo de
constru¢des binominais quantitativas associad@sc®sso cognitivo de extracao de porgéao.

Em termos mais estritos, a construcao gramaticainétituida do numeral indicador
de uma Unica unidadeirha colher de arrozum litro de leite, de um nome que expressa a
unidade ou porcdo extraida do todo (N1 ema colher de arroz um litro de leitg, da
preposicaale e de um segundo nome que representa o d2jee(muma colher darroz, um
litro de leite), que tende a aparecer na forma singular — mayitoltpica daqueles que séo
compreendidos como incontaveis, nao-delimitados.

Sobre a ideia de delimitagdo e nao-delimitacéo almes, Talmy (2006), conforme
mencionado em capitulo anterior, novamente tratasadepropriedade, atribuindo a
classificagdo dos nomes a categoria de definittdsa categoria procura dar conta da
diferenca entréurniture® e piece of furnituré, por exemplo, em que o primeiro é entendido
como incontavel, ou ndo-delimitado, e o segundaténelido como contavel ou delimitado.

A respeito da categoria de definitude, o autor (VM. 2006, p. 81-82, traducao

nossa) afirma que:

* No original: “Where the quantity consists of onlyeosuch element, it is 'uniplex’, and where it =taf
more than one, it is 'multiplex' (...) Specificatioas to plexity are made by both lexical items and
grammatical elements, and there is interplay betvilee two when they are both in association.”

> Mobilia.

6 Peca da mobilia.
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Quando uma quantidade é especificada como incdntéiee é concebida como

continuando indefinidamente sem nenhuma caradteristtrinseca de definitude.

Quando a quantidade é especificada como contaleelé €oncebida como uma
entidade demarcada em termos de uma unidade indlvifiplicadas a nomes, essas
nocdes em geral correspondem a tradicional distingfre massa e unidatie.

Partindo da existéncia dessa construcdo em poguguénalise que serd apresentada
adiante refere-se as instanciasNlem N1 de Nsing2ncontradas ngorpusdo grupo de
estudos Discurso & Gramatica, tendo em vista qog,dados coletados no NURC, apareceu
apenas um exemplo dessa constrifcdda descricdo dessa construcdo, assim como nos
demais padrbes analisados, os dados foram distobiegm duas tabelas, de acordo com a
fonte de dados.

E interessante perceber que todos os casos ertwsitie N1 significando unidade
(ou ainda porcéo de algo\2 significando todo (conjunto ou ainda massa de @npe@rcéo e
extraida, conforme comenta Talmy na citacdo am)eajoresentaram tambéNR tendendo a
ocorrer no singular, mostrando certa regularideekesa restricdo morfolégica resultante da
funcdo discursiva, associada a processos cognitlassa construgao.

Alguns casos, entretanto, mostraram-se de diffédlise e merecerdo destaque mais
adiante; esses dados ndo se encontram contabdizeao tabelas a seguir, que trazem o0s
resultados da coleta de dados dos corpora do D&GtaRela 1) e do NURC (tabela 2).

Num N1 de Nsing2

Instancias N° de exemplos
Uma caixa de N2
Uma colher de N2
Um tabletezinho de N2
Um tablete de N2
Um quilo de N2
Um copo de N2
Uma pitada de N2
Uma xicara de N2
Uma colher de sopa de N
Uma lata de N2 4
Um litro de N2 1

R[NV s~

N

2

*” No original: “When a quantity is specified as 'oobded', it is conceived as continuing on indediyitvith

no necessary characteristic of finiteness intritiit. When a quantity is specified as 'boundéds,

conceived to be demarcated as an individuatedeutity.”

Acredita-se que esse fato se deu por conta derpus do D&G orientar producgédo textual de “relatos de
procedimento”, em que muitos informantes descreveegeitas, as quais favoreceram o aparecimensa des
construgdo. Por outro lado, os dialogos entre fosnmantes do NURC trataram de temas mais gerai® @om
economia, a politica, a vida social dos interloeegpetc. - temas que néo privilegiam, aparentenentso

de construcdes deste tipo.

48
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Um pedaco 4
Um pedacinho 1
Total 35

Tabela 1: instancias de Num N1 de Nsing2 no D&G/RJ

Num N1 de Nsing2
Instancias N° de exemplos
Um lance 1
Total 1

Tabela 2: instancias de Num N1 de Nsing2 no NURC

Nessas tabelas, o que se pb6de perceber foi quermesnque instanciamll se
restringem a determinadas classes semanticas,ea sajuelas que expressam quantidades
tomadas como mais universais (como se véitem quilo, etc.), aquelas referentes a nocao de
recipiente (comoxicara, colher pote etc), aquelas oriundas de mudanca semantica mais
idiossincratica (comaitada, por exemplo), aquelas relativas ao modo comooalyto é
comercializado (comdata, caixa etc.), aquelas que indicaparte propriamente dita (como
pedaco pedacinhd e, por fim, ocorreu o caso den lance de escagdam qudanceé tomado
parte inerente da composicao da escada. Emboez@ehecam contornos semanticos tipicos
de cada classe descrita, a relacéo parte-todoepasrcpreservada em todas elas — o que,
espera-se, ratifica a tese de um processo mai$ deraxtracdo de unidade ou porcao
relacionado ao padrao em destaque.

Dessa forma, para a organizacdo do trabalho, amaside-& uma constru¢cdo mais
geral — Num N1 de Nsing2 e subgrupos relacionados a essa construcdo, wada
representando as propriedades idiossincraticasasiple cada uma das classes semanticas
identificadas. A perspectiva, entretanto, ndo sdifiga, ou seja, a construcddum N1 de
Nsing2 assume uma funcdo na lingua, e suas instanciagddmra diferentes em alguma
medida, manteriam a funcéo discursiva tipicameetagcionada a essa construgdo — aquela
vinculada ao processo de extracao de porgéao.

Também € preciso reforcar que a proposta desta tesalisar os dados em termos de
uma teoria de constru¢cdes gramaticais, o que implizer que essas instancias, ainda que
representando uma classe semantica e um padréoucinzal, podem facilmente flutuar em
termos de sua interpretacdo, uma vez que o sestibespecificado pela forma, ndo garante a
sua vinculagdo a um padrdo ou classe semanticasead. A leitura é, muitas vezes (como
no caso dos exemplos que serdo analisados), ateptdo contexto, mas também se poderia

considerar que a ambiguidade é inerente ao usaraegoouvinte ndo importam tanto essas
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diferencas, por ndo afetarem tao fortemente anmdgvidade do enunciado.

Por exemplo, vejam-se dois exemplos coletados terngt, para ilustrar essa
observacdo. Eles dizem respeito a primeira classgatica — referente as quantidades
tomadas como mais universais. Observa-se que atasts do uso diéro, quilo também
poderiam ser entendidos como relativos ao modo dEgbm, quantidade, forma) de venda
de um determinado produto — 0 que poderia levaratista a enquadra-los juntamentkaia,

caixa, etc. Compare:

(15) “Imaginem o senhor Alberto que vai com atmeulao hipermercado compnam litro
de leite mas como eles, como qualquer um de nds, ndo guasesistir aos precos
baixos e compra...... Desengane-se quem acha que éesamaa aqui, pois o senhor
Alberto ainda foi bombardeado com aquelas “bemsdipomocdes, dois produtos
diferentes num so, leve trés e pague dois e compmais alguns artigos
desnecessarios?”

(16) “se mataste o0 sapo seu cachorro vai morrgeservou 0 sapo seu cachorro também
sera preservado se fizer ele belerlitro de leite, l6gico que ndo de uma vez, mas de
leite ao invés de dar agua, apesar que os leiestdnm mais agua que leite, deixe o
cachorro em observacéo, pois o veneno do saporéawmata-lo e se ele ndo tinha

nenhuma lesédo na boca a contaminacéo sera quasé’nul

Comparando as sentencas 15 e 16, é possivel pemgqeheemimaginem o senhor
Alberto que vai com a mulher ao hipermercado corapamm litro de leite a construcao
guantificadora evidencia provavelmente a porcédette que se vende por vez em um
mercado. Ja erse fizer ele beber um litro de leita relacdo com o modo como o leite é
comercializado ndo importa tanto, ja que o focairdortemente sobre a quantidade (do
produto). Isto porque ela vai contra a expectajiva se tem do quanto um cachorro bebe ou
deve beber de leite por vez — 0 que parece exiipelo proprio informante no trecho
l6gico que ndo de uma vez

Entendidas as duas perspectivas guiadas pelosxtmsjteonclui-se que a classe
semantica a que se esta referindo na descricaalatiss se volta para uma tentativa de

“ Disponivel emhttp:/aliberdadedeescrita.blogs.sapo.pt/arquivg@s8.html Ultimo acesso em:

08/12/2009.
Disponivel emhttp://br.answers.yahoo.com/question/index?qid=2607131834AA3pW59Ultimo acesso
em: 08/12/2009.
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classificar mais amplamente os nomes que instamisd na analise de dados. Porém, tendo
em vista uma perspectiva baseada no uso e a pappesbase cognitivista, de que o sentido
esta sempre suscetivel a variagdo por ndo seaanish forma, ndo se pode apostar que os
valores identificados nos exemplos dos dados estajados aos itens em questéao.

Inicia-se, entdo, a analise dos dados coletadosorpsra Para isso considere-se um

exemplo dessa construcdo selecionado para anélise.

(17) “E:ecomo se faz um bolo... Rafael?
I: € s6 pegar um ovo... ou dois 0vos... se vocgegldazer um grande... e pegarum
quilo de farinha... um pouquinho... e depois mexer... depois botér...neanteiga...
acucar... mexe... ai depois vocé bota na formdeertwobo/ e bota no forno... ai depois
VOCE tira e esté pronto. (iiformante do CA infantil, parte oral)

No exemplo 17, o informante descreve a receitanti®alo, listando seus ingredientes
e modo de preparo. Uma das medidas recomendadeseiia € indicada por uma construcéo
binominal quantitativa, a sabemm quilo de farinhaEsse é o exemplo classico de construcéo
guantitativa descrita na literatura (MATEUS ET A2003, p. 382-383), em que; Nquilo)
denota uma quantidade precisa ou determinada egéce& M (farinha), veiculado por nome
incontavel, com sentido de massa, (que passac@sEdoa partir da estrutura code).

Sintaticamente, a construcBiom N1 de Nsinganstanciada poum quilo de farinha
€ uma estrutura quantificadora que se apresenta aoccombinagdo de um numeral mais um
nome que denota, em geral, quantidade determinadastntagma preposicional (SP). Como
ja dito, uma restricdo morfossintatica observada oelacdo a esse subgrupo foi o fato de que
N, ndo pode ser pluralizado. Com referéncia aos eksngiispostos nas tabelas 1 e 2, todos
0s casos de N2 referem-se a nomes no singulanténgas.

Tendo isso vista, comparem-se 0s exemplos quegserse

(18) Um quilo de farinha
(19) ?Um quilo de farinhas

Observados esses dois usos anteriores, perceheesa pluralizacdo dbdl2, nessa
construgcdo com numeraN indicando unidade, parte ou ainda porcéo, se apt@sle modo
bastante restrito em portugués. Esse aspectorésatate, porque confirma a tendéncia que
se observou nos dados com relacdo a restricdo Idgida tipica de N2 em construcdes deste
tipo.
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A pluralizagdo de N2 também pode ser vista em el@mpomo 0s que se seguem.
Veja-sé*;

(20) uma lata de chocolate
(21) uma lata de chocolates

Levando em conta os exemplos 20 e 21, observa-seapanas o exemplo 21
apresenta restricdo de uso em portugués, confaesudtado da pesquisa no site de buscas.
Esses sdo exemplos interessantes, porque, no Ericaso, a que novamente esta vinculado o
processo de extracdo de porgémgcolateparece ser tomado com ndo delimitavel, em que se
destaca uma porcdo condizente com um conteddo goe em uma lata; no segundo
exemplo, a pluralizacdo d#hocolateparece ilustrar um processo cognitivo mais asdocia
multiplexizacd®® do que a extracdo de porcdo (aproximando-a do mzeamterior, ja que,
aparentementdata, nesse caso, tende a ser interpretada como umantonjesultante da
soma de varios chocolates (sortidos ou embaladoa um), entendidos como um referente
mais discreto (em vez de mais continuo). Nessascascomum que a marca do chocolate
esteja explicitacd

E o que se vé em:

(22) Na véspera do Dia de Reis, as criancas deixavansapato na janela para receber,
no dia seguinte, quase sempre, uma ou duas moedldtass em chocolate.
Ganhavam também saquinhos de chocolate. As verspraxa-seuma lata de
chocolates DizzioliQuem tinha mais poder aquisitivo oferecia umadwoana filha e

um carrinho ao filhc?*

Como ja foi mencionado, a forman caracteristica das constru¢cdes focadas neste
trabalho, pertence, neste caso, a classe dos nsnietaseja, poderia ser substituida por

outros numerais comalois trés etc., em termos paradigmaticos) — o que motivou a

*  Uma lata de chocolate@ue apresentou apenas dez exemplos ou uma Egnaresultado da busca; nas

outras nove péaginas buscadas, a constru¢do napetai), enquantama lata de chocolataparece nas dez
ocorréncias de cada uma das dez primeiras pagin@saple Ultimo acesso em: 08/12/2009.

Nesse sentido, pertenceria a um outro padrao coistal, que sera tratado em mais detalhes adiante.

Vale lembrar que, embora mencionado para cumpniamente funcdo comparativa, € preciso lembrar que
guando N2 (chocolates) é modificado por um outnmde(no caso, Dizzioli), essa expressédo deixa der fa
parte das constru¢des-alvo desta tese — a qudhestsiritamente a construgdim N1 de N2

Disponivel emhttp://www.dgabc.com.br/default.asp?pt=colunas&mieeadetalhe&col=15&men=1010
Ultimo acesso em: 08/12/2009.
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postulacdo das construcoesm numeral. Esse fato é demonstrado, a seguirmeds da
permuta do cardinalm por outro membro de mesma classe, sempre comuadegome no

singular.

(23) um quilo de farinha

(24) dois quilos de farinha

Passando a analise dos demais casos dessa mestnagéa) deve-se considerar que
0 segundo grupo de classes semanticas (condizent@asos que fazem referéncia a nogao de
continente) rene um tipo de construcdo que foérammente tratado por Croft (2001),
guando estabeleceu a diferenca emtreup of cofeee a cofee cupO autor comparou as

seguintes sentencas, ilustradas nos exemplos &5 a 2

(25) Tim drank a cup of coffee
(26) *Tim broke a cup of coffee
(27) Tim broke a coffee cup
(28) *Tim drank a coffee cup

Nessa comparacao, foi demonstrado que hd uma nadenipco entrdim drank a
cup of coffe® e Tim broke a cup of coffé®e tendo em vista que, na primeira, o foco incidiu
sobre a quantidade bebida e, na segunda, sobrgto goe foi quebrado. A lingua inglesa
fornece artificios para o falante indicar essa mgdade foco: assim, quando o foco € a
quantidade de bebida, a construcéo requeritlgoéof coffegcujo nicleo &€offeee quando o
foco recai sobre o objeto, a construcdo utilizadaoBfee cup cujo nucleo écup. A
agramaticalidade de 26 e 28 parece provar esszioela

Em portugués, também é possivel observar algunesedifa entre construcdes do
tipo: (i) Eu quebrei uma xicara de cad€(ii) Eu tomei uma xicara de cafém que o contexto
da sentenca orienta a leitura da construcado qatwvsit no caso dg ou qualitativa, no caso
deii. A sintaxe do portugués, entretanto, apresentatita sutil entre os dois exemplos.
Aparentemente, h4 uma relagdo mais fortemente tadjusuando se trata do tipo de xicara e
menos adjuntiva quando se trata da quantidadeidlageem outras palavras, o $lé café
parece estar mais integrado a construgdo quavaitafincionando como uma estrutura

% Tim bebeu uma xicara de café.

% Tim quebrou uma xicara de café.



72

aparentada a de complementacdo nominal (MATEUS IET2803, p. 382-383) em relagéo a

litro e compondo uma construgdo binominal quamidate extracdo de porcdo em que
formalmente tem-se um SP expressando a nocao dededonjunto do qual se destaca uma
parte.

Considerando os dados catalogados, tem-se o seguint

(29) I: bom... o bolo... vocé pega:: a tigela..? Mdu botar logo a tigela ((riso)) pega a
tigela... ai pega o acucar... pde trés copos deaac(pde... eh... pde manteigama
colher de manteiga.. ou um tabletezinho de manteiga... pde 6led.bate tudo...
depois que bater... vocé pega a farinha de trigonha trés copos e meio... coloca... ai
comeca a mexer... ai passa um/ ai pde o leitehorzaque vocé for colocar o leite...
vocé coloca um pouco de fermento... pra ele cresgeipouco mais... né? ai bate
tudo... depois pega:: a... a forma... pde um palgude manteiga na forma... depois
passa a fa... eh... farinha de trigo (CA Supletpaste oral)

No exemplo 29, o nome que aparece comd@chlher) é fruto de um processo em que
se estabelece a relacdo continente-conteddo. @ucséjer passa a ser interpretada como
passivel de instanciar uma constru¢do quantifieadeste tipo, uma vez que se entende que a
guantidade descrita é aquela que equivale a gaaetique uma colher comporta, ou seja,
estar-se-ia falando de uma quantidade mais prqmsa) que essa € limitada a dimensao de
uma colher.

Em relacdo ao exemplo seguinte, que traz o usmlther de sopaentende-se que so foi
possivel toma-la como medida, a partir de um psicele lexicalizagdo em que colher de
sopa entra no léxico do portugtlégprimeiramente para se referir a um tipo espeddal
colher; em seguida, tomando esse tipo de colhes, mgpssui um tamanho especifico,
estabelecido como unidade de medida em que a dadeté conceptualizada. E o que se

pode ver no exemplo a seguir:

(30) duas colheres de sopa de acucar.. uma pitada ¢tle sana colher de sopa de
fermenta.. duas xicaras de farinha de trigo... e:... cgramas de manteiga
derretida... ai::/ ah::... e aglcar vanille... duaslherinhas de::... de ché... de agucar

vanille... o que mais? € isso... alinformante de terceiro grau, parte oral)

" Registra-se, ainda, o uso lexicalizado e altamidiimatico decolher de chém “Vocé errou, mas vou te

dar uma colher de cha dessa vez e deixa-lo fazeow#.
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Nesse exemplo, o informante esta listando paratrevastador os ingredientes de uma
receita. Para tanto, uma das medidas utilizada¢hér de sopana construcadama colher de
sopa de fermentolTendo em vista exemplos como esse, pode-se digerdentro de um
grande grupo de construcdes com a estriNura N1 de Nsing2 possivel depreender alguns
contextos que apresentam uma relacdo intima entdgiebo em si (enkle comprouuma
colher de soppe a quantidade por ele expre¢sm Maria adicionou ao molhaima colher
de sopa de sal O segundo valor é inferido do primeiro, por @@ metonimica: como
colhercarrega uma determinada quantidade de N, temesed® ampliado para a designagao
da propria quantidade de N.

A andlise dauma colher de manteiga deuma colher de sopa de fermeitstifica a
insercdo desses exemplos no padkion N1 de Nsing2endo em vista sua associacdo a
funcéo de extracdo de unidade ou por¢cédo — umadmielspecifica (colher de sopa) é extraida
de uma quantidade indefinida dermento— em que se observa também a operacdo de
conversdo de delimitar um nomiertnentd tomado como nédo delimitado — ou incontavel,
como tradicionalmente é classificado.

Assim como ocorreu comnm quilo de farinhauma colher de manteigauma colher de

sopa de fermenf@ possivel permutar o cardinah por outro da mesma classe:

(31) uma colher de manteiga

(32) duas colheres de manteiga

(33) uma colher de sopa de fermento
(34) duas colheres de sopa de fermento

Na comparacado dos exemplos anteriores, pode-seh@erque a alteragdo da unidade
correspondente ao numeral que quantifica N1 ndia afegramaticalidade da sentenca e é
perfeitamente passivel de ser produzido, além deiooem textos como os de receita, por
exemplo.

Além da propriedade de ter um numeral em sua asfruiais construcbes ndo admitem
também a pluralizacdo de N2 e mantém a vinculaQgar@cesso de extracdo de unidade ou
porcdo, como pode ser visto nos exemplos a Séguir

*  N&o foram encontradas ocorréncias @aogle parauma colher de manteigasuma colher de sopa de

fermentos Consideraram-se esses usos agramaticais. Os leseogom manteigae fermentono singular,
apareceram nas dez primeiras paginaGdaogle Ultimo acesso em: 08/12/2009.
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(835) uma colher de manteiga

(36) “?uma colher de manteigas

(837) uma colher de sopa de fermento
(838) “?uma colher de sopa de fermentos

Nos exemplos de 36 a 38, mais uma vez mostra-seaqularalizacdo deéN2 nédo é
admitida ou pelo menos fica mais restrita nos eXxesnga construcadlum N1 de Nsing2
Esse fato parece ratificar o que vem sendo dito pasmgrafos anteriores acerca da
conceptualizacdo das unidades orientadas pelarggéistem foco. Sendo uma construcéo de
extracdo de porcao, a tendéncia € a de que palentasdidas como massas devam figurar
mais facilmente como N2 e, sendo assim, ha umabilatsde maior de qudl2 esteja no
singular, conforme mostram os exemplos. A inciddta deN2 como massa representa
uma constante atualizacdo desse padrdo, consaidalessa forma, cada vez mais a
autonomia da construcdo na lingua bem como a magadale sua expressividade.

Um terceiro subgrupdentre as classes semanticas encontradas nos éladpele em
gueNl1 faz referéncia a embalagem ou ao modo como umndiedo produto € comumente
vendido. Mais uma vez, entende-se que, conformeejécionado anteriormente, essas classes
estdo sendo tomadas aqui em termos de suas pamEgdipicas e as instancias sao

ilustrativas de um padrédo e néo atadas a ele. @@ersd exemplo:

(39) Pizza. Pego um copo de 250ml com leite desad;se ao fogo e depois acrescenta-se
um tablete de fermento biol6gice depois 250g de farinha de trigo, mistura-se até
obter a consisténcia certa. Coloca-se a mistura lema forma com Oleo depois
acrescenta-se mais farinha de trigo, até que a mdiggie sem grudar. Retira-se a
massa da forma, coloca-se 6leo por toda a formsatieeese a massa. (informante do

segundo grau, parte escrita)

Neste exemplo, parece haver também uma relacagpaadntinente-contetdo, no
sentido de que a quantidade de fermento a sercaatasla na receita da pizza é aquela
equivalente a um tablete. Exemplos como esse feggrarados dos anteriores porque, ao que
parece, ha agui uma ideia de que esse grupo damanedidas advindas especificamente da
forma como o produto é vendido. Um tablete de fatmepor exemplo, ndo equivale a
mesma medida de um tablete de margarina. Parecsatpatar de uma quantidade inferida

de modo mais especificado, assumindo um carateosngeral, como ocorre cooolher
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colher de sopaxicaraetc.

Mais uma vez, justifica-se consideran tablete de fermentmomo uma instancia da
construgddNum N1 de Nsing2lado o entendimento de qu® tablete déunciona como uma
estrutura de delimitagdo de uma quantidade/ parteeterente ndo-delimitaddefmentQ
associada ao processo mais geral de extracao a@dernou porgao.

Foi encontrado, ainda, um outro exemplo dessa lmést, relacionado a outra classe
semantica, com Nsendo instanciado ppitada como pode ser visto a seguir:

(40) Também eu sei fazer ovo mechido.
Acendemos o fogo e pegamos a frigideira e colocamopolco de olho.
Pegamos o ovo e colocamos na frigideira, e colosairma pitada de salde pois € sé

mecher e esperar um pouquinho e esta pronto. Ifiafiate da quarta série, parte
escrita)

Nesse exemplo, o informante faz uso da quantigaddapara se referir ao quanto de
sal devera ser acrescentado ao ovo. Tornou-sel,défitretanto, saber a origem exata da
palavrapitada e, em consequéncia, reconhecer o processo cayujtie da base para tal
criacdo. Entretanto, registra-se o que comentaevéss (1955, p. 402) sobre o termo:

A. Coelho derivou do tema céltigetq pito, que temos erpeca pedaco petisc
pitancg e que corresponde ao latuajus G. Viana,Apost, Il, 278, achou que o
vocabulo parecia provir de um verlpitar, “comer aos poucos”, que existe em
provencal, pitd, e de que pitada deve ser um adjetivo participighstantivo.
Figueiredo pensa que talvez se relacione com déiragitar fumar em cachimbo.

Tendo em vista as palavras de Nascentes (195%ndmse que o sentido gi#ada
pode estar relacionado a ideiapglaco- 0 que converge com a proposta deste trabalh®, um
vez que esse item instancia necessariamente ursgrggio que envolve relacdo parte-todo
com foco na parte, a qual, em dltima instancia, cgarfoi mencionado, liga-se ao processo
cognitivo da extracdo de porcdo ou unidade. O derde pitada com@omer aos poucos
também se mostrou bastante interessante, uma vweaOuuwos vocabulos, combocado
(inicialmente entendido como pedago que cabe na)p@or exemplo, relacionam-se ao
verbocomer O participio parece também exprimir um aspectbaldigado ao processo de
extracdo de porgédo, uma vez que recorta parte &aagscrita (TALMY, 2006, SAID ALI,
1964).

O item pitada ocorre em construgcdes em gNe (nesse cascsal) tende a nao ser
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pluralizado, devido a base cognitiva que sustemeferido processo de extracdo de unidade

ou porcdo. Além dissam pertence a categoria dos numerais, como se poifieareem:

(41) uma pitada de sal
(42) “?uma pitada de sais

(43) duas pitadas de sal

Nos trés exemplos anteriores, é possivel percdbenm lado, a aparente estranheza
da construcéo quandd? (sal) esta no singular (em contraponto a agraaiatéde de quando
este elemento vai para a forma plural); e, de patmdo estranheza quangim € permutado
por outro numeral cardinal, ou seja, por um elemeqte se relaciona com o cardingh
paradigmaticamente.

Nos dados coletados nBoogle sais aparece em quatro exemplos, mas apenas
acompanhado de uma especificacdo (porsais minerais sais liquidoy — o que torna
possivel sua forma pluralizada. Esse caso, clatenaistinto do que se esta analisando aqui,
ndo esta sendo considerado nos dados, mas, deratodas as constru¢fes que levam N2 a
forma singular, a pluralizacdo parece ser perfataen possivel quando este aparece
especificado.

(44) O papel poderia ser o futuro da energia para dgraddia eletrbnica? Assim como 0s
plasticos desencadearam uma revolucéo na fabrickg&aateriais do dia a dia, uma
nova fonte de energia composta por celulose, nbostde carbono ema pitada de
sais liquidos poderia revolucionar a energia por tras dos dpaselde iPhones a
marca-passos.

Nesse caso, parece se tratar de mais de uma @leatigasal liquido, entendendo que
h&a ai um todo formado pela soma de sais liquidoada@s. A analise de exemplos como esse,
entretanto, deve apontar mais para o fato desgiseliquidose sais mineraisocorrem muito
frequentemente na forma plural, a ponto de se tenmdexias complexas, assumindo, dessa

maneira, um grau maior de subjetividade.

Além desse caso, foram encontradas também instéooi@ um pedaco(inho) de N2
Exemplos desse tipo parecem representar os cag@pmottipicos dessa constru¢do, em que

*  Disponivel em: http://www.ripa.com.br/index.php28d 4&tx_ttnews%5Btt_news%5D=845&tx_ttnews

%5BbackPid%5D=1081&cHash=04957ae7cd . Ultimo acessd)8/12/2009.
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a relacdo parte-todo j& esté especificada no sed&tl. Para ilustrar, toma-se o exemplo a

sequir:

(45) Como fazer boneco de lama

Vocé pega lama, molha com agua depois vocé mexena tomum pedaco de
madeira e depois vocé pega faz o bonequinho e deixa el ses 30 minutos e ai vai sair
um lindo bonequinho de lama do jeito que vocé quigeformante da quarta série, parte
escrita)

Nesse exemplo, o informante descreve os procedimgrdra se fazer um boneco de
lama. Ao descrever, ele faz uso de uma construig@mimnal quantitativado tipoum pedaco
de madeiraNesse caso, a relacdo parte-todo esta explicipadso que, além de se ter uma
estrutura em que se extrai uma porp&dacode um nome incontavel, tomado como massa
(madeirg, N1 semanticamente j4 projeta essa relagdo. O sedddmedacosd pode ser
compreendido em relacdo a um todo — o que faz aesstrucdo um exemplo que pode ser
atribuido ao padréo associado ao processo cogdigiextracdo de porcao.

H& de se comentar, entretanto, que esse caso tapumena ser entendido como um
exemplo de cunho mais qualitativo, sendim artigo indefinido e,de madeira,locucdo
adjetiva. Parece ser esse um daqueles casos dguaade, em que, para o falante, ndo
importa tanto o padrdo construcional que seragnteaido, posto que a informatividade néo é
prejudicada.

Outro exemplo da construcdum N1 de NsingZjue foi enquadrado em uma classe

semantica a parte dos demais é o que vem a seguir:

(46) L2: ué... foi o que aconteceu com com 0 meartagento... esse agora que eu
comprei... porque ele tem um desnivel... o apamoriem quatro niveis diferentes e
entdo vocé entra pela sala de estar... desce qlegjraus... chega na sala de estar € no
mesmo nivel da cozinha... da area de servi¢co eisldpsala de estar se vocé sabre
lance de escadaocé chega a dois quartos e um banheiro e depiss ontro lance
vocé chega a um outro quarto e banheiro... enthai® movimentado... (informante
do NURC)
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Nesse exemplo, o informante descreve o apartanggr@acomprou, identificando suas
subdivisbes e comentando o0 que € necessario pam@m@enentar em seu interior. Nesse
exemplo, assim como em outros observados dessaariastancia, escada € tomado como
um referente do qual se extrai uma unidade ou porBarece haver ai um fenbmeno
interessante: escada €, em principio, um nome \@intinas passa a ser tomado como
incontavel para ser inserido nessa construcao -guaetifica nomes incontaveis. Entretanto,
ao instanciar essa construgéo, entra no padrae werar quantificavel (divisivel, delimitado
em termos espaciais, mais ligado ao processstglo de divisaproposto em Talmy, 2006)
em termos de suas partes componentes, atravésifimoalinguistico (gramatical) que é a

construcdo binominal quantitativa.

H4, portanto, um primeiro processo de mudanca dddseem termos lexicais (de
contavel para incontavel) e, em seguida, uma acié@ptae seu novo sentido a funcao
discursiva da construcdo. Essa explicacdo pardee &Bm a proposta de Talmy (2006),
quando fala da coer¢cdo e da mudanca de tipo ddreg#s, uma vez que ha a primeira
mudanca em termos de construgdo, tomando ao eixehl, e também entendendo que a

sintaxe como um todo provoca a segunda mudanca.

Nas buscas dGooglé®, entretanto, € comum encontrar o nome escadasma plural,
tanto em construgdes do tipon N1 de N2como em outras construgdes. A alternancia entre
plural e singular desse item €& vastamente encantr@&guem-se dois exemplos que

confirmam essa afirmativa:

(47)  Outro bom lugar: um sobrado na Rua Sete dengeb, do lado do restaurante Brasil
Legal (proximo ao largo de S&o Francisco). E unieada pequena, acanhada, a loja
fica no primeiro andar, é s6 subim lance de escadaté porque é arriscado fazer
uso do elevador do local...). Tem discos de viniCPB's usados, de qualidade
excepcional, com precos a partir de R$ 2,00. Onslala loja sédo dois velhinhos
muito engracados e simpaticos. Comprei um CD deatdohuiz e Tulio Mouréo,
editado para o mercado americano, por apenas Cig@i®. Vale a pena conferir esta

lojinha®*

% Busca realizada em 3/12/20009. )
1 Disponivel emhttp://www.samba-choro.com.br/noticias/arquivo/328ifimo acesso em: 08/12/20009.
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(48)  Olhei pra cara do meu primo e pensamos jutdodificil, mas vamos seguindo”. Na
mesma hora um senhor abriu a porta para sair deotwh que estava do nosso lado.
Era uma porta coram lance de escad@mbaixo, com um pouco mais de um metro
de altura do solo. Nao sei direito o que aconteEeil.sé chamar o senhor que ele
simplesmente esqueceu-se da escada. (informaiN&BE)

Em ambos os casos, como se verifica, o entendintegscada(sromo nome néo-
delimitado, incontavel é mantido, sendo quantificadreferente expresso eWi — lance. A
pluralizagcdo de escadas parece ser favorecidaaftalaparente alta frequéncia de uso da

palavrasescadasho plural, ainda que indicando uma Unica entidade.

Tendo isso em vista, pode-se entender que umaide8ds pragmaticas das construcdes
binominais quantitativas — especificamente do pabti@n N1 de Nsing2 é o de quantificar
ou delimitar espacialmente unidades respectivamiermadas como incontaveis ou continuas.
Observou-se que, de modo geral, as construcoégase & processo de extracdo de unidade
ou porcao associados aos mecanismos referentestado ede divisdo e ao estado de
delimitacdo descrito em Talmy (2006).

Ademais, percebeu-se o qudo complexa € a delimitagh operacdes cognitivas
envolvidas em cada padrdo, posto que o significgein é estavel, atbmico, mas varia de
contexto para contexto. Entende-se, dessa forme, oqunteressante foi reconhecer os
processos cognitivos de construgdo de sentido gené relacionados a essa construgao,
reconhecendo, assim, que a ambiguidade semantiesefite aos usos linguisticos.

6.20 PADRAOUM N1 DE NPL2

Diferentemente da construcao anterior, observasgeNpm N1 de N2 (instanciado
por um grupo de N, uma colecdo de N) assume nadiagfuncdo de quantificar elementos
contaveis (ou, de outra maneira, delimitados), gerauma relacdo parte-todo (conjunto-
unidade) em que o todo passa a ser pedita@® perfilamento do todo — e o consequente
entendimento de N2 como referindo a uma unidadgaoie que compde um conjunto — leva
N, a aparecer tanto no plural quanto no singular.

Para ilustrar as propriedades semantico-pragmatieadal estrutura, observe o

2 No padréo anterior, a proeminéncia incindia solparte.
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esguema que se segue:

Esquema 2: Multiplexizacao.

Nesse esquema, procura-se representar a proensirdmdbdo em relacdo a parte,
perante a manutencdo da relagdo parte-todo (violewaextracdo de unidade ou porgéo) ja
observada na construgao anterior — a sdthem N1 de NsingZEsse esquema reflete outro
processo também tratado por Talmy (2006) — a niedigpacdo. De acordo com Talmy
(2006), ha mecanismos sintaticos e morfoldgicos limagias que funcionam para tomar
converter uma entidade em uniplexa ou multiplexalefa é a de que construcdes desse tipo
multiplicam o referente expresso & (por exemplocriangas emum conjunto de criangas
e 0 organizam em um grupo, um todo delimitado -elemitacdo do todo (por exemplo,
conjuntg em um conjunto de criancasesta diretamente vinculada ao fato de ser uma
constru¢gdo com numeral.

A multiplexidade esta relacionada aos diferentedanale multiplicar a referéncia de
uma determinada unidade; por exemplo, a marca mgifa do plural. Sendo assim,
considera-séNum N1 de NplZima estrutura multiplexizadora, porque o todo @ s@ esta
referindo na andlise dessas construgbes correspdad@to, a um grupo, um conjunto de
unidades.

A construgcéo multiplicdN2 por meio do nome que se usa como N1. Em conssucoe
desse tipoN1 é conceptualizado como uma entidade delimitddiy;como parte (também
delimitada), pode aparecer no plural, ndo tendan ¢sso, aparentemente, a restricao
morfolégica presente na construcado tratada anteeiote.

A tabela a seguir representa basicamente as dibsramstancias d&lum N1 de N2
coletadas nos dados do NURC e no corpus do gRipourso & GramaticaAs tabelas a
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seqguir procuram explicitar as ocorréncias encoasad

Num N1 de Npl2

Instancias N° de exemplos
Um grupo de 5

Uma colecéo de 1

Uma turma de 1

Um bloco de 1
TOTAL 8

Tabela 3: Instancias de Num N1 de Npl2 no D&G/RJ

Num N1 de Npl2
Um grupo de 4

Uma colecéo de 1

Um bolo de

Um bloco de

Uma turma de 1

TOTAL 8
Tabela 4: Instancias de Num N1 de Npl2 no NURC

Nessas tabelas, assim como ja ocorrera anterioemémit possivel identificar uma
constancia dos itens que instanciam a construcatmeo— Num N1 de N2No caso desta
construgdo, percebeu-se que todos os N1 fazemémefara nocdo de conjunto. Veja-se:
exemplos como os dgrupo colecdo, turmae grupo minimoreferem-se diretamente a
conjunto de coisas, embaralecdoe turmatenham nuances semanticas mais especificas.

A seguir, seguem alguns dos exemplos encontradosonpora referentes &Num N1
de N2

(49) Meu colega Orivaldo, me chamou para ir nunei@@omingo, mas ndo deu pra mim
ir.
Chegando na escola segunda-feira ele me contotha@use uma briga. Falou que
tinhaum grupo de pessoague tavam fazendo de tudo pra brigar. Teve uma oe
o irméo dele se irritou e partiu pra cima, foi el pra todo lado, tacaram cadeira,
mesa e tudo que tinha na frente. (informante devaisérie, parte escrita)
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Nesse exemplo, descreve-se uma briga em um rodejofao de que tinha um
determinado conjunto de pessoas com interesse igar.blPara isso, foi feito uso de uma
construgcdo binominal quantitativaum grupo de pessoaksse parece ser um caso classico
desse tipo de construcéo, uma vez jugrupo expressa claramente a ideia de conjuriti2 e
a de unidade desse conjunto, em que varios elemdpassoas) de mesma natureza se
encontram multiplicados por meio de uma construg@mposta de um numeral, de uma
preposicdo e de um nome (grupo) multiplexo — o ¢ueobora com a tese de que essa
construcdo funciona na lingua associada ao proaEggutivo da multiplexizacao (Talmy,
2006), como mencionado.

Um dos aspectos que caracterizam construcfes ca@ue asta sendo tratada € o fato de
gue N2 aparece tanto no plural quanto no singelatora privilegie o plural, ja que foi
encontrado apenas um exemplo de N2 no plural -absgua tratado mais adiante.

A preferéncia pelo plural pode ser ainda expli@tgubr meio da anélise dos exemplos a

sequir:

(50) Um conjunto (ou grupo) de pessBas
(51) Um conjunto de pessoa.

Comparando os dois primeiros exemplos, é possi&eper que a lingua portuguesa
favorece o uso do primeiro deles, cdla (pessoas) na forma plural, como ja mencionado. O
segundo € interessante porque aparece na formalasing explicacdo parece ser a de que
gentendo comumente vai para o plural porque ja é umenoaturalmente multiplexo. Dessa
forma, um conjunto de pessoa&staria imageticamente relacionado a um todo foonemt
varias partes discretamente dispostas, e a coaetragltiplicaria e reuniria em um grupo ou
um todo o referentpessoasAssim, o que se teria € uma multiplicacdo deqeepsr conta da
construcdo de plural (nome + s) e uma posteri@rgd® desse nome ja multiplicado em uma
construcdo que o organiza dentro de um grupo, whuo. t@correria, em outros termos,
primeiramente uma mudanca de tipo explicita, ndidende o item passa de uniplexo
(pessoa) a multiplexo (pessoas) e uma mudancaléntplicita em que o item (pessoas) se
adequaria ao sentido da construcdo como um todesdpe entendidas como unidades

% Nas buscas feitas r®@oogle um conjunto de pessoésbastante produtivo, enquamim conjunto de pessoa
apareceu em apenas duas paginas completas. Faidbusonbém a ocorrénaian grupo de pessoaue
obteve um nimero de resultados relativamente grande que, nas Ultimas paginas pesquisadas, observo
se um aumento do uso da ocorréncia com o verbtura p 0 que parece confirmar a hipotese da furgéo
multiplexizagdo desse padréo construcional. Breslizada em 09/12/2009
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discretas passa a ser compreendida como unidaderetds constituindo um conjunto
delimitado).

Um grupo de pessoaor outro lado, ndo seria uma instancia aparestigarprototipica
dessa construcao, ja que a ndo pluralizac@ddgpessoa) pode em certos casos restringe a
leitura da construcdo de multiplexizacdo. Apareet@s a multiplexizacéo, aplicada a esse
padrdo construcional, favoreceria a imagem de wlm tormado por mais de uma unidade e,
para isso, a prévia pluralizacdo de N2 (pessoafaelaria, por assim dizer, melhor a funcao
da construgéo.

Nesse caso, ndo ocorreria primeiramente a mudaad#pal explicita (de uniplexo —
pessoa — para multiplexo — pessoas), o que fragdia leitura da mudanca de tipo implicita
(entendida como consequéncia da outra, expli@ta),quepessoacomo ja tinha recebido
sentido de uma Unica unidade discreta, tambémeméietia a receber o sentido da construcao
como o de vérias unidades discretas reunidas egrupo. A ndo adaptacdo imediata do item
pessoa construcdo pode ter razdo no fato deuquegrupo de pessoasomN2 (pessoas) no
plural € muito mais produtivo na lingua.

Outro exemplo encontrado nos dados e que func@nesmo mais um caso da

construcddNum N1 de Npl2parece a seguir:

(52) agora... agora essa autonomia financeira gjwementei aqui... ela tem... € uma faca
de dois gumes... se por um lado ela facilitariatonaiadministragcéo... vocé gostaria
muito de ter na tua gavetian bolo de dinheiropara administrar... por outra vez...
ela... ela é perigosa porque... eh... permite gaé use indevidamente o dinheiro...

L2: é... mas j& foi assim... atualmente as coigas.snas ja foi ...

O exemplo em questdo trata de um comentario quefoomante faz acerca das
vantagens e desvantagens da independéncia finmn&sgim, ao falar sobre certa quantidade
de dinheiro, faz uso da construgéo binominal gtatita um bolo de dinheiroEsse exemplo
parece ser uma instancia especial dessa constijacdoe a combinacdo dmlo e dinheiro
nesse contexto assume um grau maior de cristadizeagénal, funcionando aparentemente

como uma instancia mais idiomatizada da construgao.

Esse exemplo parece dar continuidade ao tratandewkm ao caso dem conjunto de
pessoacontribuindo, dessa forma, para um melhor ente@dio de como essa construgao se
comporta no uso do portugués. Nesse caso, dinemnte do que ocorreu copessoa
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dinheiro € um nome incontavel e [+ continuo] einaspara haver a interpretacao w®a bolo

de dinheirocomo um conjunto de notas de dinheiro, € necess@ver uma mudanca da
construgdo de tipo implicita, na qudihheiro assume o traco [+ discreto] em virtude do
acordo do sentido dessa palavra com a semanticand&rucéo. A pergunta que se faria seria,
entdo, a seguinte: por queessoanao sofre o acordo de sentido, nmdisheiro sim?
Aparentemente, o que licenciaria o acordo ententido dedinheiro (como nome + discreto)

e o sentido da construcdo é o fato de que, difemeite do que ocorre cqressoadinheiro
nao pode ir para o plural, acarretando assim, sér&ia de uma instancia concorrente, como
a que atua sobmem grupo de pesso&m outras palavras, a existéncia produtivardegrupo

de pessoaparece pressionar paradigmaticamente a selecptudd deN2; de outro lado, a
nao existéncia produtiva dem bolo de dinheirgparece licenciar o acordo entre item e
construcgéo, por falta de alternativa na lingua.

A restricao delinheirona forma plural pode ser vista nos exemplos, ailsegu

(53) Ganhei um bolo de dinheiro.

(54) ?Ganhei um bolo de dinheifbs

Como se viu, a restricdo de 54 se deve a imposisidé de se ter N2 (dinheiro) na
forma plural. Nomes considerados incontaveis, pwemh um sentido ndo delimitado,
permanecem na forma singulekm bolo de dinheiropor exemplo, pode ser entendido como
um maco de notagntretantodinheiro assume uma interpretacdo que nao lhe € prépria, mas
que € gerada pelo desacordo com a funcdo da cgéstiBendo contavel, pode-se apresentar
na forma plural — de fato, parece quaa favorece o uso do plural, pelos mesmos motivos ja
explicitados com relacdo ao nomessoa

(55) Ganhei um bolo de notas.

(56) ? Ganhei um maco de nota.

Por fim, um exemplo que também foi coletado a paldi analise de dados e que é

interessante de ser tratado:

356 foram encontrados 3 dados dessa construcddliseanGoogle
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(57) L1: avenida Meriti?
L2: Meriti... vocé chegando...
L1: eu desco a... Vicente de Carvalho... vocé ioada... ém bloco de prédiospro
um lado e pro outro... sO vé transito...
L2: é... eu acho que vocé sente né?
L1: eu j4 estou meio escaldado com o transito daqui

No exemplo anterior, o informante est4 fazendo epraciacdo do que vé a sua volta
guando ele passa por determinados lugares. Desd@\&e ‘paisagem’ local, afirma que, ao
descer a Vicente de Carvalho, enxerga apemabkloco de prédigsazendo uso da construcao

binominal quantitativa.

Assim como comentado antes, os exemplos dessarwgAtwstse caracterizam por
multiplicar os referentes expressos éM2 (no caso,prédiog, os quais sdo tomados
discretamente. No caso, prédio, contavel, funciananalogamente ao exemplo pessoa
pessoas Ou seja, ha uma mudanca de tipo explicita datead, em que o item sofre
multiplexizacdo por meio da construgéo lexical legd e, em seguida, via mudanca de tipo
da construgdo implicita, uma adaptacdo ao sentaccahstrucdo, em que passa a ser
entendido como unidades discretas que formam um tod

Acrescenta-se, ainda, que, neste chldo(bloco) remonta a imagem de uma estrutura
Unica formada por mais de um prédio, que se estamdizngo da rua. Nesse caso, 0 conjunto
expresso emil (bloco), em funcdo do nome que o instancia, redera um todo cujas partes

aparecem nao-perfiladas.

Segundo dicionario Eletrénico Houaiss da Lingua Portugug$#OUAISS, 2001)
bloco significava “tronco de madeira ou peca deenmdt pesado, empilhado para conter ou
imobilizar”. Tendo isso em vista, poder-se-ia ptastque palavrdlocoassocia-se a conjunto
desde sua origem, mas parece diferenciar-se dasisiécomoum conjuntode N um grupo
de Netc.) pelo fato de que passou, com o tempo, allaeio sentido de um conjunto rigido,

forte, quase indivisivelCompare:

(58) O texto estéa dividido em trés blocos.
(59) 7?0 texto esta dividido em trés conjuntos.
(60) ?Tem um bloco de livros ali.

(61) Tem um conjunto de livros ali.
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Comparando 58 e 59, entende-se que a primeirdespi@u mais ao contexto, uma
VEeZ que parece que, nesse caso, conjunto pressunoai resposta a perguni@ conjunto de
qué& Por exemplo, dexto esta dividido em trés conjuntos de alusddsnapo presente,
passado e futuroEsse exemplo é também interessante podgualusdes a tempo presente,
passado e futur@o mesmo tempo caracteriza 0 conjunto, a0 mesmpotearacteriza as
partes de que ele se compde. — 0o que reafirmataadlio de valores quantitativos e
qualitativos envolvendo construgdes binominais.

J&4 60 e 61, quandbloco e conjunto se inserem em uma construcdo binominal,
parecem se diferenciar pelo fato de gleco de livrosimplica em um aglomerado de livros
grudados, formando uma massa, um todo conceptdalizamo indivisivel; enquanto que
conjunto de livrog um processo de multiplicacdo (ou multiplexizagd® livros, que estdo

simplesmente reunidos, ndo necessariamente gryddeddss.

6.3 O PADRAO ART INDERN1 DE NSING2

A construcadArt Indef N1 de NsingZum pouco de queijcse diferencia das demais
descritas por se tratar de uma estrutura que foaaia lingua para caracterizar uma unidade
em termos da sua dimensao quantitativa, mas queupw lado, ndo organiza tais unidades
mais restritamente em termos de processos comoexsmplo, o de extracdo de porcdo
(embora essa relacdo até possa ser inferidapna se viu anteriormente. Nessa construcao,
um pouco de Nsingdo deixa de expressar uma parte (unidade, podgaNsing2 (queijo),
mas indica também (ou mais fortemente) uma dimeasgabativa mais subjetiva, em que o
falante julga determinada quantidade dentro deesuala quantitativa.

Veja-se:

(62) Jodo comeu um pouco de queijo antes de sair.
(63) Jodo comeu muito queijo antes de sair.

Comparando as sentencas 62 e 63, entende-seoguer um pouco de queijou
comer muito queij@presentam diferencas com relacdo a opinido datéakobre o que seria
uma quantidade considerada normal de queijo angeriila por alguém. Essa quantidade néo
pode ser verificada empiricamente, mas represeopaniio de alguém — variando de pessoa

para pessoa, uma vez que a quantidade tomadaraomalé também subijetiva.
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O esquema que se segue procura explicitar estaralag@io estabelecida:

Nsing2

— Um N1 de
Nsing2

Esquema 3 — extracéo de unidade ou por¢ao conag&alsubjetiva

O esquema anterior propde que haja uma relaca® entstrucdes do tigdum nl de
Nsing2 (um quilo de farinha) e construcdes do thud Indef N1 de NsingZum pouco de
feijdo), posto que o processo de extracdo de pargaderido pela primeira, com numeral, e
sugerido pela segunda, com artigo indefinido. Atfigso, propde-se uma escala avaliativa,
em que o falante registra sua impressédo em terengsa@htidade do referente. No casaide
pouco de feijappor exemplo, a avaliacdo € de que a quantidédéxé em termos do que ele
toma para si como uma quantidade mediana de fegf@xjma da ideia expressa gruco
feijao, por exemplo.

Exemplos desse padréo parecem se relacionar noiistamente com o processo de
extracdo de unidade ou porgcao, na medida em quoentip-se o exemplam pouco de
gueijo pode-se inferir queueijo, incontavel, passa a ser contabilizado de cerradpnao
mais por uma quantidade exata, mas pela leituudatidade (indeterminada) que o falante
faz. A operacdo de conversdo de nome incontavel gantavel, presente no processo de
extracdo de unidade ou porcdo, por exemplo, nden&o, perdida. Na verdade, ela é
redimensionada para o espaco das avaliacdes sabjeti

Nesse esquema, vé-se que o falante avalia essidaqui@deN2 como enquadrada em
um nivel baixo dentro de uma escala quantitatiesstmindo, assim, uma funcdo avaliativa
da quantidade em questdo. Sobre essa construgam fencontrados, na analise dados
exemplos, casos de N1 instanciado pouco(ou a sua variante derivacior@buquinhg e
pelo diminutivo de bocaddrocadinho
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Art Indef N1 de Nsing2
Instancias N° de exemplos encontrados
Um pouco 25
Um pouquinho 20
Total 45

Tabela 5: Instancias de Art Indef N1 de Nsing2 @d3IRJ

Art Indef Nindetl de Nsing2
Um pouco de 8
Um pouquinho de 1
Um bocadinho de 1
TOTAL 10

Tabela 6: Instancias de Art Indef N1 de NpsingNtirRC

Essa tabela corresponde aos dados de instanciasdpamificas e, durante a analise
de dados, foi possivel entender quaico(inho)e bocadinhotém a propriedade comum de
avaliarem a unidade quantificada em uma posicérabda escala. O sufixeinho (com
func&o diminutiva), de fato, parece corroborar @s®sa hipétese, uma vez que ele favorece a

leitura desse padrdo construcional e parece rgstanuso do plurdl.

(64) E s6 colocar um pouco de ameixas que fica bom.
(65) E so colocar um pouquinho de ameixa que fica.b
(66) ?E s6 colocar um pouquinho de ameixas quebfica

Levando em conta os exemplos de 64 a 66, entendese diminutivo tende a
privilegiar o uso deN2 (ameixa) no singular e que reforca sua avaliagideemos de uma
posicéo inferior na escala da quantidade. Na andisdados, ndo ocorreram casodl@deo
plural, nem com o exemplo g@uquinhonem com os exemplos decadinho

Nesses casos, pode-se verificar, novamente, quecegso de extracdo de porgéo se
associa a avaliacdo subjetiva que o padrdo implice vez que nesse caso, quando se diz
gque haum pouquinhode alguma coisa, esta-se dizendo que alguma wnidadporgéo

® Na busca pelas dez primeiras paginas do Googlefondim encontradas ocorréncias de N2 no plural para
“um bocadinho de”; buscando-se “um pouquinho detoatraram-se 5 exemplos em 100 (somados os dez
exemplos de cada uma das dez paginas analisadasrv@se que, nesta pesquisa, especialmente, foi
utilizada a décima primeira pagina dos resultadobutca oferecidos peldoogle por conta de exemplos
com estruturas ambiguas, em que pouquinhadambém poderia estar relacionado a verbake eN2 ao
complemento verbal. Pesquisa realizada em 09/12/200
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daquela coisa existe. Nessa construcao, entre@ntoidade ou parte ndo estdo colocadas de
modo direto, mas por meio do filtro que é a avalague o falante realiza acerca da
quantidade. Por conta disso, a construcdo tambéenaop processo de conversdo do
incontavel ou continuo em contavel ou discreto. @ssa fungéo coexistindo na construcao,
€ natural queN2 (ameixd seja privilegiadamente preenchido por nomes poritaveis no
singular.

Ocorre que, quando um nome contavel cameixainstanciaN2, a relacdo parte-todo
(atrelada ao processo de extracdo de porgdo) tandiswensdo imagética alterada, ja que
aparentemente se pode pensar que a porcao relse@anam pequeno numero de unidades
discretas em relagdo a um nimero maior de uniddidesetas avaliado como normal pelo
falante.

Além da distingdo conceptual do padr@d Indf N1 de NsingZum bocadinho de
creme) em relagdo aos demais vistos, com o dentlassificado como numeral, parece
interessante atentar para o fato de que o graunt@gracdo sintatica das construcdes
binominais quantitativas com artigo indefinido mareser maior do que o de outras
construcdes que apresentam esse mesmo determiG@amsderando Castilho (2008), por
exemplo, podem-se postular algumas propriedadestidgo indefinido, em seu uso na lingua
portuguesa. No texto, a autora compara usos dagosrtdefinidos e indefinidos,
argumentando que determinadas propriedades podeatrgriidas a apenas um deles — a
saber, os artigos indefinido#\baixo, entretanto, encontra-se apenas a propledpe
interessa mais diretamente para a descricdo datepdes tratadas na presente tese.

4 — Sendo ténicampode figurar como especificador de um SN com meligido,
0 que nao ocorre com chegou um livro/ chegou um ¥&rsuschegou o livro /
*chegou 0’ (Castilho, 2008, p. 141-142)

A andlise descrita por Castilho (2008) ndo se eacab referencial tedrico da
gramatica das construgcbes; porém, toma-se sua ag®rd como argumento para o
estabelecimento de diferencas entre as construgiesartigo indefinido e constru¢cées com
numeral. Aplicando essa estratégia sintatica dgaapanto de nucleo, é possivel estabelecer
uma importante distingdo entre constru¢des binampaantitativas conum numeral e com

umartigo indefinido. Considerem-se as sentencas:

(67) Pedro bebeu um litro de leite.
(68) Pedro bebeu um @.
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(69) Comi um pouco de péao.
(70) *Comium @.

Como se V&, o apagamento do nucleo gera umawrsatagramatical, o que pode ser
estendido ao tratamento das constru¢des binongnaistitativas com artigo indefinido e com
numeral. Sendo assim, pode-se considerar que &uwgds com artigo indefinido parece ser
mais gramaticalizada, no sentido da integracacatsat que |he caracteriza. Sendo esse
padrdo construcional mais gramaticalizado e maigesuo, aproxima-se da tese de Traugott
e Dasher (2005) de que gramaticalizacao e sulgjatiei caminham juntas.

O esquema a seguir procura ilustrar a maior ing@gra(ou entrincheiramento)
sintética da construgdo com artigo indefinido. Bestquema, especificamente, ndo importou
muito seN2 estd no singular ou no plural, mas o fato de quendoum é um artigo
indefinido, a construcdo é mais cristalizada, demodo geral.

[Num [N1] de N2]

[Art Indef N1 de [N2]]

Esquema 4 — gramaticalizacéo das construgiiesartigo indefinido

Esse esquema procura ilustrar a proposta de qutregdes com numeral envolvem
uma estrutura que se fixa em torno de um nuclepamtu porN1; ja em construgbes com
artigo indefinido, postula-se que, com o tempo,iolep vai passando palNR2 e, tendo o
processo de gramaticalizacdo atingido seu graummxiN2 passa a ser modificado pela
estrutura cristalizada/ gramaticalizada Indef N1 de Sendo mais gramaticalizada, essa
estrutura se aproxima de outras construcdes qatavdas e se afasta daquelas em que figura o
numeral.

Para tratar um pouco mais sobre essa questdo, aonRs® 0s exemplos que se

seguem:

(71) Um pouco de comida.
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(72) Pouca comida.

(73) Um quilo de comida.

Comparando os dois primeiros exemplos, pode-seficariuma aproximacéo
semantica entre construgdes binominais quantisté/ constru¢cdes com pronome adjetivo,
entretanto, ndo foi possivel enquadrar as duas em oonstrucdo mais geral pelo
desconhecimento de descricdo detalhada dos paeind@sga. Mais especificamente, ha em
ambos uma escalarizacdo em termos da quantidat® detambém em ambas N2 (ou N)
parece ser o nucleo do sintagma.

[Art Indef N1 de
[N2]

[Qtf [N]]

Esquema 5 — Relacéo entre constrbiggoninal quantitativa e com pronomes adjetivos

No exemplo 73, citado anteriormente, 0 processmitigeg ndo se esquematiza como
uma escala, mas como uma relagcédo de extracéo da@opeum quilo de comidaefere-se a
uma quantidade determinada, delimitada de um tédodelimitado (comida). Também essa
construcéo se diferencia das demais pelo fatogiet@gma que a caracteriza ter como nucleo
N1. Sendo assim, defende-se que as constru¢coemibais quantitativas formadas com
numeral e com artigo indefinido se diferenciam pgloocessos cognitivos a que se associam
e pelo grau de gramaticalizacdo em que se enconadimgua.

A gramaticalizacdo ou cristalizagdo de estruturassel tipo serd tratada mais
diretamente na descricdo da rede construcional leamegsas estruturas estao envolvidas. A
seguir, encontram-se exemplos retirados dos conpema apreciacdo dos dados relativos ao
padraoArt Indef N1 de Nsinghem como outros comentarios relevantes para d@mientb
geral de construgdes desse tipo.

O primeiro exemplo do padr@at Indef N1 de Nsing2ncontra-se em:

(74) “O lugar que mais gosto de ir é na casa daoanavo. Eu gosto de la porque tem caja

goiaba tem um quarto sé meu tem a sala que termbahque eu possa brincar.
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E Ia é tudo gramadinho e tarm pouco de cerrado L& tem porcos, vacas, galinha.
Eu gosto de porque também tem um chuveiro chamadiicdo. Tem a cama macia

da minha avo.” (informante d& gérie, parte escrita)

Nesse exemplo, o informante fala sobre seu lugefepdo, a casa da avd e, ao
descrever o ambiente, faz uso de uma constru¢cammimal quantitativa:um pouco de
cerrada No casoN1 (pouco) denota uma quantidade imprecisa ou incétada (MATEUS
ET AL, 2003), avaliada subjetivamente pelo falaete,relacdo &2 (cerrado), veiculado por
nome incontavel, como é a tendéncia dessa congirdedacordo com os dados coletados na
analise e com o que ja foi descrito anteriormeoézca do padréo.

Em termos morfossintaticos, a construcdo instaacior um pouco de cerrado
apresenta estrutura quantificadora, que, nesse casacteriza-se pela combinacdo de um
artigo indefinido, um nomeNl) e a preposicaa@le Em casos como essBll veicula
guantidade indeterminada e\2 tem sua pluralizacdo restringida, j& que ¢é
configuracionalmente entendido como incont&vel

Sobre a pluralizagcéo d¢2, tomam-se os exemplos a seguir:

(75) Um pouco de cerrado
(76) ?Um pouco de cerrados

Nos exemplos 75 e 76, € possivel percebestagdo da construcdo quanto a forma
plural deN2 (cerrado). Nesses cas®¥ (cerrado) segue a tendéncia das ocorréncias desse
padrdo construcional apresentando sentido incolnté&e delimitado e, consequentemente,
privilegiando a forma singular. Entendido dessa eancerrado aparecerd no singular, e a
construgdo funcionara como uma avaliacdo do falameermos de uma quantidade que ele
julga pequena. Na sua dimensédo imagétioapouco de cerradefere-se a ideia mais geral
de uma parcela discreta de um referente naturaénoemtinuo.

Mais um exemplo encontrado nos dados é submetgoetiacdo, logo em seguida.

(77) E: conta pra mim um lugar que vocé goste a.fiaddiz pra mim como é esse lugar...
I: oh... eu gosto de ir pro Rio da Prata... qué ldn lugar calmo... é cheio de arvores...
e/ temum pouco de mata fechada tem cachoeira... pra gente tomar banho... tem
umas frutas la... mas tem bastante sitio tambéneles/ eu ndo/ é bom |4 a beca...

 Fato associado a aproximacdo dessas construcéaswnriNl de Nsing@um quilo de farinha).
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porque... la... 14 € tudo assim calmo... parecetigu@ gente do mundo... (informante

da oitava série, parte oral)

Nesse exemplo, o informante relata para o entegldsstomo é Rio da Prata e, para
isso, faz uso deim pouco de mata fechadblesse caso, ha a caracterizacdo de uma das
propriedades gerais do lugar, dentre as quais @n&#a uma quantidade indeterminada, na
sua opiniao pequena, de mata fechada; sendo aasiconstrucdo binominal escolhida
procurou traduzir a ideia de uma &rea espacialm@steita com uma certa vegetacdo, em

relacdo a uma area maior, tomada como continua.

Pelo que se pdde observar a partir dos dados eadostaté agora, esse padrao com
com artigo indefinido e N2 no singular, comm pouco de N&ata-se de um caso especial,
de quepoucoe suas variantes tendem a ser instancias. Engsendat que o iterpoucotem
propriedades semanticas e morfossintaticas taiscqgugibuem para a propria descricdo da
construgdo, apoiando-se, novamente, no principguedesua frequéncia de uso de certo modo
determina as propriedades que serdo tomadas cpicastde construcdes desse tipo.

De acordo com Ernout e Meillet (1951), a palavtanéa pauciorigina-se do mesmo
radical que aparece também @awllus (pequeno) e ermpauper (pobre) e € um vocabulo
formado por derivagdo com acréscimo do sufiko, também presente em palavras que
indicam alguma deficiéncia como, por exemplo, a ggeamancoem portugués. Assim,
poucose referiria historicamente mais a perdajoaseauséncia de N2 do que a parte/parcela
indeterminada de N.

Talvez essa especificidade de sentido encontradaig@m depouco contribua para
gue este item, instanciando uma construcao bindmuantitativa, leve a emergir um padrao
diferente dos anteriormente atestados. A repetidéodeterminada instancia de uma
construgdo, como ja foi mencionado nos referentégigcos da presente tese, aparecem em
Bybee (2006, p. 10) quando autora trata da inflizéda frequéncia no surgimento de novos
padroes gramaticais - “higher levels of repetit@an lead to the establishment of a new
construction with its own categories”.

Esse novo padradA(t Indef N1 de Nsingaim pouco de mata fechgdaom uma
estrutura altamente especificada em que figurandupr@amente comd\N1l poucq suas
variantes, além do caso @ecadinhoe de outros passiveis de aparecer em dados, como
tantinhg por exemplo. Além disso, pode-se observar tpoeadinho e tantinho tém
propriedades semanticas que os distinguenpalgco(inho) as bases de sua formacao,
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respectivamentbocadoe tanto podem também assumir um valor mais proximo aodi,

como mostram os exemplos.

(78) Eu sei um bocado de coisas sobre vocé.
(79) Eu sei um tanto de coisas sobre vocé.

(80) Eu sei um pouco de coisa sobre voceé.

Como se V&, os dois primeiros exemplos podem mbBr{coisas) em um nivel alto
da escala quantitativa. J& o terceiro exemplo foeggessariamente uma avaliagdo baixa em
termos da quantidade ¢ Essa escalarizacdo baixa, como ja foi visto,ilpgia N2 como
nomes nao contaveis.

Sendo assim, entende-se que tamopouco de Nguantopouco Nassumem funcdes
aparentadas. Considerando a diferenca sintatica elats, entendeu-de por bem estabelecer
também suas diferencas semanticas, corroborandm quimcipio goldbergiano de que duas
construgdes sintaticamente distintas devem apsdiierencas semanticas ou pragmaticas
(Goldberg, 1995)

Tratando do exemplo cobocadinhg tem-se o fragmento a seguir:

(81) I: ah:: eu sei fazer uma torta gelada... & deiicia... aprendi com a minha sogra... ela
gue me ensinou essa torta... () e quandogauderalmente eu fago nos finais de
semana... esta todo mundo em casa... e tudo.ai meffaco geralmente nos finais de
semana que todo mundo em casa... e eles gostaminha familia gosta... ai eu
fago... como eu fago... eu pego:: leite condensabato no liquidificador com duas
gemas... depois levo ao fogoum bocadinho de:: Cremogema. ai mexo... vou
mexendo até virar um mingau... depois que formalagoingau... deixo esfriar um
pouquinho... e na massa pra forrar a forma... gudaa massa de empada... aquela/ é
feito uma massa de/ é feito uma massa de empadéorro a forma com massa de
empada... jogo aquele creme por cima... depois ¢ogo ralado ou entdo boto umas
macas... boto em volta... boto na geladeira... perasgelar... € muito gostosa...
(informante do segundo grau, parte oral)

Nesse fragmento, o informante esta descrevendeedaale uma torta gelada. A uma

certa altura da descricdo, ele faz uso de uma regést binominal quantitativa 4m



95

bocadinho de Cremogen® exemplo corrobora com a postulacdo deNpécremogema) €
conceptualizado como massa, incontavel e que Nda¢tioho) é um nome que, amm N1 de
Nsing2 avaliaN2 em nivel baixo dentro de uma escala quantital\sse caso, novamente,
ocorrera a extracao de unidade ou porg@oddinhg acerca de N2femogema).

Durante as buscas realizadasGuogle foram encontrados muitos casos desse padréo
construcional, especialmente, cd¥2 sendo instanciado por nomes mais abstratos, como

solidag tristezaetc. Esse é 0 caso do seguinte exemplo:

(82) O campeonato esta chegando ao fim e os rdsalf@ecisam vir. O time esta jogando
bem e a vitéria ndo esta vindo. A gente esta tdotaeagir, mas ndo consegue. Essa
situagdo acaba dandon pouco de tristeza mas a gente tem que tentar e reagir

porque precisamos das vitérias — revelou em estaesb “Diario de Pernambucd”.

Nesse exemplo, o informante fala sobre a situagésed time no campeonato. Para
tanto, ele faz uso de uma construcdo binominaltgatna, em que N2 é instanciado por um
nome que faz referéncia ao sentimento que o acandtatar do assunto.

Exemplos como esse parecem ser possiveis pelaréeife desse padrdo com
instancias mais relacionadas a nomes incontavaisados como massa. Cognitivamente,
entende-se que isso € possivel com base em Lalofirsson (1980, p. 151) que postulam a
existéncia da metafora ESTADOS SAO LOCAIS, a geiendida em um referencial teérico
em gue nomes sdo tomados como espacos de um dosogmitivo, passa a licenciar a
possibilidade ddN2 ser tomado como nomes que se referem a coisas\@ PomMes que se

referem a estados, ja que metaforicamente ambbsamgaor se equivaler.

6.4 O PADRAO ART INDERN1 DE NPL2

A construcaoArt Indef N1 de Npl2um monte de pessoas) se apresenta de modo
diferente da anteriorAft Indef N1 de Nsing2um pouco de carnepor conta de exercer a
funcdo de multiplexizacéo atrelada a uma avali@g@quantidade d&I2 (pessoas) em um
nivel alto na escala da quantidade. Portanto,atiféa-se dé&Num N1 de NplZum monte de
pessoas), em funcéo da dimenséo imagética quedniéida.

O esquema a seguir procura explicitar a diferemgaegsa construcao traz em relacéo

7 Disponivel emhttp://globoesporte.globo.com/Esportes/Noticias&port/0,,MUL1315038-9876,00.htm|
Ultimo acesso: 09/12/20009.
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a anterior.

A
N2

A\rt Inaef N1 de N2

™

Esquema 6 — construcédo de multiplexizagéo e a@aliagbjetiva

Esse esquema procura ilustrar o fato de que, emaaingo comd@rt Indef N1 de Npl2
(um monte de pessoas), hA uma escala subjetiveeremg da quantidade de N2 (pessoas)
avaliada como grande pelo falante. Associada a lEs®@ processo de multiplexizacdo, uma
vez que esta avaliacdo alta leva a multiplicacacetirente expresso eNR (pessoas) — que
€, em geral, tomado como discreto.

Com base nesse esquema, pode-se perceber queladembvamente deixa de ser
conceptualizada dentro de uma relacéo parte-tqumssa ser entendida como quantificagéo
de uma unidade contavel concebendo-a como multiplexavaliada em uma escala
gualitativa. Em construgcdes desse tipo, ainda coanpla-a com a anterior, em g2 (um
pouco decerradg aparecia na forma singular, € possivel verifmqpae a pluralizacdo d€2
(um monte decarros)passa a ser privilegiada. 1sso se deve ao falRdger conceptualizado
como delimitado, contavel — caracteristica que €@maior parte dos dad§sComo sera
visto adiante, em alguns casos, inclusive, a phagdo deN2 parece orientar a leitura desse
padrdo construcional.

Assim como ocorreu com o padrédat Indef N1 de NsingZum pouco de mata
fechada), essa também parece ser uma construg¢aticaimente mais integrada, na medida
em gue, como também ja mencionado, aproxima-sstdgugas do tipo Qif SN (nesse caso,
de muita comidy A integracdo sintatica observada é interessamtque provoca um olhar
novo sob a abordagem construcional da gramaticande lingua, podendo, acredita-se,
contribuir teoricamente para o desenvolvimento al@agigma da gramatica baseada no uso.

%  Apenas 3 exemplos dessa construcdo foram encosfradolo em vista as ocorréncias catalogadas nos
dados do D&G/RJ e do NURC.
8 QTF = quantificador.
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Mais uma vez, percebe-se que a construcdo binomiraititativa é atualizada por
instancias que tém determinadas propriedades sea®gr{e, por consequéncia, formais)
comuns e que, com o tempo, vao também dando oroonttas caracteristicas que serao
tomadas como tipicas da construcdo. Observa-serelagdio intrinseca entre a construcao e
0s itens que as instanciam, especialmente aquaeées tazem com maior frequéncia — o que
permite a afirmativa de que o que se chama hojeodstrucdo gramatical advém de uma
cristalizacao sintatica de formas que frequenteenecbrrem juntas. Essa frequéncia funciona
como gatilho para outros itens que fazem parte elenm paradigma entrarem nesse padrao,
atualizando-o e dando a ele o status construcional.

Continuando a tratar do padrdo com artigo indediredN2 tendendo a aparecer no
plural, defende-se que as entidades entrem em scatevaliativa tal como em construgdes
commuito e poucq assumindo um grau maior de subjetividade em &elagjuelas formadas
com numeral. Ao deixarem de ser passiveis de va¢#io empirica, passam a serem tomadas
como uma avaliagdo mais subjetiva (LANGACKER, 19&m que o falante, tendo por base
uma quantidade tomada comormalouregular escalariza a quantidade expressaNrSe
nas construgdes com numera$ partese o todo eram tomados como determinadas, nas
constru¢cdes com artigo indefinido parece ocorrmexaio oposto.

Compare:

(83) Chegou uma dezena de criangas (~ Chegaranridagas).
(84) Chegou uma dezena de criancas (~ Chegou uraatidade indeterminada de

criangas)

Tomados os exemplos 83 e 84, entende-se que, eam@3jezena de criancasfere-
se a ma instancia da construgdo com numbiah(N1 de Npl2exemplo 83) em quiezenaé
um conjunto finito de dez criancas; ja 84 remetemaconjunto indeterminado, indefinido de
criancas, entendido, inclusive, como passivel de usado em contexto com fungéo
hiperbdlica (uma quantidade exageradamente graaderidncas). Portanto, entende&e
como instancia de uma construcdo com artigo ingefincuja multiplexizacdo dé&l2 é
entendida com um grupo que tem suas fronteiragsi@belecidas.

Ainda, essa funcao hiperbdlica parece poder seiirs@® uma escala de maior ou
menor intensidade, dependendo do item que instalicia

Vejam-se as sentengas que se seguem:
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(85) Tem uma dezena de processos pra revisarnagsd mesa.
(86) Tem uma centena de processos pra revisarnagsa mesa.
(87) Tem um milh&o de processos pra revisar, aggganmesa.

Nesses exemplos, é possivel perceber que h4 urdacgmentre os iterdezena
centenae milhdo, em quedezena ocuparia uma posicao mais baixa na escabdrgio uma
posicdo superiorTodos seriam instancias de uma mesma construgddo & contribuicdo do
item junto ao contexto respectivo responsavel mitendimento do grau da quantidade
referida. E o que se pode ver no esquema a seguir:

A
— Um milhdo de N2

N2

— Uma centena de N2

— Uma dezena de N2

Esquema 7 — gradacao de instancias

O esquema mostra que, dependendo do item quedrestdh, a avaliacdo em termos
da escala quantitativa vai aumentando e o grauugpiitacdo se torna cada vez maior. A
hipérbole, formacdo comum a partir de construc@ssel tipo, € gerada pelo confronto da
quantidade expressa por N1 sobre N2 em relacaa possibilidade de verificacdo empirica.

Em uma linha de raciocinio que parece corroborar gae se disse acerca do padréo
Art Indef N1 de NplZum monte de pessoas), tomaram-se as palavraspite(369, p. 162),

que afirma que:

0s juizos ‘A é menos que B’, e ‘B é mais que Adem se transpor para a forma ‘A é
pequeno’ e ‘B € grande’. No caso das duas vasilleakeite, podemos dizer ‘Ha
pouco leite nesta vasilha’' e ‘H& muito leite naguelsilha’.

Segundo o autor, entende-se que, tomando dois |tiesneomaA e B, pode-se sempre
estabelecer alguma comparacao entre eles, tal Boénhmenor que Bpor exemplo. A partir
de uma comparacgdo desse tipo, é possivel quesipanha que, geé menor que B\ deve
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ser pequeno, assim corBodeve ser grande. No caso das vasilhas de fesey pequenem
relacdo &B podera corresponderAater pouco leitem relacdo a quantidade de leite que tem
B.

Essas relacOes dmais quee menos quefazem parte do que o autor chama de
comparacao explicita, diferentemente de uma comp@argue poderia ser tomada como
implicita, estabelecida a partir da comparacao eensg utilizam os termgequence grande
ou aindgpoucoe muito, como mencionado nas duas Ultimas frases da citaca

Melhor dizendo, comparacao explicita seria aquelajee se tém os dois referentes
explicitados, compartilhados, enquanto na comparagglicita haveria um referente
explicitado, compartilhado, e outro referente n@alieitado, ndo compartilhado, apenas do
conhecimento de um dos participantes.

Quando se estabelece, por exemplo, 4ué pequenoesta-se considerando um
elemento de comparagdo que ndo esta explicitoabrgsponderia & pergunt&:é pequeno
em relacdo a quéMNa verdadeA é pequen@m relacdo ao que 0 emissor considera como
padrédo de um tamanho mediano ou grande. J& émmenor que ,Ba comparacdo estara
explicita, visto que os dois elementos de comparaséio explicitados.

Da mesma maneira, acredita-se que construcdes iniagnguantitativas do tipArt
Indef N1 de NZunciona como uma avaliagdo mais subjetiva, intplimo sentido de que se
refere a opinido do falante. Com isso, consequeasmnitandefende-se que essas construcdes
assumem uma comparacéao interna, com aquilo qudgseser a quantidade normal de N2.

A partir da analise dos dados dessa construcdanfeonstruidas as duas tabelas a seguir,
referentes, respectivamente, aos exemplos encostramicorpusdo Grupo D&G/ RJ e no
corpusdo NURC. De acordo com os dados, obteve-se urhd®ti04 dados de constru¢do do
tipo Art Indef N1 de NplZum bando de criangas), sendo, desse total, 8 mghus do D&G/

RJ e 16 do corpus do NURC/ RJ — conforme tabedagair.

Art Indef N1 de Npl2
Instancias N° de exemplos encontrados
Um bocado 11
Um mocado 1
Um monte 45
Um montao 12
Uma porcao 19
Um bando 1
Total 88

Tabelalistancias de Art Indef N1 de N2 no D&G/ RJ
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Art Indef N1 de Npl2
Uma série de

H

Uma montueira de

Uma quantidade de 1

Um monte de

Um bocado de

Um montao de

Um mundo de

Wik PR,

Um ndmero de
TOTAL 16

Tabela 8instancias de Art Indef N1 de pl2 no NURC

Considerando as tabelas 7 e 8, passardo a sesaalaalias classes semanticas que
envolvem esse padréo construcional. Nessa constriigapode se apresentar no singular ou
no plural, entretanto, como sera comentado ma#talia pluralizacdo de N2 sera fortemente
privilegiada dependendo do item que o instancia.

Encontraram-se exemplos instanciand® que podem compor diferentes classes
semanticas. H& um grupo formado por palavras giginalmente indicam alguma nocéo
relativa a ideia de parte, confmcado (e consequentementeocadd, porcag palavras
originadas por processos metaféricos conamte(e tambénmmontdoe montueird®); palavras
que dao ideia de conjunto, corbando, colecdo, munde série e, por fim, nomes que
indicam quantidade, commimeroe a propria palavrguantidade

Dando inicio a analise das ocorrénciadddelndef N1 de N2encontra-se, as seguir,

um exemplo com o itemporcaoinstanciando i

(88) I eh... a sala é enor::me... eh... e... eh... também tem um corredor... compri::do a
beca... ai chega no final do corredor é o quarto ela.. da filha deles... ai... ai eh... 1&
tem uma porcdo de coisa. sabe? é... é... é tudo que uma menina gosta...
maquiagem... ih::... fiz a festa la... eh... tamliém o quarto da/ eh... do patréo e da
patroa dela... a cozinha € enorme... eh... ai... ®m... sabe? aqueles banheiros
bonitinho I4... todo cheio de... banheira assiih... adorei... ai tem... eh/ e também
tem o quarto de empregada... la... eh... 1a é kdgdicar... d4 pra/ d4 até pra dormir
gue é tudo escurinho assim... € bem/ é legabrijguei de pata-cega la com a minha
prima ai... (informante da quarta série, parte) oral

" Conforme aparece grafado no corpus.
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Nesse exemplo, o informante fala da casa de quenaie gosta, que é a casa dos
patrdes de seus avos. Assim, é usada a expressi@orcdo de coispara explicitar o fato
de que no lugar ha varias coisas diferentes eesgantes, particularmente sob a 6tica de uma
menina. No caso, o falante esta-se referindo a ideidiversidade em relagdo de coisas que
h& 14. Entendendo-sama por¢cdo de coisa&como uma quantificacdo (multiplexizacéo)
indeterminada de coisa, em que novamente se atddo da avaliacdo subjetiva dentro de
uma escala de quantidade. Sendo assim, perde-sta aglacao parte-todo observada nas
constru¢cées com numeral.

Construcdes desse tipo, como ja pdde ser visttiaava quantidade em alto grau e
tomam tanto N1 quanto N2 como unidades delimitaveis ser assim, N2 pode ir para o

plural, como se pode ver no exemplo 89, a segestdNexemplo, Naparece na forma plural.

(89) E: eh...tem algum lugar que vocé mais gostécar na tua casa?
I: a varanda...
E: a varanda? como é que é a varanda da tua casa?
I: ela tem plan::tas... tem:.... livros... baleh... gibi... esseima porcao de coisa§ )

E: uhn... uhn... legal... (informante da quastdes parte oral)

No caso de 89, o informante descreve a varandaalaasa e, assim como aconteceu
no exemplo anterior, ele, ao descrever a diversidigdobjetos que se encontram na varanda,
faz uso da expressagma porcédo de coisaxom N no plural. De fato, parece haver um
padrédo dessa construcdo em termos morfossintadoosjue sdo aceitas instancias de N2 na
forma plural ou singular.

Essa aceitagdo parece ocorrer com outro item dassana classe semantica como

bocadq por exempl6:

(90) Um bocado de coisa.
(91) Um bocado de coisas.

Comparando as duas sentencas anteriores, vé-sebapaslo pode figurar em

constru¢des coMN2 no plural e no singular.

™ Em pesquisa especifica dessas duas instancig@oagle ambas mostraram-se altamente produtivas. Da
mesma forma, quando buscada a estrutura “um bodaoexemplos de N2 no singular e no plural
apresentaram alto numero de ocorréncias”. Busdaada em 09/12/2009
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Como ja foi comentado, Talmy (2006) tratou dessateguando falou das categorias
relacionadas a ideia de quantidade. De acordo cautar, a categoria denominada plexidade
pode-se referir genericamente a associacao de uamidpde relativa a matéria. No caso do
exemplo no plural, ha uma operagédo cognitiva pdaicdenominada multiplexizagcédo, que
permite que um referente originalmente individugh opiado para varios outros pontos do
espacgo ou tempo.

Na interacdo da categoria multiplexidade com agcai® diviséo, o autor procura dar
conta da ideia de que palavras assumem formas i@eleis e ndo-delimitaveis. As
delimitaveis sdo tomadas como unidades discretasc®mo conjunto finito de unidades; ja
as nao-delimitaveis se configuram como mais de umidade ou massa. Quandoisas
aparece no plural, entende-se que ha ai a mudtgélec de unidades discretas, inicialmente via
mudanca de tipo da construcdo explicita do sinquiaiplexo) para o plural (multiplexo), a
partir da qual passa a haver concordancia engmargica do item e a da construgcéo. Quando
coisaaparece no singular, ocorre o desacordo entratalsedo item (uniplexo) e o sentido
da construcdo (multiplexizacdo). Dessa forma, m iteevera assumir o traco [+ discreto]
guando instancia a constru¢ao, de modo a se adags&ntido dela.

Nesse caso, a multiplexidade é entendida dentrondeontexto em que a ideia da
pluralizacdo de unidades delimitadas est4 associadrna avaliacdo do falante dentro da
escala da quantidade. Nessa visdo, a relagéo tpddecomentada na descricdo das
propriedades sintatico-semanticas da constrid@m N1 de NZum conjunto de N2, um
grupo de N2) se perde.

Para ilustrar a diferenca entre os padroes comstaisArt Indef N1 de N2 Num N1

de N2 tomam-se os exemplos a seguir:

(92) Viuma porgéo de criancas brincando la fora.

(93) O garcom nos serviu uma porcao de arroz a mais

Com essas duas sentencas, € possivel percebed dperddo) em 92 refere-se a uma
guantidade indeterminada e avaliada como um graadero de criangas; em 93, N1 indica
uma quantidade determinada que, ainda que varieedi® ponto de acordo com o local em
que € servida, tem limites determinados. Concluimocdo em 92 é um grupo grande de
criancas e em 93 é uma quantidade pré-determireadeaz servida em uma bandeja.

Partindo agora para a analise de construcdes @istias potbocadq vale mencionar

a mudanca de sentido sofrida pelo termo ao long®hpo. Essa mudanca sera tratada mais
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detalhadamente no proximo capitulo, que abordacd®enente a rede construcional
organizada em torno das relagcbes entre os pade3esitds na presente tese. Por enquanto,
menciona-se qubocadosignificava inicialmentgor¢cédo que cabe na boe com o tempo,
deixa de ser passivel de interpretacdo composiciengassa a sofrer lexicalizacdo e a
apresentar configuracdo mais idiomatica [bocadale geicula o sentido quantitativo
(quantidade/ por¢ao indeterminada).

O exemplo a seguir ilustra um usolEadocomo quantidade indeterminada.

(94) 1. a separacao dos meus pais... comecou..upor@ colega da minha mae... era muito
amiga dela... ia na casa dela... comia... bebiagdd... que alguns tempos ela passou
andando com meu pai... meu pai toda vez que chegzhvado... ele batia muito na
minha mée... que ela inventawm bocado de fofoca. ela e as cole/amigas dela... ai/
até chegar um certo/ e um dia ele ja veio até/aheggueimar a minha (mao) eu era
pequenininha... e ndo podia fazer nada... um déata eles se separaram... ai eu fiquei
na casa dos outros... (informante da quarta e oral)

Nesse exemplo, o informante fala de uma amiga densiie que contava muitas
fofocas. Para se referir a essa quantidade gramdefata, fez uso da construgédo binominal
guantitativaum bocado de fofocélais uma vez, trata-se de um exemplo em queaotialfaz
uma avaliacdo subjetiva da quantidade, julgandeagivamente grande e conceptualizando a
relacdo entréN1 (bocado) eN2 (fofoca) dentro dessa estrutura sintatica como escala de
guantidade atrelada ao processo de multiplexizagéo.

Mais uma vez também, ocorre o desacordo entretmsamiplexo do Iéxico (fofoca)

e o sentido multiplexizador da construcdo, fazecmlm o quefofoca dentro desse contexto
sintatico, assuma o trago [+ discreto], que permite o referente seja multiplicado. Esse caso
€, como se pode ver, analogo ao que foi comenta#és,aacerca da variagéoisd coisas

Ainda sobre o vocabulbocadq tem-se que, de acordo com o Dicionario Houaiss
(2001), bocadocorresponde a uma por¢gdo que cabe na boca. Essertido que o item
apresenta nos primeiros séculos do portugués,vedssinte fruto da adicdo do sufixado a
base lexicaboca como ja ocorreu com outros itens como meninadegtgda, eleitorado, (-
ada/-ado indicando a ideia de conjunto), goiab&tanjada, limonada, melado (-ada/-ado
indicando a ideia de alimento a base de) etc. Pagracep¢des que o dicionario apresenta
para sentido deadoe —adag essas duas sdo as mais proximas do que podeefiraaorigem

de—adona formagéo composicional decado
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Continuando a tratar desse assunto, um novo ardgaraetiefesa de que construcdes
binominais quantitativas com artigo indefinido a@netam grau maior de integracdo sintatica
— ou de gramaticalizagéo — pode ser tomado, qusadonsidera o seguinte exemplo:

(95) Eu uma vez fui jogar bola com meus amigos @taceu uma confusao. tinba
mocado de molequeom pedaco de pau fora do campo... esperand®@apar
para bater de pau na gente de repente acontececomfgao... eles invadiram o
campo e comecaras as a no bater. Eu e meus araigassscorrendo. Ainda pegaram
dois amigos e machucaram. (informante do CA swolepiarte oral)

Nesse exemplo, o registro deocado parece evidenciar a existéncia de maior
integracdo da construgdo, ja que se percebe ailagsindo traco [+ nasal]. Parece haver ai
uma evidéncia em termos de mudanca fonolégica -u® @ tipico dos processos de
gramaticalizagdo. A manutencdo da nasalidade daafarm corrobora a extensao da
construcéo incluindo o artigo indefinido (ou o qui@ador, no caso do numeral).

Houve, ainda, uma classe semantica das possilabddelinstanciacdo de N1 formada

por nomes oriundos de processos metaforicos, comaéo do exemplo 96, a seguir:

(96) O povo votou no Collor... eh... eleicdo do passado... vo/ eh... presidente... essa
Gltima eleicdo... pra presidente votou no Collprometewum monte de coisagjue
ia fazer acabou sendo es/ eh... punido... peloaoipeent porque... teve fraude...
eleito/ teve fraude... eh... na campanha delaibaiam o dinheiro do/ e falaram que...
tudo que/ essas viagens de caca assim... queseleidgando de caca... viajando de
navio... sei la... (informante da &rie, parte oral)

No exemplo 96, o informante fala sobre o ex-preg&l€&ernando Collor, comentando
o fato de que o povo votou nele, que, apds teredwito, deixou de cumprir varias promessas
feitas durante a campanha. Ainda, o informante otengue,a aprtir de tantas fraudes
envolvendo seu governo, Collor sofreu impeachménexemplo apresentou a construcao
binominal quantitativaum monte de coisagm referéncia as promessas de campanha feitas
por Collor. Esse € mais um exemplo em que a qumaddra contém um artigo indefinido,
um nome (N1) denotando uma quantidade imprecisdoedalimitada e a preposicao de,
tomados como uma estrutura mais cristalizada. Tamdéim caso em que o falante avalia

como grande o numero de promessas (ou coisas) eei@ajlor se comprometeu.
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Nesse caso, tambéM2 (coisas) pode ser expresso por nome contavedne,

consequéncia, assumir a forma plfrd&t o que se observa, nos exemflasequir:

(97) Um monte de coisa
(98) Um monte de coisas

Comparando as sentencas 97 e 98, é possivel peqebdN2 aparece sem grandes
restricbes tanto na forma plural quanto na fornmgidar. Na forma plural, entretanto, o
processo de multiplexizacdo da proeminéncia aor \ddomais de umaoisadiscretamente
concebida, o que orienta a leitura do trecho coen@ferindo a um nimero grande de coisas
diferentes, variadas — no caso, varias promessasingular, o sentido podera ser explicado a
aprtir do fenbmeno do desacordo em que o sentidatedn se adapta ao sentido da
construcdo, como ja foi demonstrado antes.

Dependendo do item que instanbig, entretanto, pode surgir ambiguidddem relacéo
ao entendimento da construgdo como assumindo uon galntitativo ou qualitativo. Esse

caso aparece na comparacgéao das frases que se seguem

(99) Um monte de pedra.
(100) Um monte de pedras.

Nesses exemplos, ainda que descontextualizados;ggodugerir que a pluralizagéo
de N2 desfaz a ambiguidade de 99, em que N2 apacesi@gular. Outros exemplos, de base
nominal, parecem também poder figurar em descrigésse tipo — a saber, quando, em um
processo de multiplexizacabl? vai preferencialmente para o plural e, estandgingular,
pode confundir-se com a construcdo de modificagimimal. O adjetivo, conceptualizado
como ndo-delimitado em sua natureza, aproxima-sd2deo singular, também construido
conceptualmente como um nome cujas fronteiras si@o elaramente definidas (+ continuo).
Assim, um monte de pedras pode veicular o sent@onditas pedras ou o de um monte
(morro) feito com pedras.

2. Aparentemente, a forma plural é aquela que é pgidtla pela construcédo, uma vez que, sendo o elemen

entendido como discreto, ele pode ser automaticenmenltiplicado pela construcéo.

Assim como ocorreu comonte em pesquisa especifica dessas duas instandasagle ambas
mostraram-se altamente produtivas. Da mesma fajo@ado buscada a estrutura “um monte de”, exemplos
de N2 no singular e no plural apresentaram altoendrde ocorréncias”. Busca realizada em 09/12/2009

A ambiguidade aparece em varios momentos. Essas fapenas ressaltados, por terem chamado
especialmente atencao.

73
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Continuando a desenvolver esse tdpico, outro tatmr observado € o fato de qume
monte de coisapode figurar tanto em uma construgdo com numesantp em uma

construcéo com artigo indefinido. Para ilustraedaso, considerem-se os exemplos:

(101) Fizeram um monte de areia na praia para asduristas.
(102) Fizeram dois montes de areia na praia peaa as turistas.
(103) Ficou um monte de areia na rua, depois daqaitania.

Comparando os dois exemplos, é interessante obsgureahaveria a possibilidade de,
em portugués, encontrar-se ocorréncias compodendo ser substituido por numeraim
monte de areiau, apos substituicaaois montes de areidNesses casos, entretanto, estar-se-
ia tratando do padra®lum N1 de Npl2(o mesmo padrdo dam grupo de pessoas)
Expressdes como essas parecem veicular a ideiaedbdgdois grupos separados de coisas,
cada um formando um aglomerado independente, as gsi@o sendo conceptualizados pelo
falante como dois montes, retomando a ideia deefmotro, mais concreta para ele.

H& uma relacdo metafdrica de base que permeia gantmstrugdo com numeral (um
monte de pedras, dois montes de pedras) quantosirwgdo com artigo indefinido (um
monte de pedras, uma porgéao de pedras). No casondgucdo com numeral (um monte de
pedras, dois montes de pedras), toma-se de mofarnmato, a luz do qual se fazem
montinhos de areia; no caso da construcdo conoandgfinido (um monte de pedras, uma
porcdo de pedras), uma outra propriedade é tonsdacpmparacdo — a saber, a ideia de algo
grande. Sendo assimn monte de areimstanciando o padrdat Indef N1 de NplZeicula a
ideia de grande quantidade, avaliada subjetivanpaitefalante; neste caso, especificamente,
a da quantidade de areia na rua.

J& emFicou um monte de areia na ruam monte d€ tomado como uma estrutura mais
gramaticalizada que avalia a quantidade de arsgyngndo-a como ocupando um nivel
escalarmente alto. Trata-se, desse modo, de utAadres da construcdart Indef N1 de Npl2
(uma porcdo de areia) em que figuram outros caso® am mundo de NpJaim bolo de
Npl2 etc.

Casos como esse serdo comentados mais detalhadameseguida. Veja-se o exemplo

que se segue:

(104) L2: pode ser... pra mim eu ndo estou acharfibd.d

L1: olha... eu tenham mundo de colegagjue trabalham fora daqui... e a despesa
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deles é:... esse de Maceid por exemplo... fim d@ea dele... ele vai pra Recife... sdo
duzentos e cinquenta quildmetros sé de Maceio ()
D: ele vai de carro todo fim de semana pra Recifd@r(nante do NURC)

Nesse exemplo, o informante avalia como grandeaat@lade de colegas que trabalham
fora do Rio de Janeiro, em termos comparativosuaoede julga que seria um nimero normal
de colegas com essas caracteristicas. Assim, mtdaflaz uso da construcdmn mundo de
colegaspara expressar esse conjunto numeroso. Como cofegas nome contavel e [+
discreto], em sua forma plural ele instancia peifeente uma construcdo de multiplexizacéo,

conforme ja se comentou para 0os exemplos anteriores

J& construcbes com a palawrameropodem ser consideradas pertencendo a outra
classe semantica, que reune itens que se refengniteaxnente a ideia de quantidade em si.
Para tratar desse caso em especial, levou-se eta eoprimeira definicdo de numero
registrada pelddouaiss (2001)que traz sua acepcdo advinda da matematica bea $po
conjunto de todos 0s conjuntos equivalentes entrg guantidade, soma. Pois bem, a nogéo
guantitativa parece ja estar atrelada a essa padawvrsua origem.

Segue um exemplo para apreciacao:

(105) L1: quer dizer... vocé imagina noventa portaela populacéo leiga ai comprando um
imével sem noc¢do nenhuma disso... vocés sabemaqueessa época do surto de... de
incorporacgdes eles faziam a planta do apartamanttarescala e os méveis noutra
escala... menorzinho... entdo... por exemplo... anwsala dessas de jantar... eles
punham uma mesa muito maioum namero de cadeiras. um nimero de méveis

etc... entendeu?
L2: é... ainda botavam os convidados...

L1: os convidados... aquela quantidade... pra gsubr as paredes e tal e cabia
metade daqueles que estavam la dentro... (infoemdNURC)

Nesse exemplo, os informantes estdo comentande sothferenca da quantidade de
objetos e pessoas que cabem em determinado incdvaharando o que aparece na planta do
apartamento e o que eles julgam ser a realidadedquacomprador passa a morar no local.
Para falar da quantidade (por eles consideradadgyatte méveis e cadeiras que a planta
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permitia, foram usadas as construcdesnumero de cadeirasum nimero de méveisleste
exemplo,N1 esta no singular, indicando um conjunto grandéN&eque aparece na forma
plural. Mais uma vez, a andlise corrobora a ideiagde o padradé\rt Indef N1 de Npl2
funciona na lingua associadamente ao processo dt@lexizacdo, em que os itens que

aparecem como N2 estdo preferencialmente no plural.

Tendo em vista tudo o que foi comentado anteriotepencapitulo a seguir procurara
mostrar a rede construcional em que as construgdesiormente descritas encontram-se

envolvidas.
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7 AREDE CONSTRUCIONAL

A presente secdo tratard da relagdo entre as wodss descritas anteriormente,
entendendo que estas se encontram organizadae dentima rede, a partir da qual se pode
compreender melhor o funcionamento dos padrdesisadas na gramatica da lingua
portuguesa. A rede construcional, conforme foi olzs#o antes, ndo se esgota nesses quatro
padrdes, e, assim, entende-se que a descricddesgrivolvida € apenas parcial.

Goldberg (1995) propde que as construcdes dadirsguencontram organizadas
dentro de uma rede, abrindo caminho para o entemiamde que que a gramatica de uma
lingua € um todo coerente e organizado, cujas pétmnstrucdes) estdo ligadas por algum
laco de heranca. Esses lagos, como jA& mencionadoioamente, podem ser de natureza
diversa e, consequentemente, recebem classificdg@sificadas.

Os principios béasicos que envolvem a relacdo esdrestrucdes os quatro lacos
interconstrucionais descritos peor Goldberg (1%3) os seguintes: lago por polissemyp (|
laco por instanciacéo)llaco por subpartegle laco por extensdo metaféricgd)(l

Seguindo o postulado goldbergiano de rede conetrakiforam sugeridas algumas
relacbes entre as construgbes binominais quawnsitato tipoum N de N estudadas. Ainda,
como é objetivo da pesquisa, a rede construcianartendida como etapa final (sob 6tica
sincrénica) de um processo gradual de mudancaiditiga por gramaticalizacdo, por meio do
qual constru¢des vao se fixando em uma dada lirgusponibilizando novas frentes
expressivas aos falantes que dela fazem uso.

Os dados analisados parecem fornecer pistas pastabelecimento de lagcos de
heranca entre alguns dos tipos construcionaisaad®st uma vez que, com base no carater
diacrbnico de sua organizacdo, pode-se entrevacdes de posterioridade/anterioridade
temporal entre construcdes. Vale lembrar que, pedpria natureza do objeto em andlise, o
namero de ocorréncias foi aquém do esperado, déispeoénte quando relativo aos séculos
mais remotos. Essa parece ndo ser uma particudaridesta pesquisa; ao contrario, incorre
sobre todos aqueles que se aventuram a estudassadpade uma lingua. A respeito do
assunto, ja ensinava Labov (1982, p. 20, tradugésa) que o desafio da andlise diacrdnica é
“ fazer o melhor com maus dados”.

Tendo tudo isso em vista, a presente sec¢do sefdiddivda seguinte forma:
primeiramente, sera apresentada uma proposta @e a@dque se encontram as quatro
construgdes estudadas. Em seguida, cada relagé&italea rede sera detalhada e justificada,

por meio de analise diacronica e estudos anteribhea vez descritas tais rela¢des, procura-
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se demonstrar que as construcdes do tipo Art INdefle N2 gm pouco de comidajm
bocadinho de feijaceetc.) deram origem a construcdo de modificacaetiad] do tipo Art
Indef N de Adj (como emam pouco cansadam bocadinhdriste etc.).

7.1A CONFIGURAQAO DA REDE
Tratando especificamente da relagdo entre os padodeados como foco de andlise

da presente tese, tem-se 0 seguinte esquema, @moelnmo um modelo da rede a que se
chegou com o detalhamento feito de cada construgdigidualmente.

Num N1 de Npl2

!

Num N1 de Nsing2 — | Art Indef N1 de Nsing2

,

> Art Indef N1 de N2pl2

Esquema 8: Rede construcional

Observando a arquitetura da rede, entende-se quend&elacdo de heranca direta
entre construcdes do tipdum N1 de Nsing2 Num N1 de Npl2(via polissemia). AO mesmo
tempo, pode-se entender também que as constri¢bbslef N1 de Npl2 Art Indef N1 de
Nsing2(via polissemia) apresentam uma relacdo entreas,an mesmo tempo também estdo
relacionadas com outras duas construgdes — respmemte Num N1 de Npl2Art Indef N1
de Npl2(via metéfora).

Ao se considerar a rede que foi proposta anteritgned possivel identificar um
destaque em torno da constru¢cdo Nupddl Nsing (ex: um quilo de farinha, uma pitada de
sal). Esse destaque se deve ao fato de que sétacneel seja essa a construcdo primeira, a
gual as demais estao vinculadas direta ou indiextéan Postula-se, como se vé, ndo uma rede
organizada radialmente (em que se tem uma constprgéotipica, a partir da qual as demais
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se colocam), mas distribuida, em termos wittgeretas, por semelhanca de familia. Em
outras palavras, aposta-se em uma distribuicaouenuigpa construcéo pode gerar outra e essa
outra por sua vez, pode estar relacionada com eroaita que nao preserva necessariamente
um traco que a vincule com aquela primeira.

De acordo com Wittgenstein (2003, p. 53),

O que uma palavra-conceito indica €, certamentepanentesco entre objetos, mas
esse parentesco ndo precisa ser o compartilhapropeedade ou um constituinte
comum. Ela pode ligar os objetos como os elos de eomrente, de modo que um
pode estar ligado aos outros por meio de elosnig@iarios. Dois membros
vizinhos podem ter caracteristicas comuns e sdfaség®, ao passo que membros
distantes pertencem a mesma familia sem ter mds @@ comum. Na verdade,
mesmo que uma caracteristica seja comum a todoseoshros da familia, ndo
precisa ser essa a caracteristica que define eitenc

Arelacdo entre os membros de um conceito podessabelecida pelo compartilhar
de caracteristicas que se destacam na familia deeito, cruzando-se e
sobrepondo-se de maneiras muito complicadas.

O autor, para ilustrar esta relacao, trata da ndefmyo, afirmando que

Assim, provavelmente ndo h4 nenhuma caracterigticaum a todas as coisas que
chamamos jogos. Mas tampouco pode-se dizer que' ‘fegn apenas Vvarios

significados independentes (um tanto como a paldaiaco’). O que chamamos
“jogos” sdo processos inter-relacionados de muitaseiras, com muitas transi¢des
diferentes entre um e outro. (WITTGENSTEIN, 2003%3)

A definicdo desemelhanca de familiaplicada ao sentido de “jogo” encontra-se em
mais detalhes nas subw/estigacdes Filosofica@VITTGENSTEIN, 1984, p. 38-39). Nesse
texto, Wittgenstein aproveita, inclusive, para fazena critica ao pensamento classico
aristotélico a respeito do processo de categodzafgste Ultimo encontrado mais
especificamente em Aristoteles, 2005, p. 39-41fatle todo o capitulo intituladGategorias
aborda o tema em seus Varios aspectos).

A proposta wittgensteiniana é explicitada da sdguimaneira:

Considere, por exemplo, os processos que chamaen'{myds’. Refiro-me a jogos
de tabuleiro, de cartas, de bola, torneios esmmtietc. O que € comum a todos
eles? Nao diga: ‘Algo deve ser comum a eles, sed@ocse chamariajogos, —
Pois, se vocé os contempla, ndo vera na verdadejagfosse comum a eles todos,
mas verd semelhancas, parentescos, e até todaéuimadsles. Como disse: nao
pense, mas veja! — Considere, por exemplo, os jafgpgabuleiro, com seus
multiplos parentescos. Agora passe para 0s jogosardas: aqui vocé encontra
muitas correspondéncias com aqueles da primeisaeglanas muitos tracos comuns
desaparecem e outros surgem. Se passarmos agdage®gle bola, muita coisa
comum se conserva, mas muitas se perdem. — Sa® ‘tedceativos’? Compare o
xadrez com o jogo da amarelinha. Ou ha em todogamhar e um perder; ou uma
concorréncia entre os jogadores? Pense nas pasélNbds jogos de bola ha um
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ganhar e um perder; mas se uma crianca atira anagarede e a apanha outra vez,
esse traco desapareceu. Veja que papéis desempenhatilidade e a sorte. E
como é diferente a habilidade no xadrez e no t&@ese agora nos brinquedos de
roda: o elemento de divertimento estd presente, qnastos dos outros tragos
caracteristicos desapareceram! E assim podemosrigrenuitos, muitos outros
tipos grupos de jogos e ver semelhancas surgiesaparecerem.

E tal é o resultado desta consideracdo: vemos wme complicada de

semelhancas, que se envolvem e se cruzam mutuarBentelhancas de conjunto e
de pormenor.
67. Nao posso caracterizar melhor essas semelhauocagie com a expressao
‘semelhanca de familia’; pois assim se envolvemeecsizam as diferentes
semelhancas que existem entre os membros de umitiafagstatura, tracos
fisionémicos, cor dos olhos, o andar, o temperamesit., etc. — E digo: os ‘jogos’
formam uma familia. (WITTGENSTEIN, 1984, p. 39)

Entendendo o0 modo como a rede se configura, defendg@e a construgdo Num N1
de Nsing2 esta diretamente vinculada com Art Indefde Nsing2 por meio de um lago de
polissemia, em quam N1 de NsingMhstanciando a construgdo com numeral, que tem seu
sentido estendido pa@am N1 de NsingZnstanciando a constru¢cdo com artigo indefinido.
Continuando, entende-se que, também por polissesi@onstru¢cdes com numeral e com
artigo indefinido e N2 (podendo aparecer no singolaplural e preferencialmente no plural
em alguns casos) geram, em respectivo, as consfreodn numeral e com artigo indefinido e
N2 preferencialmente no singular (Num N1 de Nsiog2Art Indef N1 de Nsing2). Além
disso, entende-se também que a construcdo dd\tipo N1 de NZera, via metaforart
Indef N1 de NR

Assim, dando continuidade a analise dos dadosefdo, adiante, comentarios sobre

cada uma das relacdes observadas.

7.2 ARELACAO ENTRENUM N1 DE NSING2 E NUM N1 DE NPL2

Comparando, via analise diacrénica, o padtém N1 de Nsinggcomo se vé eram
litro de leite,uma colher de sopatc) com o padradNum N1 de NplZque se verifica emam
grupo de dadagsum conjunto de criang&setc.), chegou-se a conclusdo de que o primeiro se
apresenta como mais central na rede estabelesgtapbrque fica entendido que o processo
de extracdo de porc¢do vinculado a ele € mais itearemte vinculado a essa estrutura.

Dessa forma, defende-se que o processo cognitivoiudiplexizagcdo se comporta
como um desdobramento do processo de extracaord@op@uando vinculados a estruturas
associadas, entre outras func¢des, a quantificag@omies incontaveis. A associacdo da nogao

* Embora se esteja usando esses exemplos parariug@drdo com numeral, € importante observar qusoo
indefinido deum grupo de pesso&saltamente produtivo.



113

de parte com estruturas formadas cornff §&de ser vista também em espanhol, no trecho de
Gilly Gaya (1975 apud MODOLO, 2004, p’¢

Cuando nos referimos a parte de alguna cosa alednta preposicién de comunica
a la expresioén sentido partitivo: bebimos de agimal ; algunos de vosotros; diez de
los reunidos votaron en contra . De aqui el usopcanmativo cuando se trata de
cantidad es: mas de ciento; menos de dos do aqedagie dos horas.

Ratificando essa ideia, vale dizer que, em portsiggénforme mostram noOSSoSs
gramaticos (CUNHA; CINTRA, 1985), o sintagma prdaposal se apresenta como
constituinte de uma sintaxe tipica de construc@estipas®. Tomando um exemplo que

ilustre a proposta dos autores, tem-se que:

(106) Comido bolo(versusComio bolg

Nesse exemplo, pode-se verificar que uma das nasnde se conceber a nogao de
parte em portugués € a utilizagdo de uma estratuma a preposicdde Além disso, essa
preposicdo também participa de outras construcdesegtabelecem alguma proximidade
semantica direta ou indireta com a relagéo pade-t& o que aparentemente se pode ver pelo

menos em dois exemplos, a seguir:

(107) Eu sou de Portugal.
(108) Essa é a casa do Pedro.

Os exemplos anteriores apresentam respectivamemecées de origem (de onde eu
sou) e posse (de quem é a casa). Argumenta-se@mueada um desses exemplos, ha, além
desse sentido, em alguma medida, uma relagédo cprmooesso cognitivo da extracdo de
porcéo. Por exemplo:

Em 107, Portugal pode ser tomado como todoEel € entendido como membro,
cidaddo que faz parte ou é parte do pais. Em 40&sapode ser entendida como um
elemento do conjunto de pertencedaelra

® SP = sintagma preposicional.

" Disponivel emhttp://www.gel.org.br/estudoslinguisticos/edicodsanres/4publica-estudos-2004/4publica-
estudos2004-pdfs-comunics/a_gramaticalizacao piegmopdf Ultimo acesso em: 15/12/2009.

8_ Acrescenta-se que a funcdo priméria das conssugaeitivas seria exatamente a de tornar pasdével

quantificacdo aquilo que, por natureza, ndo o é.
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Como se pode ver, 0 processo de extracdo de ppay&we ser caracteristico de
algumas estruturas que apresentam a preposg@oem sua constituicdo. Mais
especificamente, a proposta é a de que construgéese tipo tenham licenciado, via
polissemia, as constru¢cdes com numeral associada®eesso de multiplexizacdo (Num N1
de Npl2; um monte de coisas). A polissemia estaxatamente na mudanca de foco
(inicialmente na part& via extracédo de porcédo; em seguidataun, via multiplexizacad) ja
descrita durante andlise individualizada de cadaesses padrdoes gramaticais.

Fazendo uso dos principios gerais que regem a tcamdélas construcdes
(GOLDBERG, 1995, p. 75), entende-se que, a despl processos cognitivos a que
amba¥" se associam, as construcGes podem ser considesiati@icamente semelhantes e
semanticamente distintas. O elemento perfiladonpera manutencéo da relacéo parte-todo,
gque causa essa diferenca, € o que justifica aspalia e 0 que aparentemente as torna duas

construgdes distintas e ndo uma construcao Uoicegda mais genericamente.

Extracdo de porgao Multiplexizagao

o O

Esquema 9: comparando extracdo de de multipledazac

7.2.1 O que dizem os dados

N&o é possivel afirmar, com base apenas nos dadeéatilos passados observados,
gue a construcéo de extracdo de porgéo tenha suagtés daquela que se liga ao processo
cognitivo de multiplexizacdo — ambas apresentarnstregno século X1V, o qual corresponde
a sincronia mais antiga disponivel carpus do portuguéem razao de fatores que baseiam a

propria formacéo da lingua portuguesa.

" Por exemplo, eram quilo de farinhaem que o foco recai solyailo.

% Por exemploum bando de criancasm quebandoé focado.

8 A construcddNum N1 de Nsinfum quilo de farinha; extracdo de porgéo) e atcogioNum N1 de Npl2
(um bando de pessoas; multiplexizacao).
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Sobre isso, ha de se considerar que, de acordd_ebmann (1982), a diacronia se
diferencia da histéria exatamente nesse ponto:sSiyel postular teoricamente que uma
construgdo implica necessariamente a existéncidapd@ outra (ou que uma se desenvolve a
partir da outra) — e isso € o0 que ele chama désardihcronica. Ja a analise histérica (que é a
busca dessa evidéncia em textos antigos) podecocomdirmar isso.

O que se percebeu, na verdade, foi que: por um Edwmnstrucdo de extracdo de
unidade ou porgdo (um quilo de farinha) apresemtageral, um niamero maior de instancias
do que a construcdo de multiplexizacdo (uma polgogente) nos primeiros séculos
resultantes da pesquisa; por outro, a construcamuBplexizacdo passa a aparecer em
guantidades maiores do que a construcéo de extdecforcdo, com a passagem dos séculos,
especialmente se focadas algumas instancias detetasi’ A aparente distribuicdo de Num
um N1 de Nsing2 (um quilo de farinha) na linguagedr tomada como um indicio a favor
da anterioridade diacrénica que ela pudesse \presantar.

As tabelas (acompanhadas de exemplos retiradesrgas do portuguéd procuram

ilustrar tal afirmativa.

Num N1 de Nsin2

Instancia s14| s15 s16 s17 s18 s19 s20 Total
Um quartd* de 1| 3| 25 31 12 161 96 329
Um pedaco de - 18 43 12 5 159 247 484
Um litro de - - -1 -] -] 4] 21 25
Um tercd® de 1, 2 3 6/ 2 3 55 72
Um quilo de - -l - -/ -/ 1/ 39 40
Uma parte de 11 6 2 6 3 5 20 43
Uma unidade de -+ 4 4 1 1 68 69
Total 3 |29 73| 55 23 333 546 1062

Tabela 9: Num N1 de Nsin2 no corpus do portugues

Observando os dados contidos na tabela, tem-sg&ne,século XIV, havia registro

#  Foi dificil lidar com umcorpustéo vasto, por conta da dependéncia de uma femtarde busca para a

identificacdo de possiveis exemplares das congsue@ qual pode, por uma razdo qualquer de
categorizagdo no momento em que os dados foramstcadias, ser falha no que diz respeito ao resultado
pretendido.

Disponivel emwww.corpusdoportugues.arBesquisa realizada em 15/11/09.

ltens comoquarto e ter¢o foram contabilizados nos dados. Embora sejamcitadilmente classificados
como numerais fracionérios, constaram como resuliad buscas pela estrutura "um Nome de” realizada
corpus.

Itens comoquarto e ter¢co foram contabilizados nos dados. Embora sejamcicadilmente classificados
como numerais fracionérios, constaram como resuliad buscas pela estrutura "um Nome de” realizada
corpus.
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do espalhamento dessa construcdo na lingua, costrosgde trés instancias. A partir do

século XV, entretanto, o numero de instancias, lbemo o de ocorréncia da construcao

aumenta consideravelmente. Em outras palavras,rdaraenimero de construtos, ou seja, de
ocorréncias empiricamente atestadas da constri¢&®UGOTT; DASHER, 2005).

Os exemplos a seguir representam cada um do®sémhdervados, com o intuito de

ilustrar o tipo de ocorréncia catalogada na tahetarior.

(109)

E, c0 esta coita, os que podya sayr da lmlEemsse meter em poder dos cristddos. E
elles vedyanos e davéanos diii terco de vinhoou por hid pa. E estes, logo que os
fartava, logo morriam. E, os mais ryjos, vendydaos mercadores que viinham hy

per mar de muytas partes. E erd os da vylla asyd®rtados e desacorridos que nd

sabya de si nem had consselho. (Sec XIV)

(110) E mais vimte ouos E de ¢emteo huda teigia pelha em que monta polla noua huum

(111)

(112)

(113)

alqueire e meo E malsuum quarto de carneiro pera o0 mordomo E hia cabaca de
dous dozéos de vinho E huum soldo de pam trigo p@da o mordomo 8§ Titollo do
campo de pedregal paga o dicto campo de pam seglunidoteiga polla velha que se
monta polla noua huum alqueire e meo § Titollo debgada da pedra de bouga que se

mede de quarto e soia a dar cimquo e seis alquirpam (XV)

Alem da Serra Lyoa contra ho ryo das Palnmaiseaa geeracam do temjnis esta hia
terra chamada Hatschinch Em a qual terra ha hiilp ydauersal de todas estas
terras / ao qual ydolo chamam Tschyntschyn E estada pouoragcam em hda mata
hdu terco de legoade hla aldea chamada Catell / a qual aldea h® deznhos E
este ydolo esta no meo da mata / e onde esta lowedoutodo esta cortado em
derrador e em cima das aruores altas coberto aessgmpre o dito idolo esta em

sombra (sec XVI)

N&o queira Deus (disse o Santo, afastandmto)pque 0 meu ventre me custe téo
caro: andai depressa, levai-o a meu Senhor Jesste Cassim chamava a qualquer
pobre), que a mim, estando sao e robustopedaco de paane basta. (Sec XVII)

e gue finalmente ndo podendo o cavalo ep&las portas da Cidade, se havia aberto

um pedaco de muralhapor onde ele passasse. Porém Pauséanias diz @ramng
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segura que o cavalo de Tréia ndo fora mais do quee maquina de bronze, que ele

vira em a Cidadela de Atenas (sec XVIII)

(114) Nao teria ainda lidom quarto de paging quando ouviu a voz da tia Doroteia, que
lhe dizia de fora da porta: - O menino, tu ja titacde? - J&, sim, tia Doroteia. - Olha

se tens cautela com a luz. (sec XIX)

(115) Na semana anterior, Leo tinha ligado e dissem a voz pastosa " vocé € maravilhosa
". Ele era capaz de dizer as coisas mais genti€agla manha, depois de consumir
um litro de vodka. " Nao sou n&o, Leo. Muitas vezes eu pergunto eenegpelho

ficou perdida a minha face. (Sec XX)

Os exemplos de 109 a 115 formam um conjunto de@&uoias da construgdo Num N1
de Nsing2, em que se tem N1 representando a pguie,funciona como foco, e N2
representando o todo (interpretado com sentido aksa) ndo delimitado) do qual se extrai

uma parte.
Ja a tabela 10, a sequir, refere-se aos exemplbsigeN1 de Npl2 encontrados nos

dados.
Num N1 de Npl2

Instancia sl4) s15 s16 s17 s18 s19 s20 Total
Um par de 3] 45 57 11 11 158 235 520
Um conjunto de - - - - -] 16 9483 959
Um grupo de -l - - - - 116 973 1089
Uma porcao de - - - 4 1 5 10 16
Total 3 45| 57| 11 12 295 2161 2584

Tabela 10: Num N1 de Npl2 no corpus do portugués

Com relagdo a tabela 10, observa-se que a prinoeioaréncia observada dessa
construgcdo data do século XIV e que, até o sécMbl Xsua produtividade parece ndo ser
muito alta na escrita, uma vez que a Unica inshagee apresentou ocorréncias foi aude
par de N2e uma porcao de NZjue apresentou uma ocorréncia no século XVIik Biculos
XIX e XX, ao contrario, a frequéncia de uso se s@néa mais solidificada.

Alguns exemplos que foram encontrados na andlisdades estdo reproduzidos a
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seguir, cumprindo o objetivo de ilustrar os tip@satorréncias utilizadas para confecgéo da
tabela.

(116) Outrossy prometeo que os desfruytarya adeb&8&€ maao engano énas saz0és que sse
deué colher os fruitos de dar & por todo o danb altea sseus herdeyros ena festa de
sam migueel.C. maravedis [&i0 par de cap6ésEno acabaméto do prazo sobredito
desentregar & de o desenparar. a vinha. ou a @sty. laurada. ou assazdéada assy
como sobredito he (sec XIV)

(117) E quatro homées a cauar as vjnhas do dicest®ioo E hlu dia a vjndimar a vj'nha do
dicto Mosteiro e maifiiu par de galjnhas per dia de samjguel de setenbro. E por
lujtosa ao sayméto de cada hua pessoa Cem rreaesa cual penssam seram bem
mandados e obedientes ao dito moesteiro e poegilar todos seus derreitos o dito
prior e sseus socessores possam penhorar e mamderar em quaeesquer bées dos
ditos enprazadores honde quer que forem achadoXY§e

(118) Espedido del-Rei de Pacém, perd que ele nagisejou de o ter alim par de dias
com festas e refrescos por causa do que logo verezomo ja comecgava entrar na
paragem dos baixos, segundo lhe deziam os moukasigue levava, mandou ir
diante todolos navios pequenos, uns ao longo da dasilha, e outros mais ao mar
por resguardo das outras naus de maior porte. {8gcX

(119) Porque: Vereis vilao de uma barba s6fregageentodo anda cozido, que parece que
barboa a cinta; e é tal a fertilidade do sitio g@ea incarem de dois casais de coelhos
de Almourol eum par de corcas em dois dias farao uma coutada tao populosa, que
Ihe nao dé pelos artelhos a de Almeirim, e anago®s. (Sec XVII)

(120) Por um lado, o sr. Paulino de Sousa diz aéRsg: conte comigo; SO eu posso
reorganizar a Monarquia desmantelada pelo Gabilugéte Alfredo; por outro lado, S.
Ex.2 diz aos seus eleitores: ameacai por mim ariRegéornai-me necessario, ou para
a Monarquia, ou para a Republicauf conjunto de contradigdesdo extraordinario
que é dificil saber por onde comecar a desfidt&ex XIX)

(121) E tentamos fazer uma proposta a brasileisautida pelos grupos homossexuais. NOs
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tivemos a 162 conferéncia internacional de gagsieidas no Rio, em 1995, e eu levei
a proposta. Eles formaramm grupo de juristas e advogadog analisaram o projeto.
(Sec XX)

Os exemplos de 116 até 121 representam alguns ados cde Num N1 de Npl2
coletados nos dados dmrpus do portugués e sao representativos do periodovgudo
século X1V ao XX, respectivamente. Em todos os gx{es) o foco recai sobre N1 e a relacao
parte-todo é mantida.

Na comparacdo das duas tabelas anteriores, demapstiue, fazendo uso da mesma
base de dados, foram encontradas mais ocorrére@dasterminadas instancias de Num N1 de
Npl2 (uma porcéo de gente) nos séculos mais préxianaatual. Por outro lado, a construgédo
Num N1 de Nsing2 (um quilo de farinha) parece saisrprodutiva, em termos da variedade
de instancias e ocorréncias que apresenta, de gavdb

Novamente, propde-se que maior frequéncia de npoedacdo a Num N1 de Nsing2
(um quilo de farinha) nos séculos iniciais e a ptivitlade alta de Num N1 de Npl2
concentrada nos séculos mais recentes fornecem akggumento a favor da tese de que a
construgdo com N2 no singular é anterior a Num &lNpll2.

Por outro lado, embora se considere a construcéioN® no singular como central,
por estar relacionada a um processo de extragfordéo, os dados, por suas limitacées, ndo
séo capazes de provar anterioridade temporal est@ e a de multiplexizacdo (Num N1 de
N2). A posicao assumida na pesquisa, entretantec@aser coerente com 0s argumentos
apresentados e com os resultados sugeridos pdikeatédados.

Ao tratar de relacdo entre essas construcdessexsdia, como ja foi dito antes, procura
dar conta do fato de que a polissemia relativa damg¢a de foco pode ser também descrita em

termos dos pressupostos goldbergiano expostos no:

principio da motivacdo maximizada, em que se cafpease uma construcao A esta
sintaticamente relacionda a uma otura, B, entaawoivada na medida em que se
relaciona semanticamente com B. Assim, A (Num NN#gapresenta semelhanca
sintatica com B (Num N1 de Nsing2) e € motivadaa#inamente, uma vez que
expressa a relacao parte-todo encontrada em BolRar lado, a ndo restricdo ao
singular se alia @ mudanca de foco que € encontraalado comparadas ambas as
construcdes. (GOLDBERG, 1995, p. 67)

Ressalta-se que a plena aplicabilidade dos proxigjerais da gramatica das
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construgdes, como descritos por Goldberg (1995psesenta uma missdo ardua para este
estudo, uma vez que a autora ndo trata especifitant&a estrutura do sintagma nominal,
focando sua analise a sintaxe em nivel de sent@gracanalise da estrutura argumental).
Mediante esse fato, ha de se pensar q&8& poderia vir a requerer principios estritamente
pensados para a sua descri¢cdo e que, com isse,estfuapresentado emii, anteriormente,

€ uma proposta de exposicao da afinidade dos adssltobtidos na analise &Ncom os
principios descritos pela autora, quando tomou @ojeto de estudo o verbo e seus
argumentos. De qualquer forma, vale dizer que ans&ib dos principios goldbergianos se
justifica, porque a autora propde um continuumcigsdgintaxe no que se refere ao pareamento

forma-significado nas construcdes.

7.3 ARELACAO ENTRENUM N1 DE NSING2 E ART INDEF N1 DE NSING2

Em comparacdo com a construgdd Indef N1 de NsingZum pouco de leite),
defende-se que o padrdo Num N1 de Nsing2 (um geiltarinha) é anterior, uma vez que é
passivel de verificagdo empirica (é possivel pegarinha até chegar um quilo, por exemplo)
e representa um sentido construido de modo magsivi{LANGACKER, 1987) — o qual é
concebido anteriormente ao sentido mais subjedifica que se associa a construgdo com
artigo indefinido. Além disso, a gramaticalizacde gla base a passagem de numeral para
artigo indefinido € um processo regular translisjcamente, como mostraram Heine e
Kuteva (2007).

Os autores, que fizeram uma varredura na literatargramaticalizacao (e em estudos
gerais sobre diferentes linguas do mundo), observgue a passagem do numeral “um” para
sentido indefinido ocorreu em, pelo menos, 6 lisgdigerentes. Dentre esses relatos, chama
atencdo, especialmente para o0s propositos argutimestaleste trabalho, o fato de que
Haspelmath (apud HEINE E KUTEVA, 2007, p. 222), aleseu um processo de
gramaticalizagdo em Lezgian, que se caracteriza paksagem de um (numeral) para
quantificador de escalariddfemodificando, inclusive, adjetivos.

A gramaticalizacdo dem é de extrema relevancia para anéalise dos daddssda
porque n&o se estd colocando que é a construgdioNNude Nsing2 (um quilo de farinha)
gue licencia o surgimento de Art Indef N1 de Nsiifgéh pouco de farinha), mas a instancia
um N1 de Nsing Zem queum é numeral), eyum N1 de Nsing Zem queum € um artigo

indefinido).

% No original, scalar quantifier.
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Outros autores que trataram da histéria da Lingutuguesa — como, por exemplo,
Matos e Silva (2008) e Nunes (1975 apud GONCALVE®)7) —, embora ndo tenham
pesquisado especificamente da relacdo de herarga e@wnstrucdes, mostraram que o
numeralum deu origem, por gramaticalizagdo, ao artigo imdéd masculino singulanm
Entretanto, o processo de gramaticalizacdo ocoweromance e, portanto, ndo foi possivel
verifica-los nos dados coletados oorpus do portuguésMuitos desses autores, por conta
desse fato, colocam o artigo indefinido na classeqiiantificadores em vez de deixa-lo junto
ao artigo definido (que é formado também por graaktacdo, mas oriundo de pronome
demonstrativo).

Vérios pesquisadores mostram que ha, de fato, etagdo historica entre o artigo
indefinido e o numeralim. Nunes (1975 apud GONCALVES, 2007), por exemplanefi
gue, assim como ocorreu no grego, o artigo inddirioi herdado do numeraim Matos e
Silva (2008, p. 113) também tratou do assunto,naerir o artigo indefinido no rol dos

guantificadores. Tratando do assunto, a autora'edbgeseguinte:

Huu, hua (lat. unu, una) e seus compostos ocoreempre, no periodo arcaico, com
a grafia que néo indica a crase ou fusdo das vaffaiscas para o masculino, nem a
epéntese da consoante nasal /m/ na forma feminumagral cardinal no latim,
continuou no portugués com esse valor, mas tamleéespecializou como artigo
indefinido, opositivo ao artigo definido.

Acredita-se que ha uma relacdo entre Nummd@&l Nsing (um quilo de farinha) e Art
Indef N, de Nsing(um pouco de farinha), em que a construgdo quawniitgue estabelecia
uma relacdo parte-todo passou a funcionar com uenadpr escalar, no sentido de que
organiza em uma escala a quantidade de N2. A andis dados da a dimensdo dessa
passagem, na medida em que percentualmente irst&aeno um bocado de N, um punhado
de N sdo, em um primeiro momento, registrodlden N1 de Nsing2, com o tempo, passam
a funcionar como registros dért Indef N1 de Nsing20s esquemas que se seguem

representam, respectivamente, a construgdo NuneNsthg2 e Art Indef N1 de Nsing2.

_ A
Nsing
2

— Um pouco de
Nsing2
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Esquema 10: relacdo entre Num N1 de Nsing2 e AgflN1 de Nsing2

As construcdes, segundo os principios de Goldb&9§5), seriam sintaticamente
semelhantes e semanticamente diferentes. A mudaegadntica aparentemente se
fundamenta no entendimento de duiem N1 de Nsingum quilo de farinha) é a expresséao
do processo cognitivo de extracdo de porcdo, aspppgArt Indef N1 de Nsingum pouco
de farinha) funciona como um quantificador escalar.

Assim, entende-se que teria ocorrido a passagemaiziio parte-todo em que a parte
€ objetivamente determinada, para a relacdo padite-em que a parte é definida por
referéncia a uma escala — o daria status de cgéstindependente a ambos os padrbes e
ilumina a polissemia existente. A nocdo de indeirggigéo propria dos artigos indefinidos
também deve ser considerada, uma vez que cornpaibaio entendimento de que a construgao
comum passa a escalarizar para mais ou para menos wantddae indeterminada referente
a N2.

Além disso, como ja foi mencionado antes, as doastauc¢des (com numeral e com
artigo indefinido) envolvem, direta ou indiretan®nd processo cognitivo de extragdo de
unidade ou porgéo. Assim a primeira construgdo, nameral, implicaria uma extragao de
unidade ou porgao determinada e a segunda, de@&xtde unidade ou por¢cao indeterminada
— aliada a avaliacao subjetiva do falante sobneaatifade.

Ainda, tem-se que, de acordo com Silva (2008), pedéa verificar a metafora
quantidade-intensidade translinguisticamente, &r gk analise da codificacdo da intensidade
via Iéxico claramente relacionado a um valor quatitd. Uma evidéncia disso seria, por
exemplo, o que se verifica no caso de mucho = mimtticando quantidade, e muy = muito,
significando intensidade (em espanhol), que possaemesma origem etimolégica. Esse
mesmo radical (much) poderia ser também observadm@és com as mesmas acepcoes de
guantidade e intensidade, respectivamente, tal @mbdHe has too much money" ("Ele tem
dinheiro demais") e "It's much better" ("[Isto] &b melhor"). O autor enumera, ainda,
exemplos do italiano, como plus = mais (de valomérico-quantitativo) e piu = mais
(designativo de intensidade), e em francés, enegse mesmo lexema serve como atribuidor
de intensidade em francés,

Segundo o autor (SILVA, 2008, p. 82):
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A intensidade, que se encontra no nivel das adeaqualitativas apresenta,
portanto, um carater mais subjetivo, abstrato, de g quantificacdo, que se
concretiza em um nivel menos subjetivo, na medioa cgie é passivel de
verificacdo empirica. Teoricamente a quantificagdtaria relacionada a coisas
concretas, enquanto a intensidade modificarigigdgee verbos, que, por si so, ja
veiculam sentidos mais abstratos.

Em portugués, além das palavras muito, bastantis, endemais, h& outras tantas como
tdo, tanto, quagq (0) quantg demasiadp demasiadamente farto, fartameng,
abundante/menfeum bocadp assaz/menteentre outros. O autor propde ainda que sejam
incluidos entre os exemplos os sufixada -(a)ria e -eiro/a, nos quais se manifesta a ideia
de "quantidade excessiva'"/"acumulo", cujos respestconceitos sdo construidos a partir do
gue € quantitativamente perceptivel — por exemein, papelada filharada; (a)ria, em
sapatarig padarig -eiro/a, emaguaceirg buraqueira

Mais uma vez, o autor ressalta a relacao direta gniantidade e intensidade:

Essa nocao "concreta" €, entéo, transferida araloginte para significar aquilo que
nos parece além do seu estado entendido como ndEnted os diversos exemplos,
pode-se apontar, para -ada, cipoada, pauladagaripada -(a)ria, correria, gritaria,
pancadaria; para -eiro/a, fofoqueiro, trabalheapalheira, todos eles significando
"acéo enérgica/intensa” efou "excesso", em ternas abstratos. (SILVA, 2008, p.
84)

De modo bastante semelhante ao que vem sendonésta tese, Neves (1999), ao
segmentar os capitulos de sua gramatica de usamaags quantificadores e os indefinidos
em uma mesma se¢do — a parte trés de sua gramatiedicada a essas duas categorias.
Ainda sobre os indefinidos, a autora (NEVES, 130%15) afirma que “artigo indefinido
acompanha unsubstantivo comum destacando um ou mais individuos dentre todos os
individuos da classe ou espécie”.

Avancando na analise, Neves (1999, p. 517-518dadina parte a relagdo do artigo
indefinido com o numeral cardinaim Veja-se o que ela propbe:

"Em primeiro lugar tem de apontar-se a seguinrelifca: com o artigmdefinido
um, o que se afirma é a indeterminagdo, nao a sindatie (embora ela exista),
enquanto com aumeral um o que se afirma é a singularidade, ou a qualidade
Unico (embora a indeterminacéo possa existir). @agde vista da quantidade, isso
significa que, no caso dartigo indefinido, fala-se de “pelo menos um”, enquanto,
no caso dmumeral, fala-se de exatamente um.”

Na Gramatica do Portugués Culto FaladdCastilho (2008) coloca os artigos

indefinidos na parte relativa aos quantificadonegefinidos. Assim como Neves (1999),
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Castilho (2008, p. 137) agrupa os artigos indefisiém parte distinta daquela em qual os
artigos definidos se inserem, aproximando-os dastificadores.
Castilho (2008, p. 137), citando Matos e Silvajraefue

“Sdo quantificadores indefinidos as expressdesfagpeonam como 'actualizadores
do nome que ndo estabelecem relacéo entre odpmghado pelo nome e as pessoas
envolvidas no processo de comunicagdo, Como Osrd#ratvos e possessivos, mas
gue acrescentam ao que € designado alguma infoorsab@e quantidade'. Por outras
palavras eles apresentam a porgcao de um conjujual &ueremos nos referir.”

Tratando da relacdo entre quantificadores e datentes, Castilho (2008, p. 138)
atesta que:

“Distinguem-se na literatura os quantificadores determinantes, que sao classes de
estatuto reconhecidamente incerto na teoria graatafiem-se lembrado que ha
razdes gramaticais para reunir sob a denominac@deteFminantes o artigo, o
demonstrativo, o possessivo e os indefinidos, embesas classes sejam diferentes
do ponto de vista semantico. Todas essas clageggam o0s especificadores, como
um dos constituintes do SN.

De acordo com a autora, sdo locucbes prepositives igtegram a classe dos
guantificadores as seguintesn pouco de, um tanto de, uma porgao de, uma cieceleetc

7.3.1 O que dizem os dados

Analisando dados coletados oorpus do portugués observou-se que a construgao
Num N1 de Nsing2 (um quilo de farinha) consolidanowo sentido parpunhadg que passa
a assumir, com o tempo, um valor indeterminadoe FBsy0 sentido parece estar combinado
com uma situacdo em quen passa a ser interpretado como artigo indefinidentiando o
surgimento de uma outra construcdo — a saberndef IN1 de Nsing2 (um pouco de farinha).

Hé& ai uma adequacéo entre o sentidpulghadoe o sentido da constru¢cao binominal
guantitativa, em que punhado se estabelece conmiid@de imprecisa a0 mesmo tempo em
gue a construcdo com artigo indefinido se estabila lingua.

8 Disponivel emwww.corpusdoportugues.arBesquisa realizada em 15/11/09.
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Instanciando Instanciando ocorréncias
Periodo ocorréncia de um N1 de N2 de outras construcoes
Quantidade que Quantidade | Quantidade | Quantidade
cabe na mao imprecisa | que cabe na Imprecisa
mao
Sec. XVI 1 - - -
Sec. XVII 2 - - -
Sec. XVIII 1 0 - -
Sec. XIX 23 49 17 -
Sec. XX 26 77 12 -

Tabela 11: o caso de punhado

Nessa tabela, pode-se verificar que o sentido dbgalo passou por uma progressiva
mudanca semantica, verificada comparativamenteaasorréncia na construcéon N1 de
Nsing2 Mais especificamente, nos séculos XIX e XX o ninae ocorréncia da construcao
binominal quantitativa aumenta bastante, o que réo® o alargamento de sua funcéo
discursiva, ao ponto de licenciar uma nova condtrwwpm artigo indefinido em qumunhado
passar a ser interpretado como um quantificadet@énchinado.

Os exemplos que se seguem procuram ilustrar megerfato.

(122) E contos do Trancoso. 31 nunca elle permitaey lha tire. E tomandwm punhado
de moedasde ouro, em que aueria duzétos mil reis lhos deu, dizéeddrmao esta
pedra, ja que ma dais eu a quero, poré agora viaufpea do Reino, nam posso

pagaruos tudo o que val. Tomay isto & se Deos mexer (Sec XVI)

(123)Um punhado de farinhae um caranguejo nunca nos pode faltar no Brasihguanto
la houver algodédo e tujucos, também ndo nos fallargue fazer uma roupeta da
Companhia: e esta é a resolucdo e desejos conmgse todos, e confiamos na graca

de Nosso Senhor, que nos ha-de ajudar a persendear (Sec XVII)

(124) Disse-lhe a Viuva, que nad tinha mais Quen punhado de farinha e uma pinga de
azeyte, e que isto, era muyto pouco para si, dilbeu Instou o Profeta, e lhe disse,
Ihe fizesse hum pad subciniricio dessa pouca farigie tinha, e tivesse a certeza,

gue nunca em sua casa Ihe havia de faltar azeytefarinha. (Sec XVIII)



126

(125) O mundo vai ver mais uma vez como é queunhado de homensle bem atira com
um pontapé um trono pelo ar ou como é que poucoeh® de bem fazem dos seus
cadaveres os alicerces da liberdade da sua pd@isset. 1885 Esta finalmente

decretada a nova divisa do Império - escravidamaoite. (Sec XIX)

(126) Nao se arrependia de nada. Os principios é#os de palavras. A carreira de um
homem € mais importante quen punhado de sons ou sinaide mera convencgéo. A
vida de um ser humano é feita de sangue, de cdersentimentos profundos. Para o

diabo os moralistas! (Sec XX)

Como se V&, nos séculos XVI, XVII e XVIII o sentide punhadoemum punhado de
N2 parece ainda manter alguma referéncia a uma gaaetique cabe na méo. J& nos dados
do século XIX e XX, entende-se que, respectivamergeexemplos 125 e 126 se referem a
uma quantidade indeterminada de N2, sem fazeérefexr ao sentido inicial.

Um fator importante que parece convergir com a aol@igssa perspectiva é o fato de
gue, analisando o espalhamentoutiebocadode N ao longo das diferentes sincronias do
portugués, desde o século XVI até o século XXptmsivel observar que, primeiramente, o
sentido debocadoesta mais frequentemente associado ao de umaopguedcabe na boca;
em seguida, no caminho para o estabelecimento rEragdoum N1 de Nsingda lingua,
usa-se com a ideia de uma porcdo qualquer, indicaimda quantidade pequena (ainda
fazendo referéncia a quantidade que é possivelrcdenama sé vez). O item ainda sofrera
mudanca semantica até que passa a compor, naug@iesim N1 de Nplda mesma de um
monte de gente), o sentido de uma quantidade aasid grande. Esse sentido, entretanto,
sera retratado na proxima secao, em que € comeatadacao entre Art Indef N1 de Nsing2
(um pouco de coisa) e Art Indef N1 de Npl2 (um recie coisas).

Fazendo uma varredura nos dicionarios etimologi@Bngua portuguesa, chegou-se
a diferentes respostas sobre a origem de bocadmig recorrente da conta de que o item
significava por¢do que cabe na boca, conforme de perificar, comparando os trechos a

sequir:

“Bocado: s.m. Pedago de alimento; por¢cdo que cabedna; um pouco de, etc.
Part. pas. de bocar, apanhar com a boéca. Deriv-tBmrado, s.m., doce delicioso
preparado com queijo ou cOco; fazer em pequeninms,pequenino de péo.
Demorar-se um bocado: um pouco; ser um bocado bomito: bastante bom,
bastante belo.” (Bueno, 1968, p. 525)
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“Bocado: s. de 'bocada’. 'Ato de apanhar com a;lzmpalo que se apanha com a
boca” (Machado, 1967, p. 439).

“Bocado: De bdca e des. Ado; porgdo de comida qbe oa bdca. (Cfr o o esp.
bocado, o it. bocata e, com outra metafora, o &rddau).” (Nascentes, 1955, p.
73)

“Bocado ou boccado: s.m. De bdca + ado. Porcdadkeger alimento ém que se
pode meter na béca de uma vez. 2. Por¢do quesmiir os dentes. 3. Pedaco ou
porcao de qualquer cousa. 4. Breve intervalo dede®m Parte do freio que entra
na béca do cavalo. 6. O mesmo que sustento 'Naatemm |he dé o bocado”
(Freire, 1954, p. 1053)

“Bocado (bu-ka-): s.m. a por¢éo de qualquer alimente se pode meter na béca
de uma vez. Nao quero comer bocado (Gil Vicentéglbo da Horta). A porcéo
gue se tira com os dentes, dentada. Pedaco ouopdecgualquer coisa. Prato
culinario, comida, petisco.” (Aulete, 1845, p. 328)

Analisando as acepc¢des ldecadoem diferentes dicionarios etimolégicos, é possivel
identificar que o verbete foi registrado como urdgg® ou porcao relativamente pequena, a
ponto de caber na boca. Também se observou a tidasie de se entender o vocdbulo como
significando porcao de qualquer coisa e com umd®entais subjetivo de fungdo adverbial —
“um bocado bom”, “esperar um bocado”.

Percebe-se, assim, gbecadoassume diferentes significados, entendendo queleaqu
gue se refere a algo que cabe na boca é um dosant@jes. Com esse sentidmcadose
configura como uma medida mais exata, passivepdeeeer em constru¢cdes com numeral,
relacionando-se paradigmanticamente com ocorrédeasutros numerais, cComo as que se

seguem:

(127) Adivinhou (como eu lhe disse) que néo tinhaisnde meu querés bocados de
marmelada; por isso me nao trouxe 0S outros. Seu pai, ceme, deixou
obrigadissimo e lastimadissimo; e isto sera semppeeeu, como agora, veja que lhe

faco |4 alguma falta. (sec XVII)

(128) Mais. Mais val duro, que nenhum. Mais querea, que toalha secca. Mais dias ha
lingoicas. Mais quero para meus dentes, que patss rparentes. Mais valous
bocados de vaccajue sete de pata. Mais quero o velho, que me hqueemoco, que

me assombre. Mais val ruim cavallo, que ter asrmisMuero asno, que me leve, que
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cavallo que me derrube. Mais val hum passaro na ad dous que vad voando.
Mais magro no mato, que gordo no papo do gato. Maishum bom amio, que

parente, nem primo. Mais valem amigos na Pracadopmeeiro na arca. (sec XVIII)

(129) Depois levava umas tabuas a atravessar, doraa maneira, outras doutras, assim
cruzadas. E ao depois levava (..) dois barrotes ehamavam eles; sdois bocados
de pau- com uma diferenca (..), va, suponhamos de quierntimetros, para cada
lado, por um metro de comprido, conforme fossea(largura (..) que aquele tabuleiro

tem. (sec XX)

Ainda tratando do assunto, a mudanca de sentideodabulo est4 aparentemente
relacionada a sua insercdo na construcdo binomiraadtitativa. 1Isso pode ser mostrado com
Atabela 12 a seguir, que traz as ocorréncias de bocado denéneia ao sentido de porgéo
gue cabe na boca em relacédo a quantidade debibeasloque apareceram nos dadbds.

Com referéncia ao
Corpus de |Ocorréncias|sentido "por¢cao que
Referencia |de bocado |cabe na boca"

1500 31 24
1600 21 11
1700 38 20
1800 192 36
Total 282 91

Tabela 12: ocorréncia de bocado com referencigrim®: por¢cdo que cabe na boca

Nessa tabela, é possivel verificar que, nos proseiéculos de uso do itdmcadg ele
ainda apresentava relacdo com a base (entenderaovmrme visto em sua etimologia,
como resultado de um processo derivacional doligse + -ado ou, mais especificamente,
boca + ado) e que, com o tempo, essa relacdo ymrdendo e o sentido de bocado como
guantidade inespecifica passa a prevalecer pesentgignificado original.

88

A foi feito a partir de dados do corpus dispohéra www.corpusdoportugues.org.br.
8 Ocorréncias de bocado foram verificadas desdews¢V, entretanto optou-se por registrar na tabel
apenas as sincronias em aue bocado de Nsinga figurava na lingua.
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A seguir, toma-se de modo ilustrativo um exemplddeadorelacionado a badsoca

em que o item n&o instancia uma constru¢céo bindmuantitativa:

(130) E o bispo deue sse de chegar ao altar & quabodpan que foy oferecudo a que
chama obradas & comigar o poboo dellas dando a kadaseubocado viido
ordinhadamét hta depos outro. (sec XIV)

Nesse mesmo raciocinio, a TABELA 13 (ocorrénciaaiastrugcdaum bocado de m
relacdo a outras construgdes instanciadapoadq, a seguir, aponta para o fato de que a
construgdaum bocado de Nsingsd foi gerada com o decorrer do tempo.

Corpus de| Ocorréncias|  Ocorréncia da construgdo "um
Referencia de bocado bocado de SN"

1500 31 3

1600 21 2

1700 35 7

1800 151 64

Total 238 76

Tabela 13: ocorréncia da construgéw bocado de N

Tendo em vista os resultados mostrados nesta ta&ménde-se que o sentidolmecado
como quantidade pequena de algo foi se estabelecenlingua a medida que a estrutuna
N1 de NsingZpassa a se consolidar como um pareamento de f@rseatido reconhecido
pelos falantes do portugués. Em seguida, encorgeans exemplos decadoinstanciando a
construcdaim N1 de Nsing2etirados no corpus.

(131) O Cubosama, vendo que era chegado o terneneud vida, estando para jantar,
mandou trazer o comer e a todos 0s senhores quéestiante delle deo na palma da
mao com os faxihum bocado de arrozcomo sacana, e a cada hum por sy o
sacazzuqui dizendo-lhes palavras de muito amor gaen os fez prorromper em
muitas lagrimas e solugos. (sec XVI)

(132) Em todos estes trinta anos nao pods pé emetam pouco em muitos deles nao comeu
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cois*a alguma tirandam bocado de pao molhadmu parte de uma maca assada ou
tamara. (Sec XVII)

(133) Por fim (tenha Vossa Mercé maisn bocado de paciéncip quero fazer uma
comparacao, ou para melhor dizer, um cotejo dditiatdée dos italianos com a nossa
para instrumentos. eles dizem que 0s portuguesematsria de tocar instrumentos
(como em tudo o mais) Ihes falta absolutamenteningé sdo incapazes de tomarem
doutrina, e 0 bom-gdsto da musica, por mais quarawgaprendam. (sec XVIII)

(134) Somente falando em Portugal de um livro gés, acha que Ihe fica bem um laivo de
patriotismo.Um bocado de patriotismofica bem, ¢a pose: da seriedade, agrada aos
homens graves e a certos jornais; da garantiaeldepela coisa publica, atrai a
simpatia do professorado e torna-se assim um mstnto de vida. (Sec XIX)

(135) Tem que dormir 14, fazia uma cama debaixchtparro conum bocado de mato
INQ2 Uma cama, chamava-se isso? INF Pois. Sim,fegam ali a cama debaixo
com uma mao-cheia de mato, estendiam a manta eaorfNQ2 Mas, por cima,
nao punham nada? INF Nao, por cima nada. Era sardantleles, a cobertura. (Sec
XX)

Tomando a tabela anterior, percebe-se que a cqastiinominal quantitativa esta
associada ao entendimento lblecadocomo uma quantidade indeterminada, o que o torna
impossibilitado de ser quantificado por um numela.fato, as mudangas por que passam 0sS
itens e 0s padrdes construcionais funcionam conie nma argumento para o estabelecimento
de lacos de heranca entre construgoes.

Neste caso, especificamente, a relacdo entre NungeNNsing2 (um quilo de farinha)

e Art Indef N1 de Nsing2 (um pouco de péo) foi wadia por conta da polissemia al® que

se estendeu aos diferentes usos desse elemeritsiviaca respeito de sua presengca em
construgdes binominais quantitativas. Em outraavpas, acredita-se que a polissemia desse
item funciona como um gatilho para a reinterpreiagd constru¢do como um todo e para o
licenciamento de novos usos, que passam a preemdfemcdes comunicativas que a
construcdo Num N1 de Nsing2 ja ndo da conta.

A mudanca da construcdo com numeral para a deo anitgfinido € uma mudanca,

como se viu, de carater metaforico (em que o dendlaiqualidade é mapeado no dominio da
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guantidade), que da base a polissemia que permitgadrao licenciar outro — no caso, que
permite que da construcao Art Indef N1 de Nsing8&sposer inferida a fungcéo associada a
Num N1 de Nsing2.

Mais uma vez, acredita-se estar tratando de uraga@lmetaforica entre construcées
sintaticamente semelhantes, mas que apresentamngés semantico-pragmaticas. Entende-
se que a descricdo pode ser compreendida a partimd dos pressupostos basicos que
envolvem a graméatica das construgfes, como j& oegd para a relacdo interconstrucional
descrita na secéo anterior. Dessa forma, tem-sastanque:

— Se uma nova construcao € formda por propdsitos ©ativos, ou seja, quando ha
intencéo de se veicular um sentido novo, ndo cquitata por nenhuma construgéo ja
existnte na lingua, havera a necessidade de seuomiaovo padrao sintatico, em que
essa especificidade semantico-pragmatica sejazadali No caso, a passagem da
construgdo com numeral para a construgdo com aingefinida é tomada dentro
dessa perspectiva, uma vez que a avaliacdo s@b@imeca a formar-se dentro de

uma nova configuragéo sintética.

7.4 ARELACAO ENTREART INDEF N1 DE NSING2 E ART INDEF N1 DE NPL2

A relagdo entre constru¢cdes com artigo indefinidalep ser entendida como uma
mudanca do ponto tomado como foco na escala dakagdes subjetivas acerca da
guantidade expressa em N2. Em Art Indef N1 de Nesingponto mais proeminente encontra-
se em um nivel baixo da escala e em Art Indef NN2eo ponto se desloca para um nivel

mais alto da escala, conforme se pode ver a seguir:

Nsing2 A NPI2 A

—Um de N1 de
Npl2

—Um N1 de
Nsing2

Esquema 11 — relacdo entre Art Indef N1 de Ns&ng2 Indef N1 de Npl2
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Nesses esquemas (que ilustram a associacdo, respesite, dos processos de
extracdo de porcéo e do de multiplexizacdo assosiadvaliacdo subjetiva do falante acerca
de determinada quantidade), pode-se verificar gpelissemia entre essas duas construcoes
se encontra na mudanca de foco e, consequentementgau de avaliacdo que é dada a
guantidade de N2Essa mudanca tem relagdo com o processo de extoegdmorcao
envolvido em Art Indef N1 de Nsing2 (um pouco deeifp) e com o processo de
multiplexizacdo associado a Art Indef N1 de N2 fuonte de pessoas).

Novamente, trata-se de uma relagcdo de polissenia eonstrugdes sintaticamente
semelhantes, mas com diferencas semantico-pragsailferentemente do que ocorreu com
0os demais casos descritos, pode-se compreendearschgiolissémica entre as construgdes,
especialmente a partir de dois pressupostos bagjoes envolvem a gramatica das
construgdes. Sendo assim, constata-se que:

— Segundo o principio da motivacdo maximizada, oiswegto de uma nova construcao
na lingua estd condicionado ao surgimento de unt&vagéo semantico-pragmatica
nova. No caso de Art Indef N1 de Nsing2 e Art nd& de Npl2, isso € percebido
pelo fato de que a segunda cumpre uma funcéo geade@ar em alto grau elementos

da lingua) que a primeira ndo é capaz de cumprir.

7.4.1. O que dizem os dados

Com relacdo ao que foi observado na apreciacadadss disponiveis no corpus,
entende-se que, com o passar do tempo, a propdecAd Indef N1 de N2 em relacdo a Art
Indef N1 de Nsig2 foi aumentando, caracterizan@oesiabilizagdo como uma construcdo da
gramatica do portugués.

Instanciando Instanciando ocorréncias
Periodo ocorréncia de um N1 de N2 de outras construcdes
Quantidade Quantidade | Quantidade| Quantidade
pequena grande pequena grande

Sec. XVI 1 - - -
Sec. XVII 2 - - -
Sec. XVIII 1 - - -
Sec. XIX 47 - - -
Sec. XX 6 - - -
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Tabela 14: o caso punhado (com artigo indefinido)

(136) E contos do Trancoso. 31 nunca elle pernutaey Iha tire. E tomandoum punhado

de moedas de ourpem que aueria duzétos mil reis lhos deu, dizéreddirmao esta
pedra, ja que ma dais eu a quero, poré agora v fpea do Reino, nam posso
pagaruos tudo o que val. Tomay isto & se Deos mexer, eu vola acabarey de pagatr,
guanto em my for. (sec XVI)

(137) Perguntem a El-Rei Josafat e a EI-Rei Acaly as for¢cas de dois tdo poderosos reinos

unidos, porque ndo conquistaram a Ramoth? Pergumt@emedad, rei de Siria, e aos
trinta e dois reis que o acompanhavam, porque umatra vez ndo conquistaram
Samaria, sendo tanto o niumero de seus soldadospquem punhado de terraque
cada um lancasse sobre ela (como eles diziam)iampa@pultar? (sec XVII)

(138) Disse-lhe a Viuva, que nad tinha mais que punhado de farinha e uma pinga de

(139)

(140)

azeyte, e que isto, era muyto pouco para si, dilkeu Instou o Profeta, e lhe disse,
Ihe fizesse hum pad subciniricio dessa pouca farigbe tinha, e tivesse a certeza, que

nunca em sua casa lhe havia de faltar azeyte, ayamhd. (sec XVIII)

O gigante voltou furioso, fazendo vinte légyeor segundo. Avistou finalmente os
fugitivos; mas, quando ia pega-los, Clandira atppava trasum punhado de cinza
Formou-se uma neblina muito densa, que Ragarragpdde atravessar. Voltou para
casa, e desistiu da idéia de os agarrar. (sec XIX)

A paciéncia nada mais é do que uma estetégianto mais madura, tende a
desabrochar eficazmentdm punhado de idéiasse lhe turbam a mente. Lembra ter
lido, durante quase dez noites seguidas, Maquidwelal, qual era a mensagem do
Principe: a astucia do poder copulando com o gaésec XX)

Como se pode notar, nos séculos XVI, XVIl e XVipaaece exemplo de um punhado de

Npl2. Ja no exemplo do século XX, percebe-se gesgpa ocorrer na lingua a instancia um

punhado de N2, em que se faz uma avaliagcdo engraltoacerca da quantidade referida por

N2 (exemplo 140). Essa posterioridade em termosnddise diacronica dos dados funciona



como um argumento a mais para o entendimento dv dagcheranca existente entre um

punhado de Nsing2 e um punhado de N2.

Ratificando a proposta, tem-se, ainda, que a mesatanca diacronica pode ser vista

para as ocorréncias de um bocado de Nsing2/N2.
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Instanciando Instanciando ocorréncias
Periodo ocorréncia de um N1 de N2 de outras construcdes
Quantidade Quantidade | Quantidade| Quantidade
pequena grande pequena grande

Sec. XVI 3 - - -
Sec. XVII - - - -
Sec. XVIII 4 - - -
Sec. XIX 49 - - -
Sec. XX 80 54 - -

Tabela 15: caso de bocado

(141) Tinhd tambem hia porcelana muito pequenaadayique leval bocado de vinho e
S00 pera isto ha servidor aa mesa: bebé tam paurgoga cada bocado de comer ha
de ir bocado de beber e por isso he tam pequevasiiha. (sec XVI)

(142) Quem gosta disso, e de pinturas, e de est&ude pedras preciosas, e de grandes
edificios ndo se pode sair de Roma. Que por mirbéammunca daqui sairia se tivera
com que comeraim bocado de p&p ndo por gostar de grandezas, mas pelas
comodidades que vejo aqui para levar vida regatadascansada. (sec XVIII)

(143) nédo! foi unicamente o despeito! foi o delimodesespero de um coracéo repudiado! -
Sim, sim! Tudo aquilo sucedera, porque ela o regeporque ela, a imprudente,
fechara-lhe os bracgos, quando o desgracado, loeigaido, lhe suplicava por tudo
um bocado de amgrum pouco de caridade.. Antes tivesse cedida . Xb€)

(144) Poxa, quem quisesse contratar 0 meu est@tia possivel também. Ai, a gente
contratou um monte de desenhistas e eu coordeapitava, mandava por fax. Foi
uma loucura, mas a gente atendeu todo mundo. Refeld.ise aproveitou disso e

comecou a colocar meu nome @m bocado de revistaem que eu néo tinha feito
nada. (Sec XX)

A andlise de um bocado de Nsing2/N2 ratifica oalteados anteriores, relativosua
punhado de Nsing2/ N2bem como se mostra como um argumento para aigisala

heranca entre constru¢des, uma vez que se peraelseapnstrucdam bocado de Nplgum
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bocado de ideias, em que se considera uma quaatigadde de ideias) s6 aparece no corpus
no século XX.

Os exemplos de 141 a 144 constituem casos de uadbdate Nsing2, e o exemplo
144, ao final, trata-se de uma ocorréncia de unadmade N2, em que a avaliacdo da

guantidade expressa por N2 é tomada em algo grascada.
75A RELAQAO ENTRENUM N1 DE N2 E ART INDEF N1 DE N2

A ultima relacdo de heranca observada entre asragéies tomadas como escopo da
presente pesquisa € aquela que existe entre Nude NipI2 e Art Indef N1 de Npl2. Credita-
se a isso o fato de que a construgdo com numergiofta como multiplexizadora,
entendendo a quantificacdo como estruturando umagace parte-todo, com foco no todo
expresso por N1. Nesse caso, N1 passa a ideia denjomto fechado, delimitado.

A proposta da pesquisa é a de que, uma vez enteNdidcomo grupo delimitado em
uma construcdo com numeral, passa-se a entend®¥lo auma quantidade indeterminada,
porém grande, em uma construgdo com artigo indefinDe fato, nomes como porcao,
monte dezenamilhdo, nimerpentre outros, deixam de ser entendidos como wraatiglade
estabelecida e passam a funcionar como um mudguicmais exagerado de N2.

Essa multiplicacdo exagerada esta diretamentdoetta a passagem do dominio das
avaliacbes quantitativas para o dominio das awvmmcqualitativas, j& mencionado

anteriormente.

N2

—Um N1 de
Npl2

Esquema 12 : Relacé@o entre Num N1 de Npl2 e Agflhd de Npl2

O caso retratado nesta secdo trata-se da polissenti@ duas construcdes

sintaticamente semelhantes, mas semantica e priagmante diferentes. Conforme ja visto,
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pode-se compreender essa relacdo interconstrucamaiodo que:
v) A partir do principio da motivacdo maximizada,tesmle-se que 0 processo de
multiplexizacdo aparece em ambas as construcoesedaa em que Art Indef N1 de
N2 é motivada por Num N1 de N2.

7.5.1 O que dizem os dados

De acordo com os dados coletados no corpus, fosiyglsencontrar exemplos

interessantes que parecem convergir para o ententinda relacdo interconstrucional

descrita.
Periodo Construgcao cam Construcao
numeral com artigo
indefinido
Século XVIII 1 -
Século XIX 5 96
Século XX 10 136

Tabela 16: Dados de porcéo

Alguns dos exemplos dema por¢cdo de N2eferindo-se a grande namero encontrados

nos dados aparece em seguida.

(145) Assim, que era preciso tornar a escrever gagaseu nome e idade de novo e por nao
Ihes retardar mais o conhecimento, por que eraisareaquela circunstancia, Ihes
declarou que toda a operacao se reduzia a quesavelaa entre todas havia de se
gueimar viva e tomando as outras pela bocea porcao de su,as cinzagodas se
remocariam. (sec XVIII)

(146) E senado vejam-no desta vez esgotar a tigelaraada de substancial caldo de abdbora,
aviar a formidavel posta de carne cozida, com mtesuacompanhando-a com o
indispensavel arroz, salada de alface e azeitatasar, com igual denodoima
porcdo de roast-beefndo revendo sangue sob a faca, a moda inglesea,X(X)

(147) A mesa estava posta com dois talheres, antjigava em excesso o principe, ao ponto
de se julgar no inferno. A sua admiracdo chegoauge, quando, a um sinal dado, viu
uma por¢cao de gatosde diversas racas e cores, entrar cada um comstmmmento
e seguidos de um gato de 6culos, com um rolo del pepaixo do braco. (sec XIX)



137

(148) A medida nédo atinge o prazo de recolhimemoodmposto de os estabelecimentos
varejistas indicados em o decreto n. © 36.483, dde 3evereiro de 1993, cuja
atualizacao fara- se- a partir de os dias ali igder nbr-fol-4597## O cliente mal
senta e pode surgima porcao de frios que se soma a a conta. (sec XX)

(149) O Oscarito, entdao, comproma porgcado de bolas de borrachacortou gomos das
bolas até achar um determinado tamanho e p6s ptmod#a boca. Assim, ele inchou
a lateral do rosto e ficou tdo parecido com o Dgtra ele entrava no palco no Teatro
Recreio e ndo podia falar porque estava todo incltadn as bolas, mas o publico
levantava e aplaudia 10, 15 minutos. E esse eracar de quem eu tenho uma
saudade muito grande. (sec XX)

O caso deporcaq por exemplo, observou-se quena porcdo de Npor exemplo,
funcionava de inicio analogamentalaas por¢cdes de Wu trés por¢cdes de Nmas depois,
deixou de significar “um conjunto determinado de” Nfara passar a significar “uma
guantidade indeterminada (grande) de N2 (respacténte, os exemplos 148 e 149,
referentes a dados dos séculos XIX e XX). Nesse, cambém € interessante comentar a
origem do termo porgdo, que, em latim, veiculavatide de portione parte, porgéao,
proporgéo, relacdo (Machado, 1997), o qual estéeafEmente mais ligado a construcdes
com numeral, tal comNum N1 de Nsing@dum quilo de farinha).

Conforme j& comentado no inicio do trabalho, ér@gsante observar que a reanalise de
N1 ratifica a hipotese de que as relacfes descrdsts: tese se ddo em um contexto especifico
de ambiguidade envolvendo uma instancia especiabdstrucdo mais geral Num N1 de N2
— aquela em que o elemento determinante esta galain(no caso, no feminino singular —

uma) e em que N1 passa a receber leitura de qadatidenos determinada.
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UM PORCAO DE N2

Num N1 de N2 S1

Art indef N1 de N2 S2

Esquema 13: trajetéria d#MA PORCAO DE N2

E importante dizer que o exemplma porcdo de M&o esta sendo entendido como uma
instancia primeira que gerou o padrédo em si, mas gyartir de uma instancia qualquer de
Num N1 de N2 que preencha os pré-requisitos dodgierminante no singulanaisN1 com
possibilidades de apresentar leitura imprecisa aipale um contexto especificBefende-se
que a reanalise ocorra no nivel micro-construcjooalseja, a partir de generalizacdes em
torno de determinada(s) instancia(s) que levanuegirsento de uma nova estrutura que, por
sua, vez, licenciaria paradigmaticamente novaamescoes.

No inglés, pode-se observar, inclusive, formas caandotta que se original de
guantificadores coma lot of os quais, por sua vez, ja se apresentaram costénagias de

uma construcéo mais aberta, em pigodia ter ainda seu sentidoldee recuperado

(150) a lot of (no sentido dem lote dg
(151) a lot of (no sentido denuito, resultado de decategorizagao, desbotamento semant

extensao em relacdo ao exemplo anterior)

(152) a lotta (no sentido de muito, em grau maior de gramatigeéin, sofrendo, a mais,

erosdo em relacdo ao exemplo anterior)

7.6 SINTETIZANDO O QUE FOI VISTO

De acordo com as relacbes de heranca descritasegéss anteriores, é possivel
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entender que a polissemia e metafora sdo os lagpsparecem na avaliacdo da heranca
existentes entre os pares de construgbes estudadteidendo-os como sintaticamente
semelhantes e semanticamente distintos. Por pionapcontram-se entdo, para justificar o
fato de serem constru¢des distintas, semelhaneésgnte ao grua em que uma motiva a
outra) e diferencas (na medida em que preenchegddgrdiscursivas distintas), como se vé a

sequir:

i.  No que tange a relagao entre Num N1 de NsingRra N1 de Npl2, entende-se que a
diferenca esta na proeminéncia dada a um dos dlemela relacdo parte-todo.
Estritamente, o foco se coloca sobre a parte em Ninde Nsing2 e no todo, em
Num N1 de n2.

il. Acerca da relacdo entre Num N1 de Nsing2/NpRrteindef N1 de Nsing2/ Npl2,
tem-se que ha ai uma passagem do dominio quamtitatira o dominio das
avaliagcbes mais subjetivas, de grau.

iii. Sobre a relacéo entre Art Indef N1 de Nsing®elndef N1 de N2, entende-se que ha
uma mudancga no ponto da escala focalizado, umgueambas as construcdes estao
associadas a um processo subjetivo, em que odadaalia a quantidade referida por
N2. A construcdo €, assim polissémica e prevé-gseogsentido de Art Indef N1 de
Nsing2 tenha surgido anteriormente ao de Art Iinetle N2.
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8 AMPLIACAO DA REDE DE CONSTRUCOES

A seguir, encontra-se a figura referente a redesgueretende postular como aquela da
qual participam as estruturas binominais quantaatido tipo um N1 de N2. O esquema
procura representar as relagdes entre as cons$tuggjgecificando o padrdao que se relaciona

diretamente a construcdo de modificacdo adjetieasaber, Art Indef N1 de N2.

Num N1 de N2

Art Indef N Adj

r r

Num N1 de Nsing2 — | Art Indef N1 de Nsing2

5

> Art Indef N1 de N2

Esquema 14 — a rede construcional

A relagéo de heranca entre a construgéo Art Indefi®Nsing2 e Art Indef N Adj se
baseia no fato de que: i) o sentido é compreendeltro do dominio das avaliacdes
qualitativas; i) a construcdo nao expressa umacéel parte-todo; iii) o ponto da escala
focalizado € baixo.

Para explorar a seméantica da constru¢do de machfcadjetival, toma-se o texto de
Ducrot (1972), que tratde questdes analogas a essa. O texto, no orifazagfirmativas a
respeito da oposicdoeu e un peu;suas consideragdes, porém, aplicam-se satisfaieniz
aos dados do portugués, como ja se observou emoestierior (ALONSO, 2009). Sendo
assim, optou-se por expor as opinides do autosiderando qu@euteria fungdo analoga a
de poucq segundo exemplos coletados, e que, por conseguint peu funcionaria
analogamente am poucotambém com base dos dados de lingua portuguetisaaios. Em
sequéncia, onde se I@eu e un peuno original, Ié-sepoucoe umpoucono presente texto;
ademais, as sentencas também foram traduzidagxemgplos em portugués, meramente por
guestbes didaticas.

Prosseguindo, de acordo com o ayporijcoevoca uma pressuposicao negativa, como
se pode constatar ella € pouco criativano sentido de que ela quase nao é criativa ou em
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Ele bebeu pouco hqgj@o sentido que ele quase ndao bebeu. Em contidgpaemEla € um
pouco criativa a expressa@mm poucoevocaria uma pressuposicdo positiva de que ela &
criativa, assim como erle bebeu um pouco hojeaveria uma pressuposicao positiva em
relacéo a beber.

Para tratar do assunto, colocam-se os exemplagia:se

(153) Ele estd um pouco triste.
(154) Ele esta pouco triste

Comparando-se as duas constru¢des em 153 e 1pdctigamente, é possivel dizer
gue, em 153, ele ainda aparenta algum grau dezaiste, em 154, ele aparenta quase nao
estar triste ou ainda aparenta menos tristeza el@ gsperado — esse sentido parece convergir
com o valor histérico dgouco como perda/ auséncia, que aparece descrito enutEeno
Meillet (1951). Haveria entdo, a mais, nas consgsccompoucq além de uma funcéo
quantificadora, uma estrutura sintatica que atiresguposicao positiva em relacdo a uma
outra, que ativaria pressuposi¢cao negativa.

O esquema a seguir, procura estabelecer essa;@8istina escala da quantidade, do

sentido dgopoucoe umpouca

Nsing2 A

— Um pouco Adj

— Pouco Adj

Esquema 15: pouco Adj e um pouco Adj

Nesse esquema, como se péucoparece estar avaliado em um nivel mais baixo da
escala, proximo ao zero, enquanta pouco aparece logo acima. De fato, entende-se que o
licenciamento da construc&@on pouco adgsta diretamente relacionado ao fato de que ela
herda da construgdo Art Indef N1 de Nsing2 a nagiescalarizacdo em um nivel baixo na
sentenca e, junto, a ideia de que pelo menos un@ ¢@ todo deve ser considerada (o que
mais tarde iria ativar a pressuposicéo positivaesgada). A relagdo parte-todo continua, a
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substituicdo do SP pelo SAd] parece estar ligadaerdgendimento dejuantidadecomo
qualidadee com a metafora ESTADOS SAO LOCAIS (LAKOFF; JOHING 1980). Dessa
forma, um local na escala marcado por Nsing2 pedarmpeado em um estado em outra
escala marcado por Adj.

O esquema que se seguem procuram dar conta dedaagawgradual, que foi sendo

construida ao longo dos séculos, no portugués.

Nsing2 Ad]
—Urthde — Um N Adj
Nsing2
A) Num N1 de Nsing2 B) Art Indef N1 de NsgR C) Art Indef N1 Adj

Esquema 16: construcéo de modificacéo de(graracao de porcao)

Tomando por base a andlise do esquema 16, obsse/as-etapas em termos de
herancga entre construgées e o consequente liceziiande novos padrées construcionais,
entendendo A e B como construgbes sintaticamenteelbantes mas semantica e
pragmaticamente distintas, em funcao de urgéng@esgsivas.

Com isso, conclui-se que:

1. A construcdo B foi motivada pela construcdo Aidaado dela a relacdo parte-
todo, com foco na parte e se diferenciando delafordtamente (um quilo de
farinha e um pouco de farinha).

2. A construgdo C foi motivada por B, herdando delaescalarizacdo de uma
quantidade em um nivel baixo na avaliacdo subjetigarelacdo parte-todo. Essa
relacdo pode ser explicada pela metafora ESTADO® $DCAIS, em que

nomes sao entendidos como referentes no espaciivogn
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Analogamente a esse processo, também a constrecAwdificacdo adjetival pode

ocorrer quando o falante considera o estado desmit N2 em alto grau na escala avaliativa.

Em casos como esse, a construgdo de modificac@tivatlindo mais € gerada a partir da

construcdo de avaliagdo subjetiva associada a@gsoae extracdo de por¢cdo. Ao contrério,

sdo construcdes vinculadas a multiplexizagéo dieeaciam. O esquema anterior, entdo, se

modificaria para atingir a seguinte formatacao.

A A
. Adj
Npl2

—Um N Adj
— Um N1 de Npl2

A) Num N1 de Npl2 B) Art Indef N1 de Npl2 C) Art Indef N1 Adj

Esquema 17 — construcdo de modificagcdo de grau (rtiplexizacao)

Com a apreciacdo do esquema que se segue, coacjues

A construgcéo B foi motivada pela construcao Adhado dela a relacdo parte-todo,
com foco no todo e se diferenciando dela metaforécde.

A construcao C foi motivada por B, herdando @eé&scalarizacdo de uma quantidade
em um nivel alto na avaliacdo subjetiva e a relgu@te-todo. Novamente, essa
relacdo pode ser explicada pela metafora ESTADOS SACAIS, em que nomes

séo entendidos como referentes no espaco cognitivo

8.1. O QUE DIZEM OS DADOS

Na andlise dos dados do corpus do portugués, ahsses que a constru¢cdo um

bocado Adj surge na lingua a partir do século XV@ numero de ocorréncias dessa

construcdo cresce com o passar do tempo, entendendmm isso, que esse padrdo se

consolida mais recentemente.

O resultado da apreciacao do corpus encontra-sbak, a seguir:
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Periodo Ocorréncias dém bocado Adj
Século 1 (0,447 %)

XVIII

Século XIX 10 (0,999 %)
Século XX 73 (3,51 %)

Tabela 17: um bocado Afj

Com essa tabela, entende-se que a construcao @adbising2/N2 vai se consolidando
na lingua ao longo do tempo, uma vez que o sécWldl X6 apresenta um Unico exemplo,
em comparagdo com os séculos XIX (com 10 exemplos3éculo XX (com 73 exemplos).

Em seguida, apresentam-se 0s exemplos de um bAdados trés séculos referidos na
tabela anterior.

(155) Vai o arco a um tempo, e os dedos a outrgdit@-lhe pouco, adiante. Esta a prima
um bocado baixa e a terceira meio ponto acima. Deixa-las estgrazade Deus. eles
mesmos fazem a accdo de temperar passando o desoccpalas, duas ou trés vezes
(sec XVIII)

(156) Mandei-a vir pelo Strauss.. Beneficios da@pmia. - Como podes tu suportar isso? - E
um bocado pesadamas tenho andado constipado. Tornou a recostaossofa,
adiantando o sapato de verniz muito bicudo, e, dadeulo no olho, examinou o

gabinete. - E tu que fazes? conta-me l4.. Teneggit@ndido! (sec XIX)

(157) quando vocé ndo come em casa onde vocé @stamer e 0 que VOCé costuma
comer? isso ai é@m bocado dificil de responder viu? - porque eu detesto comer
comidas - - de restaurante assim muito preparadde oheia de molho muito cheia
de coisa (Sec XX)

O mesmo resultado é obtido com instancias de urogp@dj, como se vé na tabela a
seguir. Entretanto, vale lembrar que a construgégpauco Adj ocorre antes na lingua, no
século XVI com referéncia a uma avaliagdo de bajxau na escala. A construcdo de
modificacdo adjetiva consolida-se, como se vé sgoslos XIX e XX.

% A porcentagem foi feita, em relacdo ao total dayals contidas no corpus, para cada periodo. &nras
ndmero percentual baixo.
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Periodo Ocorréncias d¢m pouco Adj
Século XVI 1 (0, 22%)
Século XIX 177 ( 17,6%)
Século XX 259 (12,5 %)

Tabela 18: um bocado Adj (multiplexizac¢éo)

A seguir, apresentam-se alguns exemplos dessarwghist para ilustrar os dados
colhidos no corpus, o qual deu base para a presedtiese. Também com relacdo a esses
exemplos, a avaliagdo com baixo grau na escalaeqieesua primeira ocorréncia no século
XVI.

(158) E despois que leo a carta que lhe elle traoxiautoquim, & lhe preguntar por alguas
nouas particulares de sua filha, Ihe disse quehamasse, porque a este tempo estaua

hum pouco afastadoatras. (sec XVI)

(159) A virtuosa senhora, ouvindo a pergunta dadodeita a mée de Irene e Inés, sorriu-se
e disse: - Sou mae, meu amigo; as maes véem nadiieham antes dos pais tudo
guanto se refere aos filhos; sou mae que vé n@ie edivinha antes de ti 0 que mais
tarde me escondes para poupar-me cuidados. Jerdicimoum pouco confusa -
Respondo pelas meninas, repetiu a piedosa e dégrii®; e vou mandar preparar o

gabinete. (sec XVIII)

(160) Junto da porta m Pequeno armario com sé@i@osnétricos, vasilhas e pesos. As duas
janelas davam para o norte e as duas #31 poucodedisnta anos, era altam

pouco forte mas de uma grande simpatia, delicada e afavelXsg

Assim, de acordo com o que se observou, chega-gbjetivo final da tese, em que se
mostra que ha, de fato, uma relacdo de herancddmesa(ESTADOS SAO LOCAIS) entre
construgbes binominais quantitativas e construgdes modificacdo de grau. Mais
especificamente, conclui-se que as construg@sindef N1 de NsingZum pouco de
farinha)eArt Indef N1 de NplZum monte de gente) podem gerar o padndioN Adj(um
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pouco triste) No caso da primeiraAft Indef N1 de Nsing2 entende-se uma forte ligacao
entre a idéia de extracdo de porcdo e a press@pop@sitiva. No caso da segunda, ha a
relacdo entre o processo de multiplexizacdo e wegrmaque o adjetivo € modificado.
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9 CONCLUSAO

Tendo em vista tudo o que foi dito anteriormentéeede-se que ha quatro padrbes
envolvendo a estrututeam N1 de N2dois em que o itemm é numeral e outros dois em que 0
item um é artigo indefinido, a sabétum N1 de Nsingfum quilo de farinha)Num N1 de
Npl2 (um grupo de pessoag)t Indef N1 de Nsingfum pouco de comida)At Indef N1 de
Npl2 (um monte de criangas).

A diferenciacéo entre esses dois tipos (com numerebm artigo indefinido) foi
importante, porque aquelas construgcdes que setc@nstcom o numeral diferenciam-se das
constituidas com artigo indefinido, em termos daugde subijetividade/ objetividade que
apresentam — as duas primeiras se mostram maisvabjeno sentido de se tratarem de
guantidades mais determinadas, passiveis de egaficempirica; as outras duas se mostram
mais subjetivas, tendo em vista que indicam aag@d do sujeito acerca de uma determinada
guantidade.

Acompanhando os graus distintos de subjetividadecdastrucdes, parece também
gue as estruturas com artigo indefinido sdo maisneheiradas do que as com numeral, no
sentido de que apresentam um grau maior de idiohatie. Esse fato foi demonstrado por
conta de que é possivel se ter reducdes dortipeei um litro de leite/ Tomei ymmas néo é
possivel se tefomei um pouco de leite/ *Tomei wtimentendendo que a primeira faz parte de
uma estrutura com numeral e a segunda, com antaggdinido.

A diferenciacdo entre os padrbes, entretanto, ®Aoestringe apenas ao grau de
subjetividade/gramaticalizacédo das construcdes cmmmeral e com artigo indefinido.
Observou-se que diferentes processos cognitivosnsentram na base de cada uma das

construcdes analisadas. Tendo isso em vista, deselyue:

1. a construgddNum N1 de Nsingdem queum é numeral,N1 exprime quantidade
especifica e N2, tomado como incontavel ou contteade a aparecer no singular) esta
diretamente relacionada ao processo de extracforda@o, em que a parte é perfilada, no
sentido de que dividd2 em unidades discretas;

2. aconstrugcddblum N1 de Npl2em queumé numeralN1 exprime quantidade especifica e
N2, tomado como contavel ou discreto, tende a apareceplural), se relaciona
diretamente ao processo de multiplexizagédo, enogodo é perfilado, no sentido de que
agrupaN2 dentro de um grupo;

3. a construcddArt Indef N1 de NsingZem queum é artigo indefinido,N1 exprime
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quantidade indeterminadaN®, tomado como incontavel ou continuo, tende a apare
no singular) refere-se ao processo de extracdo nitade ou porcdo associado a
avaliacao subjetiva do falante a respeito da qdadé referida por N2;

4. a construcddrt Indef N1 de Npl2(lem queum é artigo indefinido (que pode ser
substituido poumg, N1 exprime quantidade indeterminadid2 tomado como contavel
ou discreto, tende a ser pluralizado) esta reladanao processo de multiplexizacdo
associado a avaliacdo subjetiva do falante a tespaiquantidade referida por N2 .

Levando em conta o que foi dito, ressalta-se amaa o processo de extracdo de
porcdo assume uma funcdo basica na lingua, qedes@na a ideia contabilizar um referente
tomado como incontéavel (na intersecdo com o procgssestado de divisdo) ou discreto (na
intersecdo com 0 processo de estado de delimitagoylo assim, entende-se que, lem
grao de areiapor exemplogréo se mostra como um modo de quantifiaegia e, no caso de
um copo de vinh@or exemplogopodelimita uma quantidade deho.

No caso do processo de multiplexizagcdo, uma ergigamtle ser multiplicada em
termos da sua referéncia, formando um todo coessimh emum grupo de pessoapor
exemplo, entende-se que se forma um conjunto & @amultiplicacéo da entidade — pessoa.
Assim, a multiplexidade atualiza a referéncia, ermbs de unidades discretas.

Aliado a esses processos, encontrou-se o0 mecadisresacordo, em que se observa
gue o sentido do item, quando ndo naturalmente atiwegh com o da construcdo, adapta-se a
ele. Foram vistos dois tipos de adaptacao (explecitmplicita) e se péde perceber que ambos
sdo importantes para a descricdo da dimensdo magnile estd mapeada nas construgdes
vistas.

Ademais, associado a esses processos, ha (nasu¢daestcom artigo indefinido) a
avaliacdo subjetiva do falante, que opina em terdeograu a quantidade expressa em N2.
Essa opinido marca a passagem das construgcoesucoenah para as construgées com artigo
indefinido, entendendo-as como dispostas em un& red

Sobre o0 modo como as construcdes se relacionaay &atendido que elas estdo
dispostas em uma rede organizada por semelhanfamilaridade, em que ndo ha uma
construcéo central & qual todas as demais estétamiente vinculadas. Sobre isso, tem-se
ainda que as relagbes de heranca por metafora popissemia sdo aquelas que suportam a
descricdo da rede. Procurou-se suportar a postuldgd lacos de heranca por meio de
analises diacrdnicas do portugués, o que, acredjteenha funcionado como um argumento a

mais para tratar do assunto, considerando a esteddtzdo entre gramatica e discurso.
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Por fim, postulou-se diacronicamente e também vitafora (ESTADOS SAO
LOCAIS) a relac&o entre constru¢des binominais giadinas e construcées de modificacéo
de grau, cumprindo, dessa maneira, o terceiroiobjda tese.

O tema da quantificagcdo, mesmo no se refere edpecite as constru¢des binominais
guantitativas, é vasto e h4 muito ainda a ser adtudessa area. Acredita-se que a presente
tese contribui para esses estudos, mas é de sa@amanssem davida, os seus limites,

entendendo-a como uma ponte para o desenvolvindentovas diretrizes em torno do tema.
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Baixar livros de Literatura

Baixar livros de Literatura de Cordel
Baixar livros de Literatura Infantil
Baixar livros de Matematica

Baixar livros de Medicina

Baixar livros de Medicina Veterinaria
Baixar livros de Meio Ambiente
Baixar livros de Meteorologia
Baixar Monografias e TCC

Baixar livros Multidisciplinar

Baixar livros de Musica

Baixar livros de Psicologia

Baixar livros de Quimica

Baixar livros de Saude Coletiva
Baixar livros de Servico Social
Baixar livros de Sociologia

Baixar livros de Teologia

Baixar livros de Trabalho

Baixar livros de Turismo
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